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SZERKESZTŐSÉG:

BUDAPEST. IV. HÍMZŐ-UTCZA 1. SZ.

KÉZIRATOKAT VISSZA NEM KÜLDŐNK.

CSAK BÉRMENTES LEVELEKET FOGADUNK EL. 
ELŐFIZETÉSI DÍJ:

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva: 
Egy egesz évre 20 írt Egy negyedévre 5 frt 
Egy fel evre __ 10 frt | Egy bóra 1 frt 80 kr. 
Külföldre: 3 bóra Németországba 8 frt 30 kr. 
Franczia-,01asz-,Orosz-,Török-, Görög-, Spanyol- 
országokba, Svájcz-, Románia ás Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
Ézerzodeshez tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr. 

Egy szám 6 krajczár. EGYETERTES HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTÉRBE
VÁLÓ KÜZLEMEMEKET FELVESZ A KIADÓHIVATAL, 

Hirdetéseket felvesz a külföldön: 
Béctben: Föügynökségunk: Stern Muntz hir­

detési irodája, I. Wullzeiie Nr. 22.
Oppelik A., 1. Siubenb:tst»i Nr. 2.
Müsse Rudolf, I. Seiiei siátte Nr. 2. 
Haasenstein és Vogler, I. Wallßschgas. 10. 
Daube G. L. és Tarsa, 1. Wullzeiie Nr. 12. 
Dukes Miksa, I. Riernergas.se Nr. 12.
Schalek Henrik, 1. Wollzeiie Nr. 14. 

xU Herndl Alajos, I. Wollzeiie Nr. 25.
Trankfurtban a M.: Daube G. L. és Társa. 
fárisian: R. Mosse, 40, r. Notre-Dame-d.-Vict. 

Agence Havas (place de la Bourse).

Külpolitikánk iránya.
Nevezetes tünemény, hogy az általános el­

ismerésnek milyen kellemetes légköre veszi 
körül külpolitikánk vezetését. A hol nem 
nyeri ki a teljes méltánylást, ott legalább 
hallgatag belenyugvással találkozik. Kesere­
dett harezok folynak a belpolitikának iránya 
felett, úgy nálunk, mint lajthántuli szomszé­
daink között. Két különböző rendszer és két 
különböző kormányzat küzd külön a maga 
ellenzékével, és a küzdelemnek jellege itt is, 
ott is néha a végletekbe csap. De a külön­
böző rendszerek, a különböző kormányzatok 
és különböző ellenzékek fölött, mint valami 
magasabb kiegyenlítő egység látszik ural­
kodni a külpolitika vezetése. Nemcsak a de- 
legácziók hivatalos fejbólintásában látjuk rá 
a bizonyítékot, ezt megnyerhetik az exczel- 
lencziás urak minden körülmény között, de 
tapasztaljuk, hogy a külpolitikával szemben 
az ellenzéki pártok is lemondanak a kritiká­
ról, még a sajtóban is, alkalomadtán, mint a né­
met alkotmánypárt a legutóbbi delegáczióban 
tette, helyesléseket sem vonják meg tőle. E 
tény annál nevezetesebb, mert épen a mon­
archiának külpolitikája volt az, mihez a ko­
rábbi időkből a leggvülöletesebb tradicziók 
fűződtek, mi a régi Ausztriának Metternich, 
Buol és Rechberg alatt veszett hírét terem­
tette. Még gróf Andrássy politikájáról is ha­
tározottan lehet mondani, hogy úgy nálunk, 
mint Ausztriában, a közvéleménynyel teljes 
összeütközésben állott. A külpolitika fejezete 
mindenha olyan odiózus jelleggel birt, hogy 
a monarchia a Ballplatz minden akczióját első 
sorban saját érdekeik és vágyaik ellen inté­
zettnek tartották, és minden vereségét meg­
lehetős kárörömmel vették.

A változás tehát elég nagy volna és annál 
csodálatosabbnak tűnhetik föl, mert bizonyos, 
hogy nem az államférfim nagyság vagy po­
litikai genie, nem az Andrássy gróf után kö­
vetkezett külügyérek egyéniségének leigázó 
hatalma teremtette az általános hangulat e 
különbségét. Tisztelet Kálnoky gróf ur­
nák, de bizony a monarchiában senki sem 
tartja őt Bismarcknak, legfeljebb ha olyan 
értelemben, a hogyan az inas urának te­
vékenységét a közös «mi» szóval szokta 
saját maga részére is lefoglalni. Mindazok 
után, a miket eddig tőle láttunk, semmi okunk 
rá, hogy tehetségeire ne valami szerény mér­
téket alkalmazzunk. Másban kell hát keres­
nünk az okot. Ez a nagy általános megnyug­
vás a külpolitika iránya felől okvetlenül azt a 
gondolatot keltheti fel, hogy ennek a polyglott, 
laza szerkezetű monarchiának, annyi külön­
böző népfaj, olyan sokféle alkotmányosság, 
mindenféle elütő érdek chaotikus egyvelege kö­
zött is kifelé olyan ellenállhatlanul közös életér­
deke létezik, melynek természete sem a kor­

mányzatban, sem a népek tanácsában semmi 
félreértést vagy véleményeltérést nem enged 
fölmerülni. így van ez, ilyen helyzet valósággal 
a monarchia csodás szerencséjét bizonyítaná 
és felújíthatja a «felix Ausztria» rég jelentő­
ségét. Hogy ne volna bámulatos dolog, hogy a 
mi külügyérségünknekés pedig egy gr. Kálnoky 
vezetése alatt, oly kevéssé vitatott pozicziója 
legyen, holott a legegységesebb alkotásu, tö­
mör alapú államokban, Francziaországban. 
Olaszországban, sőt Angliában és Oroszor­
szágban sem fordul elő, hogy a külpolitikának 
iránya a nézetek összeütközését ne okozná és 
erős viták anyagát ne képezné.

Nos, könnyen lehet elismerni, hogy az 
egész monarchiában egy ilyen közösélet szük­
ségnek öntudata létezik.A megnyugvást külpo­
litikánk iránya felől csakugyan az a lassan­
ként megerősödött hit teremti, hogy az intéző 
körökben ez életérdeknek és ez általános ön­
tudatnak útmutatását követik. Évről-évre kon­
statálják azt, hogy szoros szövetség kapcsola­
tában állunk Németországgal, és ugyanakkor 
a külső jelekből joggal hiszik következtetni 
azt, hogy ez a szövetség semmi érdekközös­
séget nem ismer Oroszországgal, sőt inkább 
a czélok és törekvések ellentétességét állapítja 
meg Szt-Pétervárral szemben. íme, ez a kül­
politikánknak mágnese, mely minden ingás 
között csak éjszakra mutat. Ez az a csodás 
varázsszó, mely egyformán népszerű a ma­
gyarok és németek között, fel tudja lelkesí­
teni a lengyeleket, rokonszenvet kelt még a 
csehek és délszlávok között is. Mindenki azt 
várja, hogy a külpolitikának ez a viszonya 
érdekeinknek kedvezőkké teszi a békés viszo­
nyokat, és érdekeinknek megfelelő irányt fog 
adni a jövő háborúnak. Benne gondoljuk a 
jó béke és jó háború talismanját.

Elfogulatlan ítélettel, mindenkinek első pil­
lanatra is látnia kell ezekből, hogy úgy Ma­
gyarországnak, mint az egész monarchiának 
életfeltétele a leszámolás Oroszországgal, 
megújulásunknak forrása, jövőnknek kiindu­
lási pontja, hogy ezt a nagy kiegyenlíthet len 
ellentétet gyorsan a történelmi logika eldön­
tése alá bocsássuk.Nagy kérdés, nem-e a leg­
nagyobb hiba, felhasználatlanul elszalasztani 
az éveket, mikor még külszövetségeink rend­
szere és a monarchia népeinek összehangzó 
kívánsága a megoldásnak leginkább kedvező 
alkalmát teremtheti.

De vájjon külpolitikánk csakugyan a fel­
tételezett irányt követi-e, az általános hit nem 
optimisztikus illúziókon alapul-e csupán! 
Mert ki tekintett a Hofburg titkainak szöve­
vényébe ?

Budapest, november 14.
A krakói «i?e/w/ná»-nak a hadsereg deczentralizá- 

cziójáról irt czikkéból, melyről lapunk mai táviratai közt 
már tettünk röviden említést, átveszszük a k< vetkezőket: 
A deczentralizáczió ellenségei úgy vélekednek, hogy a

nemzeti nyelveknek a hadseregnél való alkalmazása kö- 
vetkeztében a hadsereg elvesztené egységét és ezzel 
együtt védelmi képességét; továbbá attól tartanak, liouy 
a hadsereg körében szeparatisztikus törekvések támad­
nának, mind nekelőtt azonban attól tartanak, hogy a 

arancsnoklás és a hadgyakorlatok terén való mozgé- 
onyság sokat szenvedne. A mi véleményünk szerint 

ennek az ellenzékeskedésnek egészen más indokai van­
nak, mert a szigorúan katonai tekintetek az országok 
nyelveinek a hadseregnél való alkalmazása mellett szó­
lanák. Nem tagadható az, hogy minden intézményt s igy 
n hadsereget is könnyebben lehetne igazgatni, ha az azt 
alkotó valamennyi elem bírná ugyanazt a nyelvet. A hol 
azonban a valódi tényá'lás nem ilyen, ott ennek félre­
ismerése, s az a kényszer, hogy mindenki egy nyelvet 
használjon, határozottan káros. A ta asztalás épen Ausz­
triában bizonyítja azt, hogy az ország nyelvének figyel­
men kívül való hagyása az állam közigazgatása terén 
nagy kárt okozott. Ez a hadseregnél sem"lehet másként. 
Azok, a kik azt állítják, hogy az osztrák-magyar had­
sereg harczképességére egy nyelv szükséges, ép a mi 
hadseregünktől vitatják el ezt a tulajdonságot, mert a 
mi hadseregünkben már most is három nyelv szerepel; 
a német az állandó hadseregnél és a Landwehrnél, a 
magyar nyelv a magyar honvédeknél, a horvát nyelv 
pedig a horvát honvédségnél (A Reforma rosszul van 
értesülve, mert horvát honvédség nincsen; a horvát­
országi honvédkötelcsek a magyar honvédség kötelékébe 
tartoznak, s a horvátországi honvédeknél a magyar ve­
zényszó van alkalmazásban. Szerk.) A magyarok­
nak és liorvátoknak engedményeket tettek," mert 
a magyarok és horvátok erősen képviselve vannak a tá­
borkarban ; a lengyeleknek és cseheknek azért nem tet­
tek engedményeket, mert igen gyöngén vannak képvi­
selve. Hogy ha még figyelembe vesszük Magyarország­
nak a monarchiában elfoglalt politikai helyzetét, akkor 
igen érthetők ezek az en edmények. Ha tehát most a 
hadseregben három nyelv szerepel, miért válnék egy 
negyedik nyelvnek életbeléptetése végzetessé a hadse­
regre nézve. Azt hozhatnák talán fel, hogy a magyar és 
német nyelvet csak a hadseregnél alkalmazták, de az 
állandó hadseregre nézve egy nyelv szükséges. Ezt a ki­
fogást visszautasítaná minden katonatiszt, a ki a gya­
korlótér és hareztér közt lévő különbséget ismeri. A 
hareztéren a katonának anyanyelvén is meg kell ma­
gyarázni a vezényszavakat, mert gyakran ettől a meg­
magyarázástól függ egész szakasznak a sorsa. Ebből kö­
vetkezik, hogy a legénység anyanyelvének a katonatisz­
tek és altisztek részéről való ismerete ma feltétlenül 
szükséges. És az osztrák hadsereg tiszti karának ép ez 
az Akhilles-sarka, a hadsereg nyelvének ismerete. Nin­
csen már távol az az idő, a mikor oly katonatiszt, a ki 
nem tudja magát a katonákkal az ország nyelvén meg­
értetni, lehetetlenné lesz a hadseregben; megszűnik az 
a monopólium, melynek alapján a németnek előnye 
volt a lengyel vagy cseh fölött, mivel az «Armeedeutsch» 
nyelvnek ismerete múlhatatlan feltét volt, habár a né­
met tisztek másnemű képzettségei nem is voltak elég­
ségesek. Abban a pillanatban, a mikor a területi rend­
szert következetesen keresztül viszik a hadseregnél, a 
lengyel ezrednek lengyel, a cseh ezrednek cseh tisztjeik 
lesznek.

A főrendiház nov. hó 17-én, szombaton 
órakor ülést tart.

VIDÉK.

* Fiume város közgyűlésén (mely már csütörtök óta 
folyik) Angelovich képviselő szót emelt az ellen, hogy 
a fiumei plébánia-templomban gyakran prédikálnak hor­
vátul és a házassági hirdetések is legnagyobb részt ezen 
a nyelven történnek. Az elnöklő polgármester, Ciotta 
János, kijelenté, hogy erre ugyanakkor fog felelni, mikor 
a Hetzer képviselő interpellácziójára. Különös, hogy 
ez utóbbi interpellácziójáról, mely még pénteken történt, 
a fiumei olasz újságokban szó nem volt. Hetzer az 
iránt interpellálta a p destát, vájjon van-e tudomása 
arról, hogy Starcscvicspárti horvát hazafiak le szokták 
itatni a Fiúméban állomásozó Jellacsics-ezred katonáit, a 
kik aztán lerészegedve a magyar nemzetet sértő da­
lokkal inzultáljúk a hazafiasai! érző polgárságot.

* A debreczeni ágost. evangélikus egyházban e hó 
18- n lesz az uj papválasztás. Jelöltek Kemény Lajos 
jelenlegi makói lelkész s Jungman Géza nyíregyházai 
segédleikész,
. * A caikmegyei tisztujitás ügyében, mint lapunknak 
Írják, november hó 11-én Csatószegen Endes József, Rá­

koson Lázár Domokos, Gy.-Szentmiklóson Császár József 
és Lázár Menyhért összehívása következtében értekezle­
tet tartottak a megyei bizottsági tagok. Mind a három ér­
tekezlet egyhangúlag jelölte az alispánt székre Becze 
Antal mostani alispánt, a föjegyzöségre Madár Imre 
mostani főjegyzőt, a főorvosi állásra dr. Molnár József 
mostani helyettes megyei főorvost, a tiszti ügyészségre 
Eröss Elek mostani ügyész mellett nagy többséggel Gál 
Endre ügyvéd, volt országgyűlési képviselőt; a szent- 
mártoni járásban szolgabirónak Nagy József mellett 
Székely Eridre szeredai járási szolgabirót; a szépvizi já­
rásban Mihály Fcrcncz mostani országgyűlési képviselőt; 
a gyó. szentmiklósi járásban Ferenczi György mostani 
szolgabiró mellett Mikó Árpád jelenlegi megyei aljegy­
zőt, a tölgyesi járásban Urzicsan János mostani szolga- 
bírót. Mint az előjelekből látszik, leghevesebb lesz a 
küzdelem a tiszti ügyészi és a szentmartom szolgabirói 
állásért a mennyiben az egyes jelöltek közzé tekintélyes 
párt tömörült. A tisztújító megyei közgyűlés f. évi de- 
czember 27-én lesz.

* Hajdú-Böszörményben, mint lapunknak Írják, 
nagy érdeklődés melleit ment végbe a megyebizottsági 
tagok választása. A kormánypárt minden erőlködése da­
czára, a függetlenségi párt győzött. A megválasztottak 
közül heten a függetlenségi párt hívei s csak ketten kor­
mánypártiak.

* Hunyadmegyében, mint már említettük azzal a 
hazafias párttal szemben, mely Barcsay Kálmánt jelölte 
alispánnak, egy másik párt alakult élén Lázár Gy agy- 
gyei, mint alispáni jelölttel, s hogv czélját könnyebben 
elérje, egyességre lépett, az oláh korokéval. A megyebi­
zottsági tagok választásánál már az egyesség értelmében 
jártak el. A választás eredménye — mint az «Ellenzék» 
írja — általános megdöbbenést keltett úgy Déván, mint 
a vidéken. A Lázárpártnak az oláhokkal való szövetke­
zése megtermetté szomorú gyümölcsét. Az újonnan vá­
lasztott bizottsági tagok 3/s része ugyanis a komitő em­
bereiből telt ki, holott a korábbi választásoknál alig 
2/s-ét tették a románok a/s-ét pedig a magyarok. — Lázár 
György nyilatkozatot tesz közzé a kolozsvári lapokban, 
melyben az Ellenzék levelezőjének állításával szemben 
alaptalannak nyilvánítja azt, hogy egyességre lépett volna 
az oláh komitéval. Nem zárván ki a lehetőségét annak, 
hogy a hunyadmegyei alispánságra, ö is jelentkezni fog, 
részéről kijelentheti, hogy sem előtte, sem pártja előtt 
nem lebeg más elv, mint az, hogy megyei tisztviselőkké 
nemzetiség és vallásra való tekintet nélkül, értelmes, 
megbízható és hazafias egyének választassanak meg. 
Akár fellép mint alispáni jelölt, akár nem, annyit ismé­
tel, hogy a tisztviselői állások nemzetiség szerint leendő 
kiosztására nézve senkivel semmiféle alkut nem kötött 
és nem köt. Nyíltan működik arra, hogy a megyei tisz­
tikarban hazaíiság és értelem által képesített románok 
is bejussana . Du valamint nem szőrit háttérbe senkit, 
csupán azért, hogy román, ezt a ezimet arra sem tartja 
elégnek, hogy okvetlenül pártolja.

Gömörmegye törvényhatósága, mint lapunknak 
Írják, rendkívüli megyebizottsági közgyűlését e hó 13-án 
tartotta Rimaszombatban. — A rendkívüli közgyűlésen 
80—85 megyebizottsági tag vett részt. Tárgyai közül ki- 
emelendok a belügyminiszter leiratai, egyik a tisztuji- 
tásra, a másik pedig a megyei házi pénztárra vonatko­
zik. Az első tudomásul vétetvén, a tisztujitási közgyűlés 
határnapjául deczember 20-ik és következő napjai tűzet­
tek ki. A megyei költségvetést, mely 60000 frt fedezetet 
és 58810 írt évi kiadást mutat, a miniszter helyben­
hagyta, azonban egyes tisztviselők fizetését a közgyűlés 
által meghatározott összegeknél lejebb szállította, a mi 
élénk vitára adott okot. Többen azt látták ebben, hogy 
a miniszter nem járt el a törvény értelme szerint, mert 
a meghatározott és jóváhagyott 58810 frtnyi költségvetés 
korlátain belül egyedül a megyének van joga intézkedni, 
ininek következtében e tárgyban okadatolt feliratot ter­
jesztenek fel. — A kandidáló bizottságba megválasztat­
tak ; Csider Károly, Szentiványi Árpád és Hanvay Zol­
tán; kineveztettek: Görnöry János, Dapsy Vilmos és 
Szontagh Pál. A rozsnyói izr, hitközség ama kérvényét, 
hogy a többi felekezetekkel a város kasszájából egyenlő 
mérvben segélyeztessék, a közgyűlés elutasította, tiiliar- 
megye átiratát, melyben a kormánynak a horvátországi 
zavaroknál tanusitott magatartásáért bizalom szavaztatott, 
egyszerűen tudomásul vették. Helybenhagyta, hogy a 
közgyűlés Dobsina városának 2500 frtnyi rendkívüli ki­
adását, Kiaszkónak 15600 frtnyi kölcsönösszeg iránt 
a gömöi-megyei nép- és iparbankkal kötött szer­
ződését. Végre, miután több apróbb leginkább egye­
seket érdeklő ügy intéztetett el, kihirdették dr. Mar.- 
kovszky István tudori oklevelét s néhai Márton Rudolf­
nak, a rimaszombati királyi törvényszék buzgó el­
nökének emlékét jegyzőkönyvileg megörökítették. — 
Minthogy a tisztújító közgyűlés deczember hó 20-áiilesz, 
telhivattak azok, kik egyik vagy másik közigazgatási tiszt-

viselöségre pályázni akarnak, hogy kérvényeiket deczem­
ber hó 18-ig adják be. Hogy hányán lesznek a pályázók, 
most már határozottan konstatálható. — A központi 
tisztviselők egytöl-egyig ellenjelölt nélkül állanak, inig a 
járási tisztviselők közül csakis a rimaszombati járás szol- 
gabirája, Kubinyi Gusztáv s a n.-röczei Maleter Ede 
állanak ellenjelölt nélkül. A rozsnyói járásban Kubinyi 
Géza szolgabiró ellen Hevessy József,' a tornallyaiban 
Batta Samu ellen Szontáeh Zoltán szolgabirói segéd, a 
rimasz csibén Sándor Béla ellen Kubinyi F-rcncz lépett 
fel. A küzdelem c választásoknál erős lesz, mert mindem!: 
jelölt nagy népszerűségnek örvend s úgy látszik nz el­
döntésnél Rimaszombatnak nem kis szerep fog jutni. — 
A szol-abirósegédiállomásokra a rozsnyóiban Gundelliii- 
gen Luczián, a tornallyaiban Osváth Dániel ellenjelölt 
nélkül állanak. A nagyröczeiben Kuhna Aurél ellen Ma­
darász Samu, a rimaszombatiban Polgári Károly ellen 
Okolicsányi Gyula, Huszt Lajos és Bányay Ferencz, a 
rima-szécsiben Lörinczy Ferencz, Pongrácz László, gróf 
Almássy Arthur, Zehery László és Szentmiklóssy Béla a 
jelöltek.

í: Nagyszebenben e hó 12-én kezdődött a szá z 
egyetem közgyűlése. Dr. Brenneberg Mór főispán és 
szász ispán d. e. 10 órakor megjelenvén, elfoglalta az 
elnöki széket s azután megtartotta elnöki megnyitó be­
szédét. Előadta, hogy mivel VVaechter Frigyes föisnán 
megbetegedése következtében őt nevezték ki Waechtei 
utódául, az egyetemi közgyűlésen is elfoglalja az elnöki 
széket. Midőn a bizalmi állás elfogadására elszánta ma­
gát, jól tudta, hogy nem könnyű, hanem fontos fel­
adatra vállalkozik. Értéke szerint tudja becsülni a szász 
egyetem fontosságát, s tudja hogy tevékenységét látszó­
lagos szűk hatáskörén belül is sikeres módon kifejtheti. 
Ha a küszöbön lévő tárgyalásoknak reménynyel néz 
eléje, ebben az a meggyőződés vezérli," hogy először E 
a szász egyetem — miként eddigelé mindenkor és ne­
vezetesen a múlt évben — jövendőben is azon helyzetben 
lesz, hogy az illető tanintézetekkel szemben minden 
elvállalt kötelezettségének leglelkiismeretesebben eleget 
tehessen: másodszor az oly nagy áldozatokkel javadalma­
zott és fentartott intézetek, úgymint: gimnáziumok, gaz­
dasági és ipariskolák a táplált várakozást a lefolyt évben 
is fényesen igazolták, hasonló jó reményre a jövőben is 
jogosítván; harmadszor az alapok fogyatkozást nem 
szenvedtek a fokozódott igények mellett sem, hasonló 
eredmény várható lévén ezentúl is, ha az illető alapok 
rovására uj és nagyobb áldozatokat nem követelünk; 
végül negyedszer a habár osztatlan egyetértéssel létre 
nem jött szabályrendeletek sem bizonyullak be oly hál- 
ráltatóknak, mint a minőknek föltűntek volt. — Vé­
gül. kikérve a követek támogatósát, a gyűlést megnyi­
totta. Erre Gull József segesvári követ régi szokás sz - 
ríni néhány szót válaszolt, kijelentvén, hogy a felsőbb 
kinevezést e gyűlés tiszteletlel veszi tudomásul. A köve­
tek szívesen fogadják az uj elnök barátságos szavait; ók 
is rajta lesznek, hogy minden jö egyetértésben folyjon, 
ezt az Ígéretet azonban nem úgy kell magyarázni, hogy 
a jelen más álláspontot foglalna el, mint elődei, kivált 
ott, hol a jog határozott megoldásáról lesz szó, egyéb­
iránt mondhatja, hogy a gyűlés föltéti n tárgyilagosság­
gal, barátságosan, de lelkiismeretes módon fogja "a reá 
várakozó föladatokat elintézni. Egyetlen tárgya a mai 
ülésnek az igazoló bizottság kiküldetése lévén, ennek 
tagjaiul Teutsch, Bolesch és Bömchest nevezték ki. A 
mai ülésen az igazoló bizottság indítványára szabálysze­
rűen megválasztott képviselőknek jelentették ki a kii­
veteket. Krasser Dávid és dr. Pakurár István megválasz­
tatása ellen óvást adtak be, azon az előbbit Z;iy in­
dítványára, az utóbbit pedig Wolff Károly indítványára 
verifikálták, mire az elnök a gyűlést megalakultnuk 
nyilvánította. Ezután a három évi ülésszakra Arz Alber­
tét alelnökül, Hiemesch Fcrenczet jegyzőül választot­
ták meg. A pénzügyi bizottságba m gválasztalta.; 
Schaffendt, Zay, Wolff, Bruckner, Boles, Dörr, Arz, 
Bömches és Himes; a tanügyi bizottságba; Gull, Kras­
ser, Lehrer, Budaker, Teutsch, Fiikeni és Schuller; a 
pénztári ellenőri bizottságba: Haager, Pizo és Dörr. Vé­
gül a tegnapi ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után, a 
tárgyalás alá kerülendő ügyeket a bizottsághoz utasítot­
ták s a legközelebbi ülés határidejét c bizottságok mű­
ködésétől tették függővé.

KÜLFÖLD.
— nov. 14.

Giers orosz külügyminiszter, mint az utazásáról 
szóló legelső hitre annak idején megjegyeztük, mos­
tani útját is, melyet beteg leányához Montreuxbe 
tesz, politikai czéllal köti össze. Németország fővá­
rosából, hol a császárnak is vendége volt, Fridridis- 
ruhba megy, Bismarck herczeget fölkeresni. Ez
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IX.
Ez a nő, ha eszébe jutott volna, a lábai elé bo­

ruló férfiak légióin gázolhatott volna.
— Oh mert... tnondá, megfogva Pierre kezeit, 

most már ön nélkül halál volna az élet...
— S velem a halál ? kérdé Pierre forró tekin­

tettel.
— Menyország ! suttogá a nő. — De miért a ha­

lál, mikor nyitva áll előttünk az élet? Meghalni: a 
tudatlanok tudománya; és az ön számára ne volna 
más, oh én tudósom ?

Leült s Iába elé ültette Pierret; azután megfogta 
fejét, melyet ölébe hajtott s édes-csufondáros han­
gon rnondá:

— Nyugtassa ide fejét; ezt adja önnek a sors ván­
kosul, szegény száműzött!

Ez a szó fölébreszté Pierrel, kit Alice hangja el­
ringatott volt.

Fölemelkedett félig.
— Szóljon, miért jött ide ? mondá. — Hogy ment­

hetetlenül és czéltalanul elveszítse magát? Mi kény- 
szeritette rá? Nem várhatott? ... Az istenért, ho­
gyan jutott eszébe ez az újabb, sajnálatos kihágás?

— Mondottam már: féltem... . Azon kívül pedig 
el voltam keseredve. Alig értem haza, midőn férjem 
berontott hozzám, s ingerülten, gúnyosan, kárörven- 
dően mondá :

«Tudtára adom, hogy ezentúl már nem kell tar­
tania Lefort uramnak a szemtelenségétől. Elcsa­
pattam.»

Nem tudom, hogy mi történt bennem ebben a 
pillanatban, de úgy kell lenni, hogy lelkem dultsága 
meglátszott arezomon, mert férjem, ki még dühtől 
reszk .tve jött be hozzám, egyszerre lecsillapult és 
magamra hagyott....

... Rettenetes, szörnyűség csak kimondani is, de 
két-három nap óta, hogy folyvást kettőnk közt áll, 
gyűlölöm azt az embert — csaknem annyira, mint a 
mennyire önt szeretem....

— Hallgasson, boldogtalan! kiáltott föl Pierre, 
egészen felállva. — Fölösleges még káromlással is 
tóditani a többit.

— Nem tudtam mit csinálni, szólt ismét Alice; 
nem volt semmi megái lapított eszmém, nem tervez­
tem ki semmit, de képtelennek éreztem magamat 
arra, hogy Givrében maradjak s ott töltsem az éjét 
a nélkül, hogy hirl hallanék ön felől, szörnyű aggó­
dásban, mely szivemet facsarta, s rettegésben, mely 
szinte őrültté tett... .

Befogattam; azt mondtam, hogy átmegyek Bour- 
villebe, s csakugyan ott szándékozom tölteni az es­
tét ; de útközben meghagytam a kocsisnak, hogy a

gyár előtt álljon meg, s azután idejöttem. Ez az 
egész.

— Tehát, mondá Pierre, lassú hangon, — midőn 
innen kimegy, ama napnak előestéjén, a melyen 
megszökik velem . .. velem, holnapi kedvesével: 
nyugodt arczczal fog leülni anyja asztalához?

Alice összevoná szemöldökét.
— Ah, mondá kicsinylő mosolylyal, — az ön sze­

relmének sajátságos gyönge pillanatai vannak. Egy­
szerre csak eszébe jut megütközni maganwiseletén, 
talán még szemrehányást is tesz bírói szigorúsággal, 
holott egész egyszerűen csak bűntársam. . . .

Megállóit, mert látta, hogy Pierrenek az arcza 
milyen komor.

— Anyámat említi, folytatá azután szelidebb han­
gon. — Az nem csak szent, de mártír is, kinek 
könnyeit és sebeit csak én számláltam meg. Pedig 
atyám egyike a legjobbaknak a rossz férjek közt. 
Csodálkozzék már most valaki, ha olykor olyan nő 
is akad, mint én, a ki bosszút áll az olyan nőkért, 
mint anyám!

Az óra nyolczadfelet ütött.
— Múlik az idő, mondá Alice. — Siessen, hatá­

rozza el, hogy mit tegyünk.
Pierre karjaiba ölelte, szenvedélyesen szorította 

keblére s félhalk hangon mondá :
— Azt mondja, Alice, hogy az én szerelmemnek 

sajátságos gyönge pillanatai vannak. . . . Igaz — 
gyöngének és gyávának érzem magamat. ... Én 
nem igy akartam ... nem igy képzeltem önt bírni.

— Fel tudom fogni, viszonzá Alice színlelt hideg­
séggel. — De ön csak ábrándozott, s az ábránd sza­
badon választhatja meg az eszközöket. A való élet­
ben ez nincs módunkban.

— Tudom, hogy nincs jogom jobban aggályos­
kodni, mint ön, mondá Pierre. — De mégis . .. tévé 
azután hozzá komoly hangon. — Kötelességem, hogy 
olyan életet biztosítsak számára, a mely méltó ön­
höz. Ehhez pedig némi időre van szükségem. Amott, 
a távol keleten, vagy még inkább Philadelphiában, a 
hol hatalmas összeköttetéseim vannak....

— Nos hát, vágott szavába Alice, — legyen Phi­
ladelphia ! ... De nem látom szükségesnek, hogy a 
terv és a végrehajtás közt hosszú hónapok múljanak 
el, hosszú hónapok és mindenféle véletlenek, melye­
ket a sors ellenünk fordíthat. Siessünk. Olyan em­
ber, mint ön, mindig könnyen megkeresi azt, a mi­
ből másodmagával megélhet. Mi kell még?

— És ha meghalok ? mondá Pierre.
— Akkor én is meghalok. . . Mosolyog? .. . Te­

gyük föl hát, hogy élve maradok. ... Mi gátol ab­
ban, hogy eszembe jusson, hogy gazdag vagyok?... 
Még egyszer mondom : siessünk.

Alice különös nyugtalanságot érzett; úgy tetszett, 
mintha a gyönge kötelék, mely Pierrehez fűzi, az idő 
teltével nem hogy erősbödnék, de perczről perezre 
lazulna.

Minden halogatástól félt, s reszketve és kedves- 
kedően ismétlé :

— Siessünk! ...

— Az istenért, távozzék gyorsan! kiáltott föl Pier­
re, az órára tekintve. — Csodálkozni fognak, talán 
máris csodálkoznak, hogy nem látják, és, ha férje 
Bourvilleben van.... Oh, a világ minden kincséért 
sem akarnám, hogy itt találja önt.... Igazán mon­
dom, félek!

— Fél? mondá Alice meglepetten.
— Igen, félek — rettenetesen félek, érti ? Csak 

itt ne találják, azt ne higyjék, hogy ön az én kedve­
sem, még pedig már régóta, az igazolásnak minden 
lehetősége nélkül.... Annyira félek attól, hogy ön 
ilymódon örökre veszve lehet, hogy ha most valaki 
kopogtatna az ajtómon, képes volnék főbe lőni ma­
gamat, hogy megmentsem önt....

— Sajátságos eszköz! mondá Alice.
— Eh, ki tudja? ... mormold Pierre.
— Ugyan, vallja be, hogy ez a nagy aggályosko­

dás merő önzés, szólt ismét Alice, hozzá simulva 
Pierrehez, ki folyvást ölelve tartotta. — Mert sokkal 
inkább gondol magára és lelkiismeretére, mint én­
rám és szerelmemre. Hát nem érdemiem meg én 
azt, hogy az erény agyrémét feláldozza valaki éret­
tem? ... Vagy talán a tanítvány oktassa a mestert? 
Mert én tanítványa vagyok önnek, bár sohasem ok- 
tatgatott. Szavait lesve, megsejtettem hitét és meg­
találtam az utat, mely a tudás fájához vezet. Csak­
hogy én következetesebb és merészebb voltam, mint 
ön, s nem állottam meg félúton a hitvány társadal­
mi morálnál, mely az isteni támasztól egyszer meg­
fosztva, inog és halomra dől. ... De az idő múlik; 
pár perez múlva talán már késő lesz.... Ah, ha 
szeretne, még ma este elvinne magával.. . . Vigyen 
el, jó? ... Kérem!...

S mialatt e szavakat sebesen mondá egymásután, 
arczát egészen odaértette Pierre arczához, szere­
lemittas, hosszú tekintetét szemébe és szivébe 
merítve.

Kezei, karjai kétségbeesetten kapaszkodtak bele; 
mintha be akarta volna magával burkolni, foglyul 
ejteni a mellett, hogy ő esdeklett csókért és ígé­
retért.

Ah, igaza van! kiáltott föl Pierre egyszerre, 
mintha most térne magához. — Bárgyú voltam. ... 
Igen, ezerszeresen igaza van, és túlságos kegyesség 
volt, óh én királyném, hogy kérésre alázta le magát. 
Parancsolnia kellett volna ; nem vagyok-e köteles 
jobbágya? Nem irtam-e alá a szerződést? Még ma 
este akar szökni; rögtön indulunk. Egy csókja lo­
vaggá fog fölfegyverezni s megadja azt a hősisé- 
get, mely az imént hiányzott... .

A nő fenséges szemérmetlenséggel nyujtá oda aj­
kát s ez a csók végkép lázba ejté mind a kettőjöket, 
tüzes lávát ontva ereikbe. ...

Mikor a szerelmesek e szilaj csókja — inkább a 
kéjnek, semmint a boldogságnak záloga — véget 
ért, Alice a hosszú, égető gyönyörtől megelevenül- 
ten egyenesedett föl, mig Pierre, ki alig birt magá­
hoz térni, mozdulatlan maradt, a jövő rózsaszínű 
felhőin révedező szemmel.

Egyszerre csak lerázta magáról az önkívületet s in­
tett a grófnénak, hogy hallgasson és figyeljen. ...

Az udvar kövezetén férfiléptek hallatszottak a 
zárt ablak alatt, azután valaki megállóit a külső 
ajtó előtt.

Tíz másodpercz telt el talán ... megannyi 
örökléL

A csengettyű halkan, nyugodtan csendült meg.
Pierre mégis odaugrott Alicehoz, karon ragadta, 

s az ajtót kinyitva, hevesen mondá ;
— Ö az, bizonyos vagyok benne. Menjen föl a 

lépcsőn, gyorsan... . Ottfen biztonságban lesz.
Ugyanekkor megállitá a cselédet is, ki ajtót akart 

nyitni.
— És ön? kerdé Alice, Pierrehez visszafordulva 

a helyett, hogy fölment volna, — hátha? ...
Megállóit; majd, rekedt, elfuladó hangon, szilaj 

tekintettel kérdé :
— Van legalább fegyvere ?
— Van, van, monda Pierre türelmetlen, aggódó 

hangon.
De meggondolván, hogy e rövid kérdés alatt mi 

rejlik, ámulva, megdöbbenve tekintett Givré gróf- 
néra.

Azután, újból átérezve a helyzet veszélyes vol­
tát, hozzátevé :

— Az istenért, menjen föl.
— Nem megyek, felelt Alice, — féltem önt.
— Ah, ez őrültség, bűn! .. . Jöjjön, nézze!
Odavonta az Íróasztalhoz, kihuzott egy fiókot, ki­

vett belőle egy töltött revolvert, felhúzta, s letette 
az asztalra.

— Látja ? Menjen hát!...
A külső ajtón újabban és erősebben csöngettek, 

mint az imént.
(Vége következik«)

A TÁRSALKODÓNŐ.
REGÉNY.

Irta Xavier de Montépin.
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A pontarméi rejtély.

III.
— Mi az? kérdé a másik.
— Itt vannak.. . .
Két ló patájának a dobogása s egy nehéz kocsi 

kerekeinek a zörgése hallatszott föl az utczáról.
Philippe társa is kinézett az ablakon.
— Ahá 1 mondá, — a halottas kocsi. . . . Félóra 

múlva a báró ur unokatestvére és néhai nagybátyja 
Pontarméban lesznek.

— Zárd be az ablakot.
Amaz, kiről olvasóink nyilván kitalálták már, 

hogy nem más, mint Jean Lebon, a fiatal báró 
inasa, sietett engedelmeskedni.

A temetkezési vállalat halottszállító kocsija, me­
lyet az elhunyt Vadans gróf kastélyából láttunk volt 
kiindulni, döczögve haladt tova s kifáradt és a hő­
ségtől lihegő lovai nehezen húzták.

Philippe kérdést akart intézni Jean Lebonhoz.
Nem volt hozzá ideje.
A fogadósné behozta levest.
Utána jött fia is, két gyertyával, melyeket a ieve- 

ses táltól kétfclől tett az asztalra.
— A szolgálatot majd csak maga végezze, kedves 

asszonyság, ha nem röstelli, szólt Jean. — Kért . t 
egyúttal, itattassa meg a lovamat s adasson neki 
kettős porczió abrakot.

— A fiam mindjárt elvégzi ezt a dolgot, viszonzá 
a fogadósné, — a vacsorával pedig nem kell várni. 
Készen van minden fogás.

S azzal kiment a szobából.
A mint az ajtó bezárult mögötte, Philippe leült 

az asztalhoz.
Jean a tisztességtudó komornyik állását foglalta 

el s kérdé;
— Megengedi a báró ur, hogy én is asztalhoz 

üljek? ... Illetlen dolog, tudom, de a helyzet olyan 
kivételes ...

Philippe vállat vont s igy felelt:
— Fődolog a valószínűség megóvása.... Itt sem 

báró, sem komornyik nincs, hanem csak két buza- 
kereskedő.... Tekints hát mások előtt magaddal 
egyenlőnek.

— A báró ur kegyes engedelmével tehát...
— Ülj az asztalhoz, s evés közben beszélgetni ló­

gunk, de halkan....
Philippe levette a leveses tál fedőjét, kivett nLi­

gának s kérdé:
— Készen van minden ?
— Készen. A ló az istállóban van, a hosszú kou.-i 

meg a félszerben, melynek a kulcsa nálam van.. . . 
A kocsiért hatszáz frankot adtam, a lóért ezret, a 
szerszámért százat. .. Holnap lóvásár lesz. Könnyii 
lesz túladnunk az egész készségen.

— És, kérdé tovább Philippe, — az a bizonyos...
— Hja igen, a nagybőgő-tartó! mondá Jean ne­

vetve, — benn van a kocsiban, jól letakarva szal­
mával.

— Hát a réztábla ?
— Itt van a zsebemben a szükséges csavarszö- 

gekkel együtt, hogy rászögezzük. Megmutassam ?
— Szükségtelen. S a szerszám ?
— A kocsiban van.
— Van lámpásod ?
— Az is van.
— Jean, te igazán jó kisegítő vagy.
— Megteszem azt, a mit tehetek. Épen annyira 

érdekemben van, mint a báró urnák.
Philippe összeránczolta szemöldökét.

Ezt a liczkót drágán leszek kénytelen megfi­
zetni !. .. gondolá magában.

De azért teletöltötte az inas poharát is a magáé­
val együtt.

Jean Lebon fölemelte Dohárát.
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i.ia/.a- indokát Oroszország békeszükségletében vé- 
!'!- föltalálni s jó jelnek tekintik a béke fennmara­
dására nézve. A félhivatalos Journal de Szt.-Peters- 
bonrg a fritlriehsrulii útról szólva, megjegyzi, hogy 
az a német politika hírneves intézőjének szives 
meghívása következtében történik és kétségkívül 
hozzá fog járulni a két állam közt fennálló kitűnő 
viszón v megszilánl itásához.

A nemi t trvuorokm spanyolországi útjához Mad­
ridból azt jelentik Párisim, hogy alaptalan az a hir, 
mintha a barcellmai franezia telep . az ottaiji repu­
blikánusokkal egyesülten, a német trónörökös ellen 
tüntetni akarna, s e hirt csupán azért terjesztették, 
hogy aPosada-Herrera-kabinetnek ártsanak. Alfonz 
király már a homburgi hadgyakorlatok alkalmával 
meghívta volt a német császárt, ki a meghívást el 
is fogadta. Midőn aztán hire érkezett, hogy a fran- 
czia-spanyol ügy el van intézve, német részről kö­
zöltek a berlini kabinettel, hogy a trónörökös fogja 
beváltani Vilmos ígéretét. — A «Temps»-nak e 
hó 1 3-úról a következőket jelentik Madridból:
«Kevesen hisznek a Németországgal vált» szö­
vetségben, melyet a spanyol kabinet barátja! 
alhatatosan tagadnak, s azt mondják, hogy mi­
után a német császár már tlomburgban meg­
ígérte Alfonz királynak a trónörökös látogatását,
\ ega de Armijo Solms és Hatzfeld grófoknál sür­
gette is, hogy az minél előbb megtörténjék. Ekkor 
azonban bekövetkezett a miniszterválság és a Fran- 
eziaországgal való viszály s minden függőben ma­
radi, mígnem a német kan ize II ár megkapta a jegy­
zékét, mely a szeptember 29-iki esemény végleges 
befejezését képezte. Hatzfeld gróf azonnal bejelen­
tette a trónörökös látogatását s a spanyol kormány­
nak el kellett fogadni e látogatást, mely az udvarok 
közt már meg volt beszélve s egyszerűen csak ud­
variassági tény, a nélkül, hogy egyéb jelentősége 
volna. Ez a hivatalos magyarázat.

Madridban e hó 12-én republikánus tüntiics volt i 
az 1873-iki spanyol köztársaság elnöke Ftgneras ! 
sírjánál, a mely vollaképen a kormány ellen volt ; 
irányozva. A menet, mely alig háromszáz emberből 
állt, késve indult el a pradotól; a nehány koszorút I 
vivőkét kocsit legfölebb ötszáz ember kísérte, szó­
val az egész tüntetés fiaskó volt, még pedig a leg- 
kiilönbjéből, a mit valaha Madrid látott. A Times 
levelezője szerint nagyon szembeszökő lett amaz 
állítás abszurd volta, mintha Spanyolországban a j 
köztársasági hangulat volna a túlnyomó. A párisi 
France távirata szerint tizenhatezer ember vett részt , 
a tüntetésben, inig a mint a Temps értesül, csak 
negyedfélezer.

A limes konstantinápolyi levelezőjétől tudósítást 
közöl arról a beszélgetésről, melyet az illető leve­
lező a szultánnal folytatott. Abdullhunid kijelen­
tette előtte, hogy ő csak arra gondol, hogy népének 
-zabadsagát kiterjeszsze, hogy országának pénzügyi 
viszonyait megjavítsa, és Törökországnak függő se­
gélyforrásait értékesítse. A szultán azt is mondta, 
hogy türelmetlenül várja Egyiptomnak az angol 
r.-apatoktól való kiürítését, és végül azon való saj­
nálkozását fejezte ki, hogy a berlini kongresszuson 
olyan rosszul volt képviselve, és hogy Törökország­
ról Európa téves Ítéletet mondott.

A szerbiai események.
A «Pol. (Jóit.» belgrádi levelezője a következőket 

írja e hónap 10-éröl:
A «zerh raiiikálizmitsrn nem lehet azt a mértéket at­

ka1 mázni, melyet nyugaton használónk. A radikális párt 
vezér-elemei épen-éggi-í m m egységesek. Pasies és Theo­
doras mellett, kik radikális frázisaikkal az elűzött dynasz- 
tiaiiuh akartak -zotgáiabit lem í, a központ; bizottság 
működött, melynek tagjai: Rosti Milosevics, a pétervári 
nihilisták titkaiba beavatott miiasztalos, N.kolics Antira 
• - Gyaj .lován gimnáziumi tanár, kiknek ideálja a tiszta 
mar» Ida. Mindnyájan hozzájárultak ugyan a rend meg­
zavarásához, de nem egy czél felé törlek. Konstatált 
tény, hogy a belgrádi központi bizottság különösen

■ zajosán kerületet iparkodott fölzaklatni, még pedig 
evek óta. Miután a porecsi és grljáni pue.sok nieghiu-

.diák, a Ci : lobrodicza vidékén szervezték a lázadást, 
hogy a knyaceváczi és alekszináczi kerületeknek is mó- 
'tot adjanak a csatlakozásra. A kormánynak az volt a 
föladata, hogy mihamarább elnyomja e mozgalmat s be­
tömje forrásait. Ezért követte »Ily gyorsan a katonai ak- 
-■ '.ot a rögtönitélő bizottság kiküldése.

Mialatt a csapatok három oldalról közeledtek a 1. za-
■ s té-zkéhez, letartóztattak a mozgalom ét ti Imi szer­

zőié Ezt a rendszabályt lein tő kinn 1 iességgid alkalmaz- 
’.ik. Krisztién miniszteri Irtuk csak a napokban jelentette 
kt az önök levelezője előtt, hogy elveihez képest min­
den körülmények közt szem előtt tartja a iörv ml

Az eddig tett intézkedések ama határok közt mozogtak, 
melyeket az alkotmány kijelölt. A kormánynak szilárd 
elhatározása, hogy a kivételes állapotokat csak addig 
tartja fenn, a mig épen szükségesek. Az alkotmány 
egyoldalit felfüggesztéséről szó sem lehet. A mostani al­
kotmány fenn fog áliani mindaddig, mig módosítása szi­
gorúan törvényes alakban meg nem történik. «Előttem 
minden törvény szent, a inig érvényben van» — monda 
Kriszties a «Pol. dorr.» levelezőjének.

A rrn a királyság délkeleti rész nek állapotát illeti, 
mindenekelőtt konstatálható, hogy ott, a hol a zavar­
gások fészke volt, a zajosán kerületben ugyanis, most 
már csak 8—10 emberből álló bandák csatangolnak oly 
helyeken, hová ;» katonák nem juthatnak el. A fölkelők 
közül, kiknek -/.ama meghaladta a 2000-et, 1800-an le­
tették fegyvereiket s kegyelmet kértek a királytól. A ve­
zetők, jobbára falusi tanítók, papok és radikális képvise­
lők, megadták magukat. A fölkelést azért fojtották el 
oly hamar, mert a parasztok, kiket terrorizmus hajtott a 
lázadók zászlaja alá, örömest meghódoltak. Egy faluban, 
melynek lakosai nem akartak fegyvert fogni a kormány 
ellen, Milenko, a lázadók egyik vezére k»'-t jó­
módú I »arasztól agyonlövetett. Ez a többször is­
métlődött eljárás rettegésbe ejté a parasztokat, kik aztán 
kenytelen-kellctlen hozzá csatlakoztak a tölkelökhüz, kik­
nek czéljait és okait senki sem ismerte közölök. De az 
elcsábítottak le is rakták fegyvereiket mindjárt, mihelyt 
nem kellett félniük az erőszaktól.

Az alekszináczi kerületben zavartalan a nyugalom s 
csak a Zajosánál határos banyai járásban forrong még a 
nép. S ezt a járást is erőszak kai kényszeritették láza­
dásra. Különben az 500 főnyi fölkelő csapat a katonaság 
közeledtekor letette mindjárt fegyvereit. A katonaság 
első sortüze annyira megijesztette a lázadókat, hogy ve­
zéreik vad futásnak eredtek.

A knvazeváezi kerületben, a Timok mentén, nem volt 
eddig zavargás. Csak külső határán gyülekeztek össze a 
banyai lázaitok töredékei, mert az a sziklás vidék kitűnő 
búvóhelyekben bővelkedik. A bolgár határ közelsége is 
arra bátorította a fölkelőket, hogy folytassák a zavargást. 
Kísérletük azonban meg fog hiúsulni bizonynyal, mert 
Jankuvics ezredest, ki ennek elölte porosz tiszt volt s 
kiváló katona hírében áll, már kiküldöttek ellenük.
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Az előfizető nevének, czimének, lakhelyének s azutolsú postának tisztán 

olrashatólag kiírását kérjük, hogy a tap szétküldésében hiba ne történjék.

Előfizetést u hó bármely napjától elfogadunk.
Régi előfizetőink legczelszerübben cselekesznck, haczimszatagjukal 

a posta-utalvány szelére ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az előfizetési pénzek és posta-utalványok 
Budapestre az ,,Egyetértés“ kiadó - h ivatalába 
(hímző utcza 1. szám alá) küldendők.

Az „Egyetértés“ kiadó-hivatala.

A «Pol. Goit. »-nak azt jelentik ma Bel­
gráditól, hogy a zajcsári kerületből kiszorított 
fülkelőbandák Knyazevácz fölé menekültek s 
megtámadták e várost, mely híjával volt min­
den védelemnek. Föllázitották a lakosságot, 
s hatalmukba kerítettek négy régi ágyút s 
aztán kikiáltottál,: az ideiglenes kormányt, 
melynek élére Stanogevics Alexa radikális 
képviselő állott, ki ezelőtt szabólegény volt. 
A királyi csapatok két órai erős küzdelem 
után szétszórta őket. Kratarnicza előtt s a ve­
zérek közül elfogta Obdidics és Marinko 
volt radikális képviselőket. Knyazevácz meg­
hódolt s helyreállították benne a törvényes 
rendet. — A katonaság távolléte alatt meg­
rohanták az alekszináczi parasztok a foghá­
zat s kiszabadították a hamisítás miatt elzárt 
Petrovics Stanko radikális képviselőt. A föl­
kelők itt is magukhoz ragadták a hatalmat. 
A szerb kormány ezalatt erélyes intézkedése­
ket tett, hogy Alekszináczban is helyreállítsa 
a rendet. Tegnap este Jovanovics Milutin 

1 tábornok vezetése mellett egy hadosztály in­
dult Aiekszináczba.

Belgrádból azt a feltűnést keltő hírt jelentik, hogy 
a szerb kormány házmotozást tartatott néhány sza­
badságolt orosz tiszt lakásán. E tiszteket nyomban 
ki is utasították az országból, a miből azt lehet kö­
vetkeztetni, hogy kompromittáló iratokat találtak 
náluk. Részletes jelentések nem jönnek a Timok 
vidékéről, de az a körülmény, hogy a kivételes álla­
potot ezekre a kerületekre is kiterjesztették, aira 
mutat, hogy a fölkelés veszedelmes mérveket ölt.

"EGYETÉRTÉS“

November hó 16-lkától kezdve uj 
előfizetést nyltunk.

Lapunk előfizetési ára:

ÚJDONSÁGOK.
— nov. 14.

— Személyi hírek, Tisza Kálmán miniszterel­
nök tegnap délután s gróf Szapáry Gyula pénzügy- 
miniszter ma reggel Bécsből a fővárosba visszaér­
keztek. — A wiirtembergi király megérkezett San- 
Remoha. — Az olasz királyi családot e hó 20-ikára 
vagy 22-ikére várják Rómába. — Gr. Pejacsevich 
lovassági főfelügyelő, ki lóról leesés következtében 
jelentékeny sérülést szenvedett, már teljesen fel­
épült.— Schwanz Gyula kitűnő tudósunk e napok­
ban Németországba utazik, honnan csak a jövő év 
január végén tér vissza, a mikor állandóan a fővá­
rosba költözik. — Bacqiiehem Olivér marquis Bécs­
ből Troppauba utazott. — Gr. Faucher de Careil, 
a franezia nagykövet unokaöcscse, Becsbe érkezett.

Jurjevskaja-Dolgorucky— A czár özvegya.
herezegné, 11. Sándo 
töltött Berlinben.

r czár özvegye, nemrég egy napot 
Páriából jött, hol a ezár koronázása

egy hóra- - 
két hóra 
bárom hóra - 5

Irt 80 kr. 
írt 00 kr. 
lit — kr.

hat hóra— — 
egész évre — -

10 frt 
20 frt

Lapunk 'mindennap, tehát liétfönés ünnepek 
után következő napokon is megjeleli.

- isten éltesse, kollega I monda nevetve.
Köszönöm, felelt Philippe, akaratlanul is fa­

nyar képpel.
A fogadósti behozta a vesepecsenyéi.
- ízlett a leves 7 kérdő a vudégektől.

Nagyon »» volt, anyácskám, szólt a komornyik 
s ez a sült is jui fest, de a bor nem a javából való... 
Igazi rabvallató. Nem hozhatna valami régi palaez- 
kol az ászok mögül 7

— De hozhatok, uraim. Nagyon jó saint-jaeques- 
hegyi termés . . .

— Hozzon hát vagy barom palaezkkai.
A fogadós né kiment s a kél vendég folytatta a 

párbeszédet.
— Voltál Pnntarmébaii 7 kérdi: a báré».

Voltam. I larmim z foknyi melegben kutyagol­
tam . . . Azt hittem, elolvadok az utón.

— Megtaláltad a fogadót 7
— Meg . . . Csak egy van az égi sz helységben. 

Máshová nem térhetnek be . . .
— Van kői siszin 7
— Egyszerű, nyitott állas, a fal kerítés mellett, a 

mely mögött kényelmes itt vezet el. úgy hogv biz- 
'nst elvégezhetjük a dolgot, a nélkül, hogy valaki

zrcvenné . . .
— E szerint azon a falon át kell mászni . . .
— Dehogy kell ... A ki jóban jár, azt megsegíti 

a/, isten ... A tatban ajtó van, a mely éjjel-nappal 
n\ il v,t áll.

A fogadásié- ismét félbeszakította a párbeszédet, 
i lehozván a megrendelt hálom palaczk bort.

Rögtön meg is ízlelték, jónak találták, s a derék 
u'szony sugárzó arezczal ment ki.

így tehát, folytaié Philippe, — bejuthatunk az 
ml varra a mikul, hogy valaki észrevenné 7

Mintha csak otthon volnánk .... Kutya 
nincs, férfi nincs... Cseled nincs... Az egész 
beadóban egy as.-zony van, meg egy beteg unoka- 
buga . .. Mintha csak egyenesen ami szamunkra 
volna berendezve . . . Okvetlenül sikerülnie kell....

- Sikerüljön is, .lean, monda a báró nemi szü­
net után. Tudod, hogv nem leszek hálátlan.

— Számitok is rá!.. Ot-hat. millióról van szó.
1 -inos kis summa! A báró ur, a nélkül hogv meg is 
I rezne. annyit adhat, hogv holtomig jómódban él­
hetek belőle.

-- Mihelyt, az örökségei átveszem, százötvenezer 
frankot kapsz.

— No ezt annak idején es helyén majd niegbe- 
-zéljük még, gondola magában Jean, s fenhangon 
hozzátéve:

— A báró urnák bizonyára készen van már a 
terve, hogy hogyan jut ehhez a kincshez. . . Nekem 
ugyan nem im lh>ztah>tt megmagyarázni, de hiszem, 
hogy jól csinálta ki. .

Hal csak higyjed, viszonzá Philippe szá­
razon.

A báró nagyon lóhátról beszél velem, gondola 
magában Jean. - De majd megfizettetem ezt vele... 
még pedig busásan.

A vacsora tovább folyt.
Az idő egyre telt.
- Szükségtelen valami nagyon sietnünk, mondá 

a komornyik. — Vsak akkorra kell odaérnünk, mi­
kor már mindenki mélyen alszik . . .

— De, jegy zó meg Philippe, — útközben megkell 
! államink.

— Igen; csakhogy ez nem fog sokáig tartani.
Ebben a pillanatban a távolból tompa menydör- 

» gés hallatszott.
Perezenkint villámok kezdtek czikázni a borús, 

sóiéi égen.
— Fergetegünk lesz ! kiáltott föl Garennes báró 

bosszúsan. -— No erre ugyan semmi szükségünk 
I sem volt.

— El leheltünk rá készülve, felelt Jean nyugod­
tan. Három nap óta fenyegetőzött már az idő . . . 
De végre is, mit bánjuk mi azt 7 Sőt én azt, mon- 
dom, hogy igy legjobb. Ha egy kis zajt ütünk, leg­
alább nem lehet majd hallani a menydörgéstől . . . 
De most már megyek befogni. Nemsokára indui- 

I nnnk kell.
— Segítsek 7

Magam nem mertem volna kérni a báró urat, 
de vissza bizony nem utasítom. Nem akarnám, 
hogv a házbeliek segítségére szoruljak. Kiváncsiak 
találnának rá lenni, hogy mi van a kocsiban s meg­
láthatnák a bőgő-tokot. Tudnék ugyan nekik vala­
mit mondani, hogy miért czipelem magammal azt 
a Ancsa holmit, de ha az ember kikerülheti a 
legkisebb gyanút is, annál jobb ... No még egy 
pohár gugyit, aztán fizessünk és induljunk. A báró 
uv majd világit, a mig én befogok.

Jean fül hajtott egy boros pohárkára való co- 
gnacol.

Philippe de Garennes követte a jó példát.
Vacsora alatt is folyvást iddogáltak, mintha el 

akarták volna magokat kábítani.
Pedig egyiknek sem volt ittasságra szüksége,hogy 

a lelkiismeretét elnémítsa.
Ez a gazda meg ez az inas úgy illettek egymás­

hoz, mint zsákhoz a foltja.
Az egyik rabja volt minden szenvedélynek, mely 

minden bűnre csábit.
A másik pedig az volt, a mit mák virágnak szokás 

nevezni, még pedig a legrosszabb fajtából.
Mondottuk, hogy Philippe de Garennes báró ügy­

véd is voll.
Rendkívül eszes fiatal ember volt; sokat tanult s 

nagy szónoki képességgel hirt. Csak rajta múlt, Imgy 
Páris leghíresebb ügyvédjeinek egyike legyen, s 
munkájával tisztességes utón szép vagyont szerez­
zen magának.

Nem volt hozzá kedve, vagyis inkább hajlama, 
mert békóba vertek a kicsapongó életmód gyö­
nyörei.

Jean Lebon, derék nanteuili föld mívesek gyer­
meke, öt évvel ezelőtt került Párisba, miután való­
ságos réme volt szülőfalujának és környékének.

V '-i)tiilása következik.)

óta tartózkodott, és vasárnapra » ste elutazott Pétervárra, 
hol a telet szándékozik tölteni. A franezia fű váró- kelle­
mes éghajlata igen jó hatással volt az üzv- gye és gyer­
mekeire. A lierczegnö oly jól találta magát Parisban, 
hogy állandóan meg akart olt telepedni és már alkudo­
zásukba is bocsátkozott Branicki gróffal, a kinek az 
avenue des Lois de Boulogne-n fekvő palotáját akarta 
megvásárolni. A párisi lapok már itták is, hogy az alku 
létrejött. Loris-Melikov gróf tanácsára azonban az öz­
vegy nem vásárolta meg a palotát és mint eddig, ezen- 
tui is csak ideiglenesen fog Párában lakni. — Loris- 
Melikov gróf a lierczegnö legjobb barátja és az ő fel­
ügyelete alatt neveltetnek fel a gyermekek. A gróf ked- 
yencze, a fiatal György herczeg, egy igen lehetséges 9 
éves fiú, a ki nagyon hasonlít atyjához. Loris-Melikov a 
halai herczegie nézve nem tartja üdvösnek a párisi za­
jos életet. A lierczegnö jövő tavaszszal Londonban fog 
lakni.

Egy magyar four. Pozsonyból Írják, hogy a gr. 
Károlyi Alajos áltál Mágucson emelt rom. katli. tem­
plom a legszebb templomok közé tartozik. Bachó Viktor 
szegedi műépítész terve szerint román stylben épült. Az 
egész templom rendkívül díszes, az oltár, a szentségház 
és trón, szószék, keresztkut és kel szentelt víztartó a 
legértékesebb márványból készült. Az egész épület, az 
egyházi ruhákkal, edényekkel együtt 50,000 írtba került 
a bőkezű grófnak. A templomot e hú 4-én szentelte lel 
Peitl Antal váczi egyházmegyei püspókhelyettes, a vidék 
összes papságának fényes segédlete mellett. A szertartás 
végén nagy népünnepet rendezlek, melynek költségeit 
szintén a gróf fedezte.

Luther utódai. A reformátor születése négyszáza­
dos évfordulójának megünneplése alkalmából, oly liirek 
merüllek fel, mintha Luthernek még volnának utódai. A 
Kreu - Ztg. jelentése szerint dr. Küchenmeister ta­
nulmányozta Luther és Bora Katalin genealógiáját és 
arra az eredményre jutott, hogy Luthernek nincsenek 
élő utódai. Legutolsó utóda volt Luther Gottlob Márton 
ügyvéd, a ki 1759 november 3-án balt meg. A Luther 
név vend nyelven fenyőt jelent. A család egyik ága Ven- 
dis-Borában, a másik Deutsch-Borában Dirt bérletet. 
Mindkét ágból fiuk származtak, mindkét tiut Jánosnak 
hívták, a mi sok tévedésre szolgáltatott okot. Egy Bora- 
Hirsclileld Jáno-, Haugvitz Annát vette nőül; legfiata­
labb leánvuk Bora Katalin, Luther neje volt. A gyerme­
kek közül csakis a Pál nevű tiu és Luther Margit, a 
leány vehetők figyelembe. E sokszorosan szétágazott csa­
ládból már nem él senki és a még életben levő Luthe­
rek valamely oldalágból származhatnak.

— A meggyilkolt egyiptomi utazó Sacconi sor 
sáról dr. Schweinfurth érdekes részleteket közöl. Sacco! 
nit tudvalevőleg a milánói földrajzi társaság küldte ki a 
szomálik országába. Az utazó sokáig időzött Harrar vá­
rosban, mely az ország belsejében van s a hol az egyip­
tomi kormány katonai helyőrséget tart. Sacconi bírta a 
szomálí nyelvet is. El akart jutni az indus óczeánba 
ömlő Vabi folyóig, de aug. 12-én meggyilkolták az 0. a- 
den tartomány egy völgyében, melyen a folyó átfut. A 
Schweinfurth által az Egyptian Gazetteben közölt 
adatok a következők : Sacconi előtt egy más utazó, Sa­
tire, is indult Harrarból Ogaden felé. Valószínű, hogy 
Sacconi meg akarta előzni vetélytársát cs siettében elha­
nyagolta a szükséges óvóintézkedéseket. Az ogadeni szul­
tán, Habib, annak idején figyelmeztette Sacconit, hogy 
ne jöjjön országúba, mert ott most háború van; Sac­
coni azonban nem törődve a nép fenyegető állásá­
val, egyre haladt előre. Augusztus 9-én szolgái figyel­
meztették a közel veszélyre, mire Sacconi min­
dent elkövetett megmenekülésökre; 12-én ötezer em­
ber kerítette be az utazó csapatot, támadásra készen.
A nap nyugton múlt el és Sacconi este aludni tért sát­
rába. A sátor körül őrt álló szolgák is elaludtak, mire 
ot, késekkel fegyverzett szórnál! lopódzott oda és az al­
vókat megrohanta, először is puskáikat vevőn el. Sacconi 
a fején mély sebbel, kirohant a sátorból és kétszer elsü­
tötte revolverét, de a golyók senkit sem találtak. Sacconi 
meghalt, mint Fezzánban Timié Alexandra, a ki a tua- 
regek lőréi alatt vérzett el. Egy szomáli először is f'el- 
iiasitotta Sacconi kezét, melyben a revolver volt; az 
utazó lerogyott a kések vágásai alatt és a szerecsenck 
pár perez alatt felkonczolták. Az utazó holmijából nem 
maiadt meg semmi; elveszett az úti napló is, melyet 
Sacconi annyiszor ajánlott szolgái figyelmébe, az esetre, 
ha ö meghalna. Sacconi leghívebb szolgája az éj suté. 
lebe rejtőzve, ura holttestéhez csúszott és kihúzta zsebé­
ből az iratokat; de a szomálik rajta kapták, a vezérek 
elé vitték és a szolga csak nagy nehezen menekülhetett 
meg a legyilkoltatás elöl. A vezér Sacconi jegyzeteit tűzbe 
dobta; a papírok legott elégtek. Ez volt a sorsa a leg­
fontosabb kutatások egyikériek, a melyek napjainkban 
történtek s a melyeket a tudomány egy harezosa életével 
fizetett meg.
, — Nagy áradások. Zágrábból távirják e hó 14-ikéröl: 

az utóbbi napokban előfordult esőzések következtében á 
Szava Sziszek mellett mindkét parton kiöntött. Az árvíz 
Martinskaves helységét és az országutat elborította. A 
balparti töltést az ár mintegy 10 ölnyi szélességben sza­
kította el. A. víz Buzilovácz falunál a töltést áttörvén az 
egcsz Posavinat elöntötte. A lakosság a mentési munká- 
lal.?, ejjel-nappal dolgozik. A hatóságok szüntelenül 
működnek és vezetik a védelmi munkálatokat.

— Becsületrabló rendőrség. Bécsbcn nagy feltü- 
n st es megbotránkozást keltett a következő eset .'Beins 
. , i uarmincz eves nevelőim körülbelül egy évvel ezelőtt 
érkezett \\ urttembergböl Becsbe. Az Erzscbet-szállóban 
hereit lukast es körülbelül egy fél év múlva megismer­
kedett egy Kohn József nevű egyénnel, a ki akkor már 
megindította neje ellen a válópert és megígérte Reins- 
nak, hogy noul veszi, ha pere eldől. Ezalatt a leány a 
Sprmgergasse 10. szánni házba költözött. E ház felüeye- 
íolV I kohn nejének ösztönzésére a lipótvárosi
rendoi biztosságnál azzal vádolta Reins kisasszonyt, hogy 
könnyelmű életmódot folytat. Buy ka rendőrbiztos ennek 

higságra ítélte a nevelönöt. Lecsuk-
Drlnl át ÁktA 8yek larsasagába és egész estig ott 
tartottak. Akkor is csak azért nyerte vissza szabadságát, 
mcit kijelentette hogy a rendörbiztos önk nvkede-e ellen 
telcbbezni log Kel hónap telt el a nélkül, hogy az ügy 
elintézést nyelt volna. Uj tanukat állítottak a-kisasszony 
ellen, az altala megidézni kért tanukat azonban nem 
hali-attak ki Reins kisasszony védője ekkor beadvánvt 

, a, főkapitánysághoz, mely az ügy tisztazása ve­
geit elrendelte, hogy Politzer kárpitost es Balser gyugy- 
szeiesz-laboranst, a kiknél a nevelőim lakott, kerítés 
ni,itt helyezzek vad alá. Ezelatt a terhelő tanuk közül 

többen visszavontak vallomásaikat, mások kijelentették, 
hogy a kisasszonyban tévedtek, Politzert és Balsert ille- 
q7vV. |,ezUlk..a X'idhatoság vonta vissza a kerítés vádját, 
ísoyka íendorbiztos ekkor újabb terhelő tanukat idézett 
meg, kiderült azonban, hogy azok csak üzleti összeköt- 
etesben alb, ak a nevelőm vei. A kisasszony ekkor kér- 
».n t intézett Kensz bercze hez, a bécsi követhez,

lei Mél \eiinü'» lum,k.!"7z Mis uj:d»b beadványt terjesz- 
in.Lt!; L hpohyrosi biztosság végre a mull héten uta- 
sUast kapott, hogy a nevelönö ellen szüntesse be a 
további eljárást. A kisasszony most Kohnné ellen rágal­
mazás miatt pert indított.

— Az esztergomi gyilkosság szánandó áldo­
zatait hétfőn délután temették el. Az esztergomi 
közönség szine-java megadta nekik a végső tisztes­
séget. A város és a megyei előkelő tisztviselők csak­
nem mind ott voltak a halottas házban és elkísérték 
a meggyilkoltakat az örök nyugalom helyére. A 
vizsgálat eddig semmi eredményre nem jutott; sem 
bűnjelet, sem más útbaigazító nyomot fölfedezni 
nem tudott a vizsgálóbíró. Mindenki nagy hibának 
tartja, hogy a gyilkosok lábnyomairól nem készítet­
tek másolatokat: könnyen megtehették volna, mert 
a gyilkosság napján nagy sár borította a város ut- 
czáit s igy kétségtelen, hogy a gyilkosok léptei mély 
nyomokat hagytak a kertben és az udvaron. Mire 
eszébe jutott a vizsgálóbírónak, hogy ezt is meg 
kellene tenni, akkorában már nem volt módjában, 
mert a városkapitány beeresztett mindenkit a kertbe, 
udvarra s az eredeti lábnyomok csakhamar elenyész­
tek. Érzi már a vizsgálat e nagy mulasztását, de 
pótolni képtelen. Legutóbb egy tizenkét ezentiméter 
hosszúságú «G» betűs bélyegző vasat találtak a 
meggyilkolt úri asszony udvarán. Az orvosok alkal­
masnak tartják arra, hogy valakinek a fejét bezúz­
zák vele, de azért még sem valószínű.hogy használ­
ták a gyilkosok. Vérnyomok nincsenek rajta. Baráth 
András levélhordó vallomásából az tűnik ki, hogy a 
csütörtöki újságot a gyilkosok egyike vette át tőle 
az ablakon keresztül. Rendesen a kapu alján szokta 
becsusztatni a hírlapokat és leveleket, de előbb 
mindig becsöngetett. Csütörtökön is becsöngetett s 
abban a pillanatban kinyitotta valaki az abla­
kot, mire ő benyújtotta az újságot; hogy ki 
vette át, azt nem tudhatja, mert az ablak 
nyomban bezáródott. Tudvalevő, hogy Schtuhr 
Lipótnét ebben az utczai szobában gyilkolták 
meg és a csütörtöki lap érintetlenül hevert 
a szekrény tetején. A levélhordó tizenkeltedfél óra 
után volt a ház előtt s az eddigi adatok szerint bizo­
nyosnak látszik, hogy a gyilkosságot ez időtájt kö­
vették el. — Valahára megkerült Grubics János is, 
az a másik ember, kit a vizsgálóbíró a gyilkosság 
részesének tart. Szobbról kísérte Esztergomba egy 
hontmegyei pandúr s kilencz-tiz óra körül ért vele 
a rendőrség épületébe. Nemsokára tudták város­
szerte, hogy a gyanúsított kézrekerült s a közönség 
kétszeres izgatottsággal várja a vizsgálat eredmé­
nyét. Grubics János, a mint megérkezett, a rend­
őrök szobájába vezették s ott tartották késő estig 
kihallgatlanul. Szabadon járt-kelt a szobában s 
csak az nem érintkezett vele a ki nem akart s ő is 
csak azt nem tudta meg az eddigi történtekről, a 
mit megtudni nem akart. Ily körülmények közt meg 
lehet hiúsítani a legügyesebben vezetett vizsgá­
latot is. Hasztalan kutatták ki a gyanúsított lakásá­
nak minden zegét-zugát, hasztalan a Komáromból 
ide rendelt ügyésznek minden fáradsága is, ha meg­
engedik a vizsgálati fogolynak, hogy szabadon be­
szélhessen mindenkivel. Levelezőnk személyesen 
akart meggyőződni róla, hogy csakugyan ily szigorú 
őrizet alatt tartják-e Grubics Jánost 7 Elment a rend­
őrség épületébe s minden nehézség nélkül bejutha­
tott a fogolyhoz. Megkérdezte tőle, vájjon tudja-e, 
hogy miért tartóztatták le ? Azt felelte csodálatos 
nyugalommal, hogy most már tudja, mert elbeszél­
tek neki mindent. Rösteli nagyon, hogy megvasalva, 
hátrakötött kezekkel jött gyalog egész Esztergomig. 
A «G.» betűs bélyegzőt, melyet a meggyilkolt 
úri asszony udvarán találtak, nem ismeri el magáé­
nak. Mikor kérdőre vonták, megzavarodott egy pil­
lanatra, de aztán kész volt a tagadó felelettel. Le­
velezőnk fölöttébb valószínűtlennek tartja, hogy 
Grubics Jánosnak része volt a gyilkosságban, mert 
csütörtökön délután három és öt óra közt a városi 
pénztar hivatalában látta, hol egy hagyatéki ügyben 
vettek föl vele jegyzőkönyvet. Nem képzelhető em­
ber, a ki oly vadállatias tett után nyugodtan hallgas­
son végig egy három óra hosszáig tartó tárgyalást. 
— A bonezoló orvosok egyike nem fogadja el azt a 
kombinácziót, mely szerint csütörtökön délben tör­
tént a gyilkosság. A vizsgálat ebből a föltevésből 
indult ki, s ha az orvosok nem ismerik el helyessé­
gét, élűiről kezdhetik az egész nyomozást.— Seb el ez 
József vizsgálóbíró éjjel-nappal vallatgatja azokat, 
kik a meggyilkoltakkal némi összeköttetésben állot­
tak, a királyi ügyész pedig szakadatlanul kutat, nyo­
moz, hogy lecsöndesüljenek végre a fölzaklatott ke­
délyek.

— Elhárult szerencsétlenség-. Az
drezdai Lutliei-üiinep nagy szerencsétlenségtől t 
meg. Fél ül órakor volt délután, cgvszerre ropni

hó 10-iki 
menekült

... i -w------- -“,-punt vész­
teljes telleg gyűlt, mely rögtön nagy vihart is támasztott. 
A szélrohant megragadta az épülő Johanniskirehe két 
kis tornyát s lesodorta a tornyon levő több mázsányi kö- 
cziirázatot, mely lehullott a nagy néptömeg közé. Rop­
pant dörrenés, ropogás támadt, mindenki azt hitte több 
embert sújtottak agyon a lezuhant kövek, de szerencsére 
ép oly helyre estek, hol senki sem állott.

— Harcz nihilistákkal. Odesszából írják e hó 1 O ki
kelettel: November 5-én éjjel, Charkov orosz kor­
mányzósági város közelében felfegyverkezett nihilisták és 
basonlóképen felfegyverkezett rendőrök és törvényszéki 
hivatalnokok közi küzdelem folyt le. A Aárodnaju 
n olya párt végrehajtó bizottságának pénzre volt szük­

sége és ezért utasította (-.harkovi elvtársait, bogy a Char- 
kov, Csugujev és Kupiansk közt közlekedő postakocsit 
mihelyt alkalom kínálkozik, rabolják ki. A charkuvi ni­
hilisták azonnal megtették a szükséges intézkedéseket és 
elhatározták, hogy e hu 5-én hajtják végre a rablást. A 
charkovi nihilisták tervéről értesítették a rendőrséget és 
ez basonlóképen megtette intézkedéseit. Az említett nap 
estéjén a postakocsiba szokás ellenére négy erős lovat 
lógtak, a ielfcgyverkezott kocsis mellé pedig még két 
szintén felfegyverkezett postakocsist adlak. A kocsit 
kisebb távolságban két rendőrtiszt, tiukacsev charkovi 
járasbiró, a charkovi polgármester, ennek helyettese kö­
vettek, lovon, fegyver, suti. n postakocsi, mint rendesen 
este 9 órakor indult el Charkovból és alie volt néhány 
mérnöki nyíre a várostól, az itt közepén a ‘lovak elölt egy- 
szetre ott tcim ti egy idegen alak es a lovak kantárszárát 
megtagadva, i a kiáltott a ki »csira : «Stoi!»»(Állj.) Ebben a - a |- 
lanathan lőttek a kocsisokra, a kik sértetlenül maradtak és 
viszonozták a lövéseket. Ekkor az ut két, oldalárul bél. gyén 
tölt dó és míg egy részük hátulról fejszékkel vagdosta a ko­
csi szekrényei, a többiek a kocsisokra lőttek. Ebben a pil­
lanatban éltek oda az említett kísérők és megkezdődöd 
a harcz a rablókkal. Mindkét fél revolverekből lövöldö­
zött, de csak a lovakat találták. Végre is a rablók kény­
telenek voltak hátrálni. Menekülés közben, a pviuármcs- 
tcr-helyeftes egzet elfogott közülök. Mindi.ni ere­
jűből védekezett és ámbár meg volt sebesülve 
kiszabadította magát. Elfutott, de megbotlott és elesett!

rögtön nagy tüzet láttam szemeim előtt, mire eszmdn. 
temet elveszítettem.» A robbanást és tüzet, — ~mPr» L 
lőpormalom teteje kigyult, - legelőször észrevette I 
szomszéd molnár, ki is életét a veszélynek kitéve ró-,, n 
segítségre ment, a lőpormalom tetejét beverte cs leg. iaL,. 
vet a tüzet eloltván, a három szerencsétlenül járt. embert 
kivonsznlta. Szerencse, hogv a csészékben fekvő lopó» síi 
mar nyílt puttonyokba volt átrakba, különben sokk, 
nagyobb lett volna a robbanás és az épület is szetvette. 
telt volna, így azonban inkább égésnek nevezhető .»/ 
esemény, s csak az a szerenc étlenség, hogy két e«»vén 
Murmann János és lia, az égési sebek következtél.er 
másnál» nagy kínok közt kimúlt. Komár, ki mag, ,v 
tért, javulóban van, s remélhető, mikép ki is fog end,,, 
a hajból. A molnárnak sokat lehet köszönni in^rt a 
mellett, hogy nagy veszélynek tette ki magát, a Lore 
segítség által a tűz tova harapózását és a raktár fel- 
robbanását — melyben bizonyos mennyiségű robbantó 
por volt elhelyezve — meggátolta.

— Stöcker Londonban. Távirataink Iliiül adtak 
bogy a londoni lordmayor visszavonta a Stöcker tr-i 
Imi hitszónoknak adott engedélyét, mely szerint beszedet 
mondhat a Mansion Houseban. A lordmavornak erre 
vonatkozó nyilatkozata igy hangzik : Mikor a Mansion 
Houseban tartandó gyűlésre megadtam az engedélyt azt 
hittem hogy az összeköttetésben van a Luthe,-ünneppé 
melyet lord Shaftcsburg védnöksége alatt akartak ré,i- 
dezni. Megtudtam azonban, hogv a főszónok egy hízó- 
liyos Stocker, a berlini antiszemiták feje, kit a L 
Németország forgatójának tartanak. Ily körülmények 
közt vissza ke»! vonnom engedélyemet, mert Storker 
olyan ember, kinek egyetlen lordmayor sem en-edne 
meg, hogy Mansion Houseban beszéljen. X In! d rí 
zsiaok legtiszieletreméltóbb polgártársaink közé tartóz- 
nak s érzelmeikét a lordmay- r nem hagyhatja figyelmen 
kivit! ily vallási izgatásokkal szemben s leg ke vest. he. 
hagyhatom én, mert mindig kárhoztattam az ilyen izri- 
tasokal. Bowler, London lordmayorja. — Egy tegnáni 
tavi, at azt jelenti, hogy Stöckernek a Luther-ünriepen 
mondott beszéde nem elégítette ki a londoni közönsé­
gét, mely ot nagyon hidegen fogadta; taps és pisszegés 
egyformán sok volt. Beszéde dicsőítése volt Luthernek
es a protestantizmusnak s gyűlöletet hirdetett a rémit
kutljoJikusok eiten, kik — Stöcker szerint — illoy.iiis 
eszközökkel harczolnak. J

— A Mailáth-család pőre. Gróf Mailáth Kálmán a 
becsi « R or Stadt Ztg. ma, számában a következőket 
írja; «Í882. októberében Budapesten voltam, mikor 
Szabó Imre ur, legtöbb itélőszéki tanácselnök es a Mai- 
kitti-tele hagyaték végrendeleti végrehajtójának közben­
járására az országbíró között és közöttem szemé- 
lyes értekezés történt. Ez alkalommal az ország- 
biro eíosmerte örökösödési jogomat a perbenyiki,
OOOfxifL^l jósi^okra.» .mell'ek értéke
JUU.UUO—1.000,000 forint; egyszersmind utasított, hogy
egyezkedés vegeit egyenesen forduljuk a javak bír- 
tokosaihoz Két fiához és nővéréhez tudniillik — 
a mit én meg is tettem. Kijelentem, hogy szeretném 
a családban helyreállítani a békét és hogy a Ma:!áth-c«a- 
Jad közvetlen lemenő ágával kiegyezni kívánok. Az or­
szágbíró fia kijelenté, hogy e felől tanáeskozni log atyjá­
val es batyjaival. Erre megküldték nek m az ide vonat­
kozó iratokat aláírás végett, melyek szerint a lemenő ag 
nekem 000, azaz liaLzuz forint évijáradékot bizto­
sit, ha en kijelentem; 1. hogy minden öröklési 
jógáimról cs igényeimről lemondok, 2. hogv ne­
kem soha sem voltak öröklési jogaim és igé­
nyeiül. Elbámullani e kvalitikálhatatlan ajánlat, fölött 
es elhatároztam, hogy Budapestre utazom, megkérdezni 
az Országbírót, vajon igaz-e, hogy a közöttünk folyt ér­
tekezés után az u tudtával tehettek nekem ilyen ajánla­
tot. Mielőtt azonban útnak indulhattam volna, utolért 
az országbíró borzasztó végén k hire, rám nézve oly 
i 11 i»as következményeivel együtt. Ettől fogva nem 
hallottam négy öcsém felől semmit és nem is láttam 
c i'. , aJan at annyival inkább különös volt, mert cn 
íszabo Imre előtt határozottan kijelentettem, hogv évi 
járadékot semmi szili alatt nem fogadhatok el- mert ne­
kem más kötelezettségeim is vannak.

— Gyilkosság. Prágából távirják e hó 14-ikéról: A 
szomszédos Mechovitzban szenzáczios gyilkosság követte- 
tett el. Nenadet Katalint, a iiatal korcsmárosnét meg­
fojtva találták meg. Teste tele volt sebekkel, taposással 
és a testi sértések egyéb nyomaival. A konyhában volt 
éltéi ülve, de látszott, hogy a gyilkosságot csak nagy 
küzdelem után hajthatták végre rajta. A gonosz tett el- 
követésével az anyóst és egyik fiát'gyanúsítjuk, kik nem 
tudtak sehogy sem megférni a fiatal asszonynyal. Mikor 
a csendörök elfogták és bekísérték, a község lakosai 
meg akarták kövezni az állítólagos 1» .nősöket. Csak nagy 
nehezen menthették meg őket a nép dühe elöl. Az elfo­
gultak azt vallották, hogy a korcsmárosné felakasztotta 
magát.

— A halálfejpille és a méhek. Hogy a halálfej-
piile név alatt ismeretes nagy lepke (Spins atropos) 
mint hatul a méhköpükbe, kilopni a mézet, a felöl ne­
met természetbúvárok érdekes észleleteket tettek. A ha- 
lálfej-pille hajnalban és alkonyaikor meg világosabb éj­
szakákon szokott röpködni, de rövid orrmányával csak 
ritkán szív meznedvet a virágokból. Inkább a darazsak 
altul megkezdeti édes gyümölcsökből él vagy fák kicsur- 
1 auj édes nedvét szívja. Sokkal jobban szereti azonban 
a lépesmézet, mely nedves, meleg estéken illatosabb, 
mint a virágok. Mint denevér röpköd a nagy, sötét 
lepke a méhkasok körül, ólálkodva a nyílás táján. Egy- 
szeiio aztán betol a kasba. Az ajtó hü őrei legott meg­
adjak a jelt, hogy rabló hatolt a mehek örökébe. Hallani 
lehet a liarczi lármát. Dolgozó méhek egész kis raja ront 
a betörőre; szárnyát mvgkuppa-ztják, összetördösik 
majd mérges fullánkjaikat mély n bemerjük a pille lágy 
potrohúba. Fia az ajtó nincs oly alacsonyan a kason 
hogy a méhek a megölt ellenséget kidobhatnák rajta’ 
az élettelen pillét a köpii fenekén viaszszal vonják be.

— Hosszú élet. Párisnól jelentik, hogy Mouiin-En- 
gilbertben (Fnmcziaország) e hó 12-én hunyt el Jeanne 
Louise Pidüuit asszony, 118 éves korában. A legidősebb 
emberek sem emlékeztek, hogy az agg asszonyt ne mint 
öreg asszonyt ismerték volna. A nép csodálására járt es 
kegyelettel viseltetett az aggastyán iránt, ki mint fiatal 
hölgy élte át a nagy franezia forradalmat és sok szoron- 
gatást szenvedett. Egész raja a hallgatóságnak vette kö-

Az egc=z falu

Midőn a polgármester-helyettes és Sukacsév járásbirú 
odasiettek, a földön feküdve kétszer lőtt rájuk, de nem 
titktll senkit. Megkötözték, di* e közben maghalt. íSike- 
riilt magát im-gmérgeziiie. A postakocsi azután ;i Jceko- 
zelebbi rogani állomásig hajtott; ott átvették és biz­
tonságba helyezték a pénzeket. Azután jelentést téliek a 
charkovi kormányzónál és katonai segélyt kértek. Nem- 
sokát a megjelent a helyszínén a Churkovhan állomásozó 
kozák ezreit parancsnoka tiü kozákkal és ezeket a rali­
tok nyomozására küldte. A rablók közül egyet sem tud­
tak kézrekeriterii. A meghalt rabló középtermetű, erős 
testalkatú, szukc, kerekre nyírott szakálla!, városiasán 
finoman öltözve. A tiszta, fehér mg, az elegáns, fekete 
nyakkendő es finom fehér kezei arra engednek követ­
keztetni, hogy jobb társadalmi osztályhoz tartozott. Zse­
beiben legyveichen kívül kompromittáló iratokat találtak.

— Lőpor-robbanás. Október hó 31-én
őrá: hau lóporrobbaiiás történt sárosa.egyei 
ségi lám fekvő lőporiiiaiomban, melynek fián 
eseti áldozatni. A munka ok egvikc, Komár József, ki 
néhány nap előtt annyira magához tért, hogy a katasz­
trófa részleten elbeszélhesse, a következő vallomást tette : 
«Művezetőnk Kassára iiienvén, hová a robbantó löpor- 
ké.-z.lelcl vaja szál ilandu, nekünk különféle munkai 
adott; én és ifjabb .Murmann fát aprítottunk, Mur- 
maun János pedig a zuzókat vakarta le. Elfárad­
ván munkajáhau, bennünket is behívott > no letér­
delvén hoz á láttunk a zúz. k vakarasáiioz, i.ogy . zok.ü
a rátapadt lőportól meg z.abmlitsuk. Mmiiiogy 'az.n......
a dolog nagyon lassan lialadt, Murmann, az . pa fidki.u- 
tott: «Ha nem lehet levakarni, hát le kell ütni !# Miié j 
ö a tilalom daczára, a kezemből kikapott vakaróv.d ;;i ; 
kezdd a zúzol. S Íme, a második c apásra szikrát, cum j

a délutáni 
Gulviz köz­
űi munkás

1ÜI, mikor a borza.más időkről beszelt, 
népsége kisérte koporsóját a temetőbe.

— Leletek a Mátyás-templom építésénél. A
Mátyás-templom helyreállítási munkálatainál, különösen 
a regi kriptában, eddig több érdekes régi tárgyát talál­
tok. Ezek nagyobbrészt régi arany, ezüst és bronz ér­
inek, kisebb, nagyobb keresztek, emlények, ruhadiszite- 
sokból szármázó arany és ezüst rojtok stb. Legutóbb a 
holttestek áthelyezése alkalmával az egyik rothadt ko­
porsóban egy VI. Plus pápától származó kis keményfa- 
kerosztet találtak.

— «Egy öreg honvéd története» czimmcl egy kő­
nyomain lap után egy közlemény jelent meg lapunkban, 
melyre vonatkozólag Mezőtúrról Bolvary Antal ur a kő­
vetkező helyreigazítást küldötte be: «Barna József volt 
honvéd főhadnagy Jaszkisercn tartózkodott, az igaz, de 
hogy az elhalt Lepsényi Paulinának törvényes férje lelt 
volna valaha, az már nem való; az sem igaz, hogy 
Nemes János valaha Barna Józsefnek csak egy krajezár- 
iai is adósa lett volna, hanem igenis Lepsényi Pauliná­
nak, özv. lm.lop 1-erencznéiiek, kinek törvényes örököse 
ifjabb Fülűi» Falemez, néhai Nemes János kötelezvénye 
ennek jutott tehát birtokába örökösödés utján, ki azt 
mostoha testvérének Tóth Károly né, Lepsényi Máriának 
ajándékozta.»

Rövid hírek. A budapesti kir. zálog­
házuk belvárosi intézetében deczember 3-ikán és 
17-iken lesz árverés. — Temesvárról írják, hogv 
a gyárvárosban egy munkás neje a tiégába ölLc ma­
gái. — Bécsből Írják, hogy pár nap előtt kora reg­
gel a lleumarkton egv 73 éves, Henckl Mihály nevű 
embert kél rabló megtámadt, fojtogatott s nála levő 
minden pénzét elvette. — Szegeden Dugonics szü­
lőházat, melyet a kegyelet emléktáblával jelölt meg, 
az uj birtokos kegyeletlensége korcsmárosnak adta 
ki bérbe; az emlék es korcsmaczégér most együtt 
parádéznak.

= A megszökött bankár. Schreiber bankár eltűné­
séről a mai lapokban megjelent hírek következtében tö­
megesen érkeznek a panaszok a rendőrséghez. Ezek leg­
nagyobb része vörös-kereszt sorsjegyekre vonatkozik, s a 
többek k ízt egy szegény szakácsnő már R irtot fizetett 
egy sorsjegyre s azt meg nem kapta meg ; egy táviratki­
hordó hasonló esetet jelentett, egy kereskedő segéd 4 
suisjei 
látta
sorsjegyét nem India visszakapni. A gyanú az, Imgy 
Schn mernek az eredeti sorsjegyek nem is voltak birlo- 
kálian s igy bocsátotta ki a részletiveket. A depositumok 
nagy részéről pedig kitűnt, hogy hiányzanak. A rendőr­
ség most in.o' a panaszokat nem cgyenkint, hanem egvüt- 
tei-en veszi tel és úgy Íratja alá a panaszosokkal.
A i >air.szók szama jelenleg 9-re ing. Az eltűnt 
is . ... I a rendőrség nyomozó levelében következőleg 
VI«'• I n va : Neu : Schreiber E. G., 40 éves, nos. 
s.s -c. -u bankár; termete magas, testalkata erős, szemei 
i.i k k, baja szűke, bajusza szőke, arcza kerek, orra ren 

' ■ do. i-:e mi ... beszel néniéit 1, különös ismertető 
Jele nincs. A szökevényt neje is elkísérte.

usjegyre Ili li loi lefizetett, de a sorsje yeket még nem 
ti.:, egy kónyvvivö a zálogba lett osztrák vörös-kereszt-
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l.eznhan, a padlástól. Dönii-si kotvis

tegnap lak;--a padlásáról jőve leiele, a létráról a-esett 
s annyira é>-x'«'!t>ite mag.«'. hogy lukasán, h-d ápolás alá 
vettek, meg aznap este meg .all.

= A férjét keresi, Stein,ínecz Mária tanítónő je­
lentést tett a rendűi-égnél, hogy férje Preqel Ferencz 
5 évvel ezelőtt mint az 52. gyalogezred tartalékosa a 
boszniai hadjárat alkalmával szolgálatra behivatott. Pécs­
iéi Boszniába ment és azóta nntsem hallott felőle, mi­
nélfogva az okkupáit tartományokban Jeendu köiözletését 
kéri. Az • hiint krajnai szül. 34 éves, bányász, közép, 
erős termetű, hala, bajusza, szakálla és szeme fekete, 
beszél németül. Körözik.

= Az erzsébetvárosi (TO. kerületi) rendőrka­
pitányság kisdiofa-utezai helyisége oly szűknek nix->- 
nvult, hogy szükségessé vált annak czélszeriibb helvis.gbe 
váló áttétele. A főkapitányság felterjesztésére a belügy­
miniszter már meg is engedte az áthelyezést, minélfogva 
a főkapitányság legközelebb intézkedni fog s kiírja "az 
ajánlati felhívást az erzsébetvárosi háztulajdonosokhoz.

— A télikabátok eltulajdonítása már nem csupán 
korcsmák es kávéházakban divatos, hanem a főváros 
kő «gyűlési elötermében is. Ma a közgyűlés folyama alatt 
Peti Annin biz. tag téli kabátját lopták . 1 az előszobá­
ból. S rövid idő óta ez már a harmadik eset. Először 
Rupp lair.-, utóbb Országh Sándor kabátja tűnt el. A 
jolog annál nagyobb feltűnést kelt, mert a teremőrök, 
kivált az előbbi esetek után árgus szemekkel néznek az 
ajtóra, hogy ismeretlen egyének be ne tolakodhassanak 
a ruhatárba.

Német matrózok hareza Funta- 
Arenasban.

Néhány héttel ezelőtt jelentettek a lapok, hogy a 
•Marté* nevű német hajó legényeit megtámadták Puiita- 
Arenasban, a délamerikai partvidékén. A «Marie» L)él- 
Ueorgiába indult, hogy elhozza a német déisaiki expe- 
dit-zio tagjait. A «Berliner Tageblatt» tegnapi száma 
hosszabb magánlevelet közölt, melyből megtudhatjuk a 
német matrózok es a punta-areiiasi csőcselék véres dula­
kodásának történetét és lefolyását, közöljük belőle a kö­
vetkező helyeket:

«. . . Augusztus 2-ikán érkeztünk Punta-Arenasba, 
hol nyolez álló napig várt reánk a «Moltke» hadihajó. 
Egv nappal később haza indult a «Moltke» s mi elbú­
csúztunk legényeitől. Azután fölszereltük hajónkat a 
del-georgiai útra. Punta-Arenas chilibeli gyarmat s 
olyan nyomorúságos fészek, a milyet még nem lát­
tunk. Háza kevés van; s épületei rozoga desz- 
Labvdék. Szedett-vedelt lakossága cserekereskedest 
üz a patagoniakkal és indiaiakkal. Mindössze negyven 
főnyi chilli rendőrség van benne. Hogy megismerjük a 
varost és népét, egy vasárnap délután sétára indultunk, 
négy altiszt es huszonhat matróz. Nappal bejártuk az 
egesz fészket, miközben térdig gázoltunk a piszokban. 
Estefel - kisebb csoportokra oszolva, a korcsmákba men­
tünk. Én egy barátommal iddogaltam az egyik csapszékben 
hová egy rakás csőcselék.rontott be s társamat megtámadta 
késekkel és botokkal. Én segítségére nettem s alig bír­
tam ut kiszabadítani a fenevadak közül ; fejen mely se­
bet hasítottak egy késsel s nekem úgy kellett ot elviu- 
nem a szomszédos korcsmába, hol több társunk mula­
tott. Éri föllármáztam ezeket, de mire visszaértünk a 
csapszekbe, nem találtunk ott senkit a vendéglősön kívül, 
kit nem bántottunk. Visszafordultunk a Kikötő felé s 
mialatt azon tanakodtunk, hogy mikép keríthetnék meg 
a bűnösöket, nagy néptömeg rohant meg bennünket 
botokkal, kardokkal s mi védtiik magunkat, a hogy 
épen védhettük. A támadok elöl kénytelenek voltunk 
meghátrálni. Társainkat, kik később jöttek s mitsem 
tudtak a történtekről, elfogták s elhurezoiták az őr­
ségre. Közöttünk két súlyosan sebesült s két kön ­
nyen sérült volt. A súlyosan megsebesültek egyike 
másnap elhunyt, de a többi teljesen lölépült. Esteli iU 
urakor megérkeztek a csónakok, melyek hajóra szállítot­
tak berniünket; később egy lisztünk jelentkezett a tökur- 
ínányzonál s követelte a foglyok szabadon eveszteset, a 
mit azonban megtagadtak tőle; társainkat c-ak pa­
rancsnokunk közbenjárására bocsátották el, i fegy­
veres fedezet alatt ment el a kormányzóhoz. Muiid- 
jak, hogy az egész dolgot egy íranczia ember 
rendezte, ki puszta német-gyülülelböl rank uszította 
a csőcseléket. A küzdelemben egyik fűtőnk is el­
esett s ez nagy veszteség volt. A szerencsétlent másnap 
fölbunczoUák a punta-arenasi orvos jelenlétében s elte­
mettek az odavaló temetőben. A szertartást a katholikus 
pap vegezte spanyol nyelven s mi mindnyájan megadtuk 
fajtársunknak a végső tisztességet.»

SZÍNHÁZ, művészet.
— A népszínházban ma “stc a spanyol diáktársa­

ság: A ttom estudiarUinu espanola a Kertészleány 
2-ik és 3-ik felvonása közt ma ismét a Hunyadi-indulót 
játszotta és azt a közönség zajos, szűnni nem akaró tap­
saira megismételte, itt említjük lel, hogy Völgyi eszter­
gomi színigazgató nem tudta megnyerni a társaságot 
vendégszereplésre, mert a diákok 15U Irtot kértek egy 
estére, niig o csak lUU irtot adhatott volna. A népszín­
ház 25U írtjával fizeti a társa-ág minden felléptét.

— A nemzeti színházból. Csiky < «ergeh legújabb 
drámája, «Cecil házassága» jövő petiteken, e hu 23-án 
kerti; először színre a nemzeti színházban, «tiioconda» 
jfonchielli 4 felvonásos operája legújabb megállapodás 
szerint deczember 1 -éré tűzetett ki: edarabban Perotti 
magvarul fogja énekelni szerepét. «A mestei-dalnokok» 
csütörtöki előadásán Hans Sachs szerepét, melyet eddig 
Odry énekelt, jXey fogja átvenni.

— A budai zeneakademia ina este a vigadó kis 
termében ez évi negyedik évnegyedes egyesületi hang­
versenyét adta. Ez a mai nemcsak a legjelentősebb ez 
idei évnegyedes hangversenyeik között, de egyébként is 
az akadémia legszebb sikerű hangversenyeinek sorába 
tartozik. Műsora csak két szákiból állott, Hiller egy uj 
zongora hangversenyéből és Hadénak Psychejéböl, melyek 
mindegyike először adatott elő nálunk. E két szám 
valódi belbecse az egész estén . képes volt a 
legnagyobb érdeklődést kelteni. A ; ki i-féle koro- 
poztezió, egy meleg költői kedély m iv, s különö­
sen első felében mesterkéletlen főt he majával és an­
nak zenekari gyönyörű variálásával határozott művészi 
hatá sal van a hallgatóra. Kár, hogy Góezy ur a zoii- 
gorarészben nem állt azon a magaslaton, melyet a 
mii megkíván. Technikája nehézségeit nem tudta telje­
sen legvozni, s a költői szépségek, még darabos, egy 
kissé nyers játékában, elmosódtak. — A Gade-iéle 
kornpoziczió szépségekben nem kevéssé gazdag. — 
Az érdemes dán zeneszerző nem ismeretlen közönségünk 
előtt. A zenevilág elismeréssel van iránta s egyszerű, 
keresetlen kifejezést módját magasztalja. Előadási mo lt­
jában nem találnak ugyan különös slylszeriiséget, de 
nem is tartják azt mindennapinak. Psychéjéi valóban 
érdemes volt bemutatni, meri a köitöi inspiracziú min­
den részletén meglátszik. Kétségkívül nincs előny.-re,hogy 
a 11-ik számig csupa lassú üteuui tételei vannak; innen 
kezdve azonban nagy lendület vesz s erőteljes befejezést 
nyelt a hálaénekben es az égni k üdvözlő dalában. A budai 
zéneakademiai dicséretére válik, hogy e müvet a műhöz 
méltón szépen adta elú. Kifogást lehet tenni a zenekarnak 
első In ge.liisei ellen (kik a zongora-hangversenynél is 
ingadoztak.! aztan az «döméretet né:«ul határozottan gyor- 
s.tani is kellett volna, de egészben véve Psyche szerné- 
lyesitóje Stvgmanu k. r. a lérfi « s női karok, a geniusok 
SebődI es Érti kisasszonyok, továbbá \ nits ur pompásan 
helyt álltak. Erős sziTiiélyesilóje Schmidt ur, még cícg 
szép középben jai melleit már fogyatékos felső hangok­
kal bír. A hangverseny i-gé-zben még a magasabb igé­
nyeknek is elég kielégítést nyújtott.

— A népszínházban holnap csütörtökön «,'/ falu 
rossza» kerül szilire Pálmái Ilkával I inum Rózsi sze­
repében. Ezúttal lepnek löl utoljára a spanyol diakok. 
Tovább maraduiok nem lehet, mivel szerződésüknél 
fogva már pénteken ismét Bér ben hl! jútszamok.

— »Tempeföi», llakosi .lenó «-s linkel Elek eredeti 
Operette lének ciso előadása pénteken le«z, a czimszerep- 
ben Blahu L. asszonynyal, továbbá Hegyi A. (Lilla), 
Rákosi S.-.idi (Dorottyái, Szelényi Anna (Csipkerózsa), 
Sik Gizella es Tóth Ilonkával. A nagyobb férfiszerepe­
ket Tihanyi és Solymosi játszók. Rákosi Sziiii asz- 
szony a beteg Kláriiénak szánt szerepet vette út. Je­
gyek az első előadási a előreválthatok csütörtökön d. e. 
10—1 uráig a rendes nappali pénztárnál, a szokásos 
elővételi dijak mellett.

— Stoklosinsky X. János.lengyel arezképfestű, ki 
Bécsien és Brünnbeu hosszabb ideig tartózkodott s arcz- 
kepfestéssel foglalkozott, Budapestre érkezett, hogy a té­
len at it! munkálkodjék. Stoklosinsky ural úgy ismerik, 
mint a krakoi és a bécsi festészeti akadémia egyik jeles 
tanítványát.

— Művészi ösztöndíj. Zala György Münchenben 
tart zkodu fiatal -zobr. sz hazánkfiának, a tavalyi kiállí­
tásról ismert «Fél a baba» czimü szobormű szerzöj nek 
továbbképzésére a közoktatásügyi miniszter bUU Irt ösz­
töndíjat engedélyezett.

— Udsl Károly ur, a bécsi Manner Gesangs-Verein 
tagja, igen népszerű ember Becsben. Sok jo estet szer­
zett egyik-másik bizalmas társa aguak komikii dalaival, 
a miknek előadásában Udul ur csaknem utólérhetetlen. 
A bécsi zártkörű társaságok tribünje helyett most Ldcl 
ur a magyar főváros nyilvános hangversenyének termét 
választotta szerep! se tereül, s ma este a Hungária nagy­
termében hangversenyt rendezett. A díszes terem egé­
szen megtelt hallgatósággal, melynek soraiban igen distin- 
gualt elemeket láttunk, a kik alkalmasint csalódással hagy.

i k ; .'a : 1 a gv( - ví. a ».«‘'v művészi ti-Kintétben i agyon 
keveset nyújtott, ( de! ur komikus dalai igen mulattatok, de 
korántsem f.tleln« k mv egv hancv-rseny közönsége által 
táplálni szokott m:t:.a««abh műigi'myeknek. Jó izü komi­
kuma harsogó kaezaji-a fakaszt, de inkább arra való, 
hoi.y kedélyes vacsora után mulattassa a jó hangulatba 
jutott közönséget. A hangverseny programmjának egyéb­
iránt zeneművészeti szamai is voltak. Kuppis Natnalia 
kisasszony zongorán Ábrányi magyar ábrándját játszotta 
elég sikerrel. A kisasszony jó dilettáns, a kinek játékát 
a közönség rokonszenves tapsokkal togadta. ledrrer 
Erna kisasszony a műsor két számát gordonka-játéká­
val töltötte be. Szokatlan jelenség, hogy nu e hangszert 
válassza, de ha már megteszi, legalább ne pazarolja jó­
akaratát olyan silány szerkezetű alkotmányra, mint az a

tál udvariasságból megtapsolta s ez mindenesetre elégtéte­
lül szolgálhat a kisasszonynak a művészeti siker hiányá­
ért. I (lel ur, komikus dalait tapsokkal vegyes harsogó 
kaczajjal kisérte a jóindulatú közönség. Legnagyobb ha­
tású volt az «Ein Preislich» czimü darabnak, a mely 
valóban igen komikus szerzemény. Az «Oh du mein 
E!izabeth»-féle bécsi lokális nótát hires zeneszerzők 
t-VIevei beer, Rossini, Beethoven, Wagner stb.) paro­
dizált iránya szerint énekelte üdéi ur, a kiben 
van egészséges humor és sok eredetiség. Ezenkívül 
még a Schiller-féle »Glocke»-nak egy «Das Lied von 
Clavier» czimü travesztaját szavalta el és igen komikus 
balladát énekelt eh A balladának az a meséje, hogy egy 
lovag szerencsétlen feleségét azzal gyilkolja meg, hogy 
folyvást a Melanie-keringöt vevklixteti neki. Ezután a lo­
vag is áldozatául esik a keringenek és kísérletként 
mindig ezt énekli. A közönség mind a három Ízben za­
jos tapsokkal tüntette ki a hangversenyzőt.

SPORT.
— Róka-tizós. A pesti rúkakopó-falka vadásztársaság 

ma a régi lóversenytéren gyűlt össze. Az idei vadásza­
tuk füérdeke még mindig hiányzik, mert a királyné 
ez ideig egyetlen egyszer sem jelent meg a raeelekem 
bár soktagu és fényes mezőny várta öt nem egyszer. A 
királyné szokásához hiven naponta két-háromszor ül lóra, 
sót nemrég kis számit kísérettel egy Gödöllő környékén 
rendezett Fox-hountingban vett részt, A királyasszony 
azérl nem jelenik meg a vadásztársaság körében, mert 
nemrég a «magas iskola» lovaglásánál, lovának egy sza­
bálytalan mozdulata következtében, lábát kissé megsér­
tette. Csak ennek tulajdonítandó, hogy a királyné liosz- 
szabb fárasztó runban nem vehet részt és erre a körül­
ményre vezetendők vissza a királyné gyengélkedéséről 
szóló hírek. Tudva ezt, a lovasok ma nem is várták a 
királyné megjelenését, hanem 11 óra után 21 pár roka- 
kopúval megkezdték az iizést. Egy közelben felzavart róka 
csak pár perczig tartó runt nyújtott s aztán egy odúba rej­
tőzött el. Nehogy úgy járjanak a vadászok, mint a mina­
pában és egész idejüket a róka kiásásával töltsék el, 
más vadat hajszoltatlak fel a kutyákkal. Kevés váltatva 
egy élei más róka-példány árkon bokron keresztül csalo­
gatta a lovasokat, kik közül többen úgy belefáradtak a 
lovaglásba, hogy követni se bírták a gyorslábú ebeket- 
Három negyed óráig tartó heves run után a vadászat 
eredménytelenül végződött, mert az üldözött róka elil­
lant. Jelen voltak egyebeken kívül: Esterházy Móricz 
gróf, Károlyi Gyula gróf, Sztáray János gróf, Bán Ily 
György báró, Pheeps főkonzul, Baltazzi Arisztid lovag, 
Esterházy Miklós gróf, Edelsheim Gyulay báró, Uech- 
tritz Zsigmond báró, Twickel Ágost báró, stb. Holnap 
nyúl, holnapután pedig szarvasiizés lesz, Ez utóbbin a 
királyné, minthogy csekély baját már egészen kiheverte, 
minden valószínűség szerint meg fog jelenni.

— Milán király, mint Gleichenbergböl jelentik, 
Gleichenberg környékén nagyobb vadászterületeket bé­
relt ki.

— A magyar athletikai klub» november 17-ére
tervezett rendes gyakorlattal összekötött ismerkedési es­
télyét e hó 25-én (csütürtö ön) este fogja megtartani. A 
gyakorlatok 1 n7 < rak or kezdődnek a nemzeti lovardá­
ban s a társas vacsora >j9 órakor lesz az «Arany sas» 
vendéglőben.

— Shrewsbury, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Az itteni lóversenyek legérdekesebb futamát a The 
Great Shropshire Handicap-el (1 mid.) 8 verseny­
társ közt Mr. C raw ti írd 5 é. Thebais-ja nyerte meg ; 
Mr. Easton Grey 30. St. Vincent-je 2-ik. Mr. T. Connon 
5é. Picador-ja 3-ik volt.

FŐVÁROSI ÜGYEK.

— Az aöóösszeiró bizottságok, melyek jövő hét­
főn kezdik meg működésűket, a k vetkező polgárokból 
állanak: Vár és országát: Ereziiegyi Ferencz, Lin­
denbach János, Zehetner Mihály. Víziváros : Henszler 
János, Bognár Antal, Ferenczffy Antal. — Krisztina­
város: Schedl István, Prohászka Mihály, Beránek Elek.
— Tabán : Peringer Ferencz, Varazsdy Lipót, Mauks
János. — Uiluk : Zboiay B., Vörösváry Bernát, 
ifj. liazmann Juzsef. — Ü-Buda : Stern Mihály, Varga 
András, Schlosser József. — Pest, belváros : 1. lile
novics György, Miksics Károly, A ml erük Ede ; 2. Forgó 
István, Morfin Imre, Huberiay József, Báthory Mihály; 
3. Wimmer Antal, Schmalez Károly, Tömöry György.
— Lipót-vároS : dr. Reich Ármin, Wahrmann
Sándor, Busies Antal. 2. Machhip Adolf, Lalranko 
István, Schubert Móricz, Mandl Ignácz; 3. Emmer­
ling Vilmos, dr. Adler Zsigmond, liomáromy La­
jos. — Terézváros: 1. Kaufmann Ede, Jeszenszky 
Alajos, Jmig Antal, Dietrich Károly; 2. Bubala György, 
Holitius K.noly, Kern István, Koch Károly; 3. Lan­
dau-,-r Ignácz, Weigert Károly, Szalay Aurél, Roszberger 
Nándor; 4. Schneider Bernát, Schwarcz Antal, Stern 
Adolf, Eisele József. — Erzsébetváros: 1. Piczer Fe- 
rencz, Schimmer György, Lafrankú János; 2. ifj. Hei­
delberg István, Boliczay Béla, Zachár Antal; 3. Kun- 
stádter Móricz, Baumann József, Kasch ni tz Gyula; 4. 
Böhler Vilmos, Fischer Salamon, Bach Fülöp; 5. Pia- 
isik Ferencz, Kami Manó, dr. Faludy Géza; 0. Kuk- 
lay János, Benkert György, Nelli Peter. — Júzsefvá­
ros : 1. Nagy István, Atlasz Sámuel, Hűvös József; 
2 Kokesch Sándor, Hegyes György, Kleinlein Károly ; 
3. Ács Lajos, Walter Ferencz, Uivialzky János; 4. 
Weinszeitz Lajos, Dcveczis Mihály , Kiss Péter; 5.
Rohm Samuul, Grauer Miksa, Weinszeitz József. I'e- 
renezváros : 1. Horváth Lajos, Vasadi Mátyás, Sieger
Tamás; 2. dr. Landauer Imre, Bajusz József, Bernáesky 
Antal. — Kőbánya : Fáczányi Ármin, Szeiífert Károly, 
Feszi Frigyes.

— Uj omnibusz-ajánlat. Palotai Fülöp, ki az egyet­
len ajánl Ki íz« > volt a. üinnihusz-vállalatra, a kiszabott 
gondolkodási idő alatt nem tért el eredeti propoziczióitól 
s is*v vele a tárgyalások megszakadtak. Ellenben Szőke 
Gvuigy társaskocsi tulajdonos és érdektársaitól beadatott 
a "már jelzett ajánlat ugyanezen üzletre. A tízezer forint 
óvadékot ma reggel letetlek. Szőke és társai a város 
által a pályázati fclhivá.-bun kijelölt alapon készek a vál­
lalatra s csak a várbeli és lipotmezői vonalakat nem 
aceeplálják, mert azokat vállalkozó nem is tarthatja meg. 
A tárgyalásokat Szókével a bizottság in g a hét folyamán 
megkezdi.

A budai színkörért Krecsányi mellett egy má­
sik, nem kevésbé jo pályázó jelentkezett ma Geröjí H. 
színigazgató személyében.

A főváros közgyűlése.
— nov. 14.

Az a kétszáz tag, a ki ma a közgyűlésre megjelent, 
figyelmét kizárólag a fürdüszabályzatra irányozta,amely 
azért van készítve, hogy a prostituezló korlátozása végett 
a két nembeliek közös fürdése megliltassék. Bár a pro- 
stitucziú fejezete alatt annyi év és annyiféle felszólalás 
uaezára ezen a czimen soha panasz nem jelent meg, s 
a fürdőket illető panaszok pusztán a személyzet tisztes­
ségtelen ajánlataira vonatkoztak, ez a szigorít rend­
szabály mégis keresztül ment jelentékeny több­
séggel a közgyűlésen. — Ez az intézkedés mélyen 
belevág a társadalmi szokásokba s valószínű ered­
ménye az lesz, hogy a titok leple alatt történik a 
jövőben az, a mi ez időszerűit nyilvánosan szokott tör­
ténni. Az a rövid csata, a mit a közgyűlésen a pro és 
contra érvelők e kérdésben vívtak, a javaslat pártolóinak 
nemcsak tényl ges győzelmével végződött, de a hallgatók 
rokunszenvét diszkrét modorukkal is megnyerték. Ezt az 
ellenpárt egyes szónokai magukról el nem mondhatnák. 
Óhajtandó, hogy a városi közgyűlés tanácskozási hangja 
maradjon azon a színvonalon, a melyre a szereplő egyé­
nek évek során emelték. «V közgyűlésről ez a tudósí­
tó szól :

A főpolgármester távolléte következtében a mai köz­
gyűlést Kamennayer Károly polgármester vezette.

B«jelcuit-liék llugmuNer K.uuiV ertékkt’pvisriu halai. :. 
a mi felölt a közgyűlés jegyzőkönyvileg fájdalmát fejezi«' 
ki s a gyászoló családhoz részvét iratot intéz. Hngniayer 
helyébe a póttagok közül Nagy Miklós hivatik be.

Felolvasták a h rczegpriuiás leiratát, melylyel a meg­
ürült újlaki plébánia-állomásra pályázó és kijelölt segéd- 
lelkészek névsorát közli. Ezzel kapcsolatban bemutatták 
két jelöltnek it. m. Stieber V. terézvárosi és Némedy 
belvárosi segédlelkészek visszalépését a pályázattól. Így 
három jelölt maradt: W eszely józsefvárosi, Maliáes te­
rézvárosi és Kirchhotíer ó-budai káplán. A közgyűlés a 
plébánosválasztást a mához 14 napra tartandó rendes 
közgyűlésre tűzte ki.

Még nehány ismeretes miniszteri leiratot mutattak 
be; ezután megkezdődött a napirend tárgyalása gyors 
menetben és simán, felszólalások nélkül.

A lelenczek és árvák tartására előirányzott összegnél a 
folyó évben 11,4115 irt tulkiadás merült föl; ez összeget 
a közgyűlés póthitel utján engedélyezte. Az íillei-ut jobb­
oldalán levő sertésé Hús telkek bérletét nem hosz- 
szabbitják meg, hanem az érdekelt bérlőknek uj helyek­
ről való gondoskodás és elköltözés czéljábul a rendes 
bér mellett iduhaladékot engednek 1884. deczember 
31-ikéig. Mivel a városi házakban levő magánlakások bér­
leteinek bejelentése esetröl-esetre a közgyűléshez alig méltó 
aprólékossag, a tanács javaslatára kimondta, hogy jövőre a 
lakbérek összegei három évről három évre megállapil- 
tatvan, a tanács a saját hatáskörében adja ki ezen laká­
sukat. A városi haszon béres töldek bérbeadásának ered­
ményét jóváhagyólag tudomásul vették. A Nádor-hid- 
épületben levő raktáraknak, valamint a tabáni és krisz­
tinavárosi temetőnek bérbeadását jóváhagyták s elfogad­
ták a pénzügyi bizottság; javaslatait Tily Károly, Mons- 
part Ignácz és Berkes Kálmán telekvételi ajánlataira vo­
natkozólag. Az 1. kér. szegény gyermek kert-egyletnek 
megengedték a részére átengedett városi telek megter- 
heltetését az építés költség fedezetére. A behajthatat­
lan gyán ipénztari es házi pénztári követelések egy-egy 
kimutatását jóváhagyván, azok törlését a közgyűlés el­
rendelte.

A 111. kerületben a közelgő tél miatt több árvízvédelmi 
munkalat sürgősen szükséges. Nevezetesen a lilatori gát 
lejtőjének kikövezése stb. A tanács javaslatára a közgyű­
lés még a folyó évben leendő elkészítés végett a mun­
kaiatokat elrendelte. A hajesámton az uj tüzérségi lak­
tanya miatt szüks gesse vált földmunkákra 1ÜUÚ forint 
megszavazta toll. iLegyessy Petemé és érdektársai ka- 
matmegtérités iránti ielfolyamodásukkal elutasitlattak. E 
pontnál Fachs G. és Sikray Pál méltányossági szem­
pontokat emlegettek, de a közgyűlés többsége a tanács 
álláspontját helyeslé.

Most kihirdették a Ili. osztályú jegyzőválasztás eredmé­
nyét. Beadatott 191 szavazat, ebbóí 174—et nyert Polli 
Ferencz, a többi egyéb pályázók közt oszlott meg. Polli 
mindjárt letette a hivatalos esküt s öl Karner may er 
polgármester üdvözölte. A likvidáló bizottságba Jliieks 
János választatott.

A gombák árulása tárgyában beterjesztett szabályren­
deletei azon módosítással fogadták el Magyar Gyula 
és liacz felszólalása után, hogy az 1. kér. gonibaárusitú 
hely nem a Döbrentey-térre, hanem a várba, a Szent­
háromság-térre helyeztessék.

A sertések lábon való hajtását a belterületen megtiltó 
szabályrendeleti terv észrevétel nélkül elfogadtatod.

Némi vitát keltett a fürdöszabály. Ennek minden 
pontja helyesléssel találkozott minden oldalról, csak a 
4-ik pontot támadták meg többen. E pont mondja ki 
ugyanis, hogy jövőre te. ti es nő egy fürdőszobában együtt 
nem törődhetik, kivéve, ha magával jó tehetetlen beteg 
a fürdővendég.

Scheich károly fejtegeti a kényes tárgyat. Utalt a 
családi állapotra s magának a városnak, mint fiirdötu- 
lajdonosnak vagyoni érdekeire is. E pont a fürdötulaj- 
donosoknak érzékeny károkat fog okozni.

Patrubány a javaslat ajánlását leginkább kozerköl- 
csiségi szempontra alapitá.

Dr. liacz az egyéni szabadság erős megszorítását látja 
e szabályban, azért nem fogadja el annak e rendelke­
zését. A piostitucziót emlegetik, pedig annak az elfojtá­
sára pusztán rendőri intézkedés kellett volna. X« m az 
együttfürdés a baj, hanem némely fürdő tisztességtelen 
üzelniei. Fia meghozzák is a szabályt, nem fogják, .mert 
nem lehet — alkalmazni. Kijátszik a szabályt borrava­
lók utján.

Dr. Schwarczer Ottó a közrendészeti bizottság állás­
pontját védte s azt fejtegeti, hogy ezen fürdői tilalom, ha 
nem is szünteti meg teljesen a prostituuziót, de azt kor­
látozni fogja.

A polgármester felveti a kérdést, elfogadtatik-e válto­
zatlanul a tervezet vagy nem ? s u többség változatlanul 
elfogadta a javaslatot.

Mindezen szabályrendeletek 30 napig közszemlére ki 
lógnak tetetni, mely idő alatt ellenük reklamacziuk is be­
adhatok, azután megerősítés végett a belügyminiszterhez 
terjesztetnek föl.

Ezután elfogadta a közgyűlés a murányi utczai Zier- 
féle háznak iskolai czélokra való megvételét illető javas­
latot s több iskolai és javítási munkát szavazott meg, 
mire a napirend kimerülvén, a közgyűlés véget ért.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— Az ügyvédi kör választmánya értekezletet tar­

tott ma délután hat órakor, melynek legérdekeseb tár­
gyát a jövő evi ügyvédi gyűlésre vonatkozólag dr. Sik 
Sándor által beadott indítvány képezte. E hó 12-én a 
választmány elhatározta, hogy a vasárnapi közgyűlés elé 
javaslatot terjeszt, mely szerint a jövő év folyamán Buda­
pesten általános ügyvédi gyűlés lenne tartandó. A ja­
vaslat azt is magában foglalja, hogy az általános ügy­
védi gyűlés létesítése végett az előmunkálatokra és a 
viszonyokhoz s körülményekhez képest esetleg a további 
teendők elintézésére is liarinincz tagú bizottság lenne 
megválasztandó. Dr. Sik Sándornak e tárgyban azt in­
dítványozza, hogy a választmány bizassék meg az ügyvédi 
gyűlés egy behívásával is. Az indítvány különben igy hang­
zik : «Küldjön ki a közgyűlés egy, a budapesti ügyvédi kül­
tagjaiból választandó harmiuez tagú m ii,ködő bizott­
ságot, mely magát korlátlan számban vidéki kartársak­
kal kiegészítheti és mely a közgyűlés által megbizatik 
azzal, hogy az országos ügyvédi gyűlésnek mihamarabbi 
létrehozatalára minden szükséges elúké.-zületekct belá­
tása szerint megtegye s ezután az országos ügyvédi gyű­
lésnek Budapestre való összehívása iránt intézkedjék.» A 
választmány és a dr. Sik javaslatai között az az eltérés 
van, hogy a választmány csak abban az esetben akarja 
egybehívni az ügyvédi gyűlést, ha ez a viszonyokhoz és 
körülményekhez képest ezélszerünek mutatkozik; dr. Sik 
ellenben mindenesetre utasítani kiváltja a bizottságot, 
hogy az hivja össze. A választmány a dr. Sik javasla­
tára azt határozta, hogy mint önálló indítványt bemu­
tatja a vasárnapi közgyűlésnek ; érdemlegesen azonban 
nem határoz felette, mert a választmány már határozott. 
Az ülés többi tárgyait tagfelvételek képeztek.

— A budapesti angol kör ma felolvasó estélyt tar­
tott, melyen Pulszky Ferencz a klub elnöke a nihiliz­
musról értekezett. Eluado a nihilizmus szónak eredeté­
vel bővebben foglalkozott s azután életrajzát adta Baku­
ménak, mint annak a férfiúnak, ki a német szoczializ- 
mus eszméit az orosz viszonyokra alkalmazva megterem­
tette. Elmondta, hogy a népnek mily rétegei vezetik és 
pártolják a nihilizmus ügyét s végül azt a nézetét fejezte 
ki, hogy Oroszországban nem fogják egyhamar megsem­
misítem a nihilizmust. A nagyszámú közönség előadót 
zajosan megtapsolta és Black alelnök köszönetét mon­
dott Pulszkynak. Az előadást társas vacsora követte.

— Nyilvános számadás. A csángók betelepítésére 
alakult egyesület pénztárába befolyt 1883. szeptember 
hú 1 -töl, november 9-ig bezárólag: Az Egyetértés szer- 
kesztűsége részéről 2093 Irt 74 kr. 10 db. napoleondor 
és egy ezüst huszas 95 lit 54 kr. A Pesti Napló 059 
irt 07 kr. A Pesti Hírlap 204 Irt 30 kr. A Budapesti 
Hírlap 116 Irt 61 kr. A Nemzet 71 írt 39 kr. A Vasár­
napi <■= Politikai Újdonságok 25 frt 92 kr. A Kecske­
méti Lapok 30 frt. A Lányok Lapja 14 Irt 55 kr. A 
Gyulafehérvári Közlöny 9 fit. A Pester Lloyd 2 lit. A 
Függetlenség szerkesztősége részéről 1091 irt 17 kr, 6 
drb. régi huszas^ 2 lit 2 kr. Mint a Függetlenség gyűj­
tése, a vizsgáló bíró által takarékpénztári könyvecské­
ben átadatott liOO frt. A vizsgáló hi ró készpénzben, 
mint Vay István küldeményei átadott 60 Irtot, Fehérmegye 
alispánjától beérkezett 616 fi t 77 kr, Borsodmegye alis­
pánjától 516 frt 78 kr, Gsariádrnegye alispánjától 133 
frt 37 kr, Békésmegye alispánjától 12 frt, Budapesti 
szatócs-ipartársulultul 5 l'rt, Debreozeiiből Jeuei Szabó 
Miklóstól 18 frt, összesen 6937 frt 89 kr. Ugyanezen 
idő blatt kiadatott: UkI. 12-én a belügyminiszté­
rium megkeresésére 5000 lit, Babies József aradi ügy­
védnek, Kovács Antal csángó családjának behozatalára 
35 lit, összesen 5035 Irt. Budapest, 1883. november hó 
10-én. Sztupa György pénztáritok.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Megszüntetett sajtóper. Mint lapunk egyik ré­

gibb számában irtuk Asztalos Jánosáé — Gaál Hennin 
— volt színésznő sajtópert indított a «Fünfkirchner Zei­
tung» ellen, mely még ez év elején egy sértő tárczaczik- 
ket közölt. A sajtóper tárgyalása most lett volna, de ez, 
miután a czikk írója tárczaezikkét rágalomnak nyilvání­
totta s ünnepélyesen bocsánatot kért, megszüli tettetett.

— Elitéit gyilkosok. Szombathelyről írják lapunk­
nak e hu 13-karul : Pa j bits Péter 25 éves és Kocsis 
István 24 éves gereneseróczi legények, a múlt év október 
havában összebeszéllek, hogy Uergár György 18 éves 
szólna legényt megölik. Haragudtak rá, mert egy Ízben

gyanakodjak, hogy Lepo- 
1 i.izát felgyújtotta. Később 

«lam--/.«I gyermekek, Gcra.tr 
álián fekve, halva találták 
un volt. Egyszer « sak Ger-

1 «*\<■ ■'I■ 11>■ ókei c- nii-rt ü rá 
holta A, egyik i nn-id-ükiiek 
azután deczember 01-kén, m 
György,-.!, az erdölnai, vt-rlocs 
meg. Alapos gyanú senkire s<
gär testvéré elbeszélte, hogy a nioggwlkoít mondta neki, 
hogy 30-án este Pajbits"“Péterrel és Kocsis Istvánnal 
lopni megy. Ekkor irányult a gyanú a legényekre, a kik 
be is vallották tettüket! A szombathelyi törvényszék, a 
ma megtartott végtárgyaláson, a két legényt életfogytiglan 
tarló [egyházra és 1U évi hivatalvesztésre Ítélte.

— Méregkeverö leány. Zsiva András csernegy- 
házai legény, már jó idő óta észrevette, hogy kedvese 
Un ipa Mária hűtlen lett hozzá. A napokban ezért ke­
serű szemrehányásokkal illette. A leány ekkor estére 
meghívta a legényt magához és meg is vendégelte. Pá­
linkával kínálta meg, de a legény észrevette, hogy hűt­
len kedvese mérget akar keverni italába. Azonnal eltá­
vozott és jelentést tett a hatóságnál, mely a leányt nyom­
ban letartóztatta. A pálinkát további eljárás végett át­
szolgáltatták az illetékes hatóságnak.

— Eltűnt hivatalos iratok. Berger Adolf s társa 
hamis tanuzás! bűnügyében tudvalevőleg mintegy öt hó­
nappal ezelőtt mondott ítéletet a budapesti kir. fenyitö 
törvényszék. Az iratokat részint az elitéltek, részint a 
kir. ügy sz felebbezése következtében felterjesztették a 
kir. táblához, hol tegnap referálták az ügyet. A kir. 
tábla kénytelen volt az Ítéletet feloldani es uj végtárgya­
lás tartására utasítani a törvényszéket, mert az iratok 
közt a tanuvallomási jegyzőkönyvek nem voltak feltalál­
hatok. Ezek a fontos iratok eltűntek.

— Rendőr a törvényszék előtt. Balog András és 
Dömötör József bérkocsisok hivatalos hatalommal való 
visszaélés miatt tettek jelentést Schneck József 49. sz. 
rendőr ellen, a ki őket azért bántalmazta, mert elsők­
nek álltak a kocsisorba. A mai tárgyaláson Schneck ki­
jelentette, hogy ö a bérkocsisokat nem bántalmazta, csak 
rendet akart csinálni. A tárgyalást elhalasztották mert 
Dömötör kijelentette, hogy még újabb tanukat is szerez.

A «Függetlenség * ügye.
4 királyi táblánál Yerhovay Lajos felebbezését a ren- 

Peierílydes vizsgálat elrendelése 
táblai potbiró referálja, 
tárgyalásra.

Domokos királyi 
jövő héten kerül

Czárán vizsgálóbíró a «Függetlenség» által az Arany­
szobor javára gyűjtött és elsikkasztott pénzek ügyében, 
ma hallgatta ki Beöthy Zsoltot, az Arany-szobor bizott­
ság titkárát.

A színésznő sajtópere.
A holnap, csütörtökön a budapesti esküdtszék előtt 

tárgyalandó sajtóper iránt nagy az érdeklődés, kivált a 
színházi körökben. Mióta Magyarországon az esküdtszéki 
intézmény fennáll, ez a második esel, hogy színésznő az 
esküdtek előtt keres elégtételt megsértett becsületéért. 
Az első esel ezelőtt tiz évvel történt, a midőn Remark 
német színésznő egy a «Styx»-ben megjelent kétértelmű 
szavakkal telt ledér vers miatt emelt panaszt. A versben 
nem volt felemlítve Remark k. a. neve: csak egyik vers­
sor végződött a kompakt hetükből kiszedett «remur- 
i/uabie« szóval; és habár az olvasó azonnal kitalálhatta 
kogy ki ellen irányul a gúnyos vers, a bcvádolt szerkesztő 
azzal védekezett a végtárgyalás során, hogy kétértelmű 
dolgokból mindenki azt érti a mi neki tetszik és hogy 
ök nem is a panaszos kisasszonyt értették. De az esküd­
tek e védekezésre mit sem adtak, meri a panaszos szí­
nésznő ellen elkö. elett becsületsértésben vétkesnek 
mondták ki a vádlódat és a bíróság több havi fogházra 
Ítélte.

A holnapi sajlópiir vádlottja Búdon■ Józsct ismert 
novella iró, a Petőfi társaság tagja, a Gyönyyösi La­
pok felelős szerkesztője, kit .Margittal/ Dezső ügyvéd 
fog védeni. A vádló Bácskai Julcsa vidéki színésznő, 
kinek nevében dr. Visuntai Soma ügyvéd fog vádolni. 
A vádló szhu sznö maga is jelen lesz a tárgyaláson.

A beadott védlevél következőleg hangzik:
Tekintetes kir. törvényszék, mint sajtóhiróság!
A «Gyöngyösi Lapok» czimü, Gyöngyösön Búdon 

József ur kiadá.-ában és felelős szerkesztése mellett meg­
jelenő társadalmi és politikai hetilap ellen általam in­
dított sajtóperben a vizsgálat lefejeztetvén, a tekintetes 
Csery Kálmán sajtóügyi vizsgálóbíró ur 10,890/1883. 
sz. végzése folytán a következőkben van szerencséin 
előterjeszteni vádlevelemet:

A «Gyöngyösi Lapok» 1882. évi július 13 ikán kiadott 
és panasz-bejelentésemhez eredetiben csatolt számában 
«Tallérosy Zebulon fia Gyöngyösön» czimmel és ifjabb 
Tallérosy Zebulon aláírással oly czikk jelent meg, mely 
a szemérmet sárba tiporva, ellenem irányuló súlyos 
becsületsértést és rágalmazást tartalmaz.

Az én női tisztességemet, női becsületemet durván, 
kíméletlenül támadja meg, alattomos, ledér élczeléssel.

A czikk minden szava meggyalázása a magasztos fel­
adatra hivatott sajtónak és minden betűje szégyene a 
magyar hírlapirodalomnak, mely önfeledt, féktelen per- 
ezeiben is tisztelni tudta a nőt és irtózott a cromque 
scandaleuso-tol. A czikkuek egész irányzata megtagadása 
a lovagiasságnak, melylyel legalább is kell, hogy visel­
tessék a komoly sajtó a nőnem iránt.

A «Gyöngyösi Lapok,» mely 10.200 frt értékig betáb­
lázott kaueziója mellett komoly politikai lapnak vallja 
magát, fontos hivatásának érzetéről nem igen tanúskodó 
czikkének különösen következő tételeivel követte el elle­
nem a btkv. 258. §-ába ütköző s a 259. $-a szerint 
minősülő rágalmazást és a btkv. 261. §-ábu ütköző be­
csületsértést.

«Mihejt Gyengyesbe teszi be lahat inekesuö, Uistint 
bedugulja magul, lzs csiulalatoskipcn ez mindig sag 
csinos iuckesnúkün megéri, csínnakval nem lueglürliiiik 
soha.» ..

«Bácskái Julcsa első feilipiskor inokclle Udvüskiben 
pompásán, mar második íelipiskor bedugulta magat, izs 
azóta kidugulva nincsen soha. Termiszettiulosok ész­
tét csudálatos körülminyt katona-tisziikaniak tulajdoní­
tanak.»

«Tiszt urakok ismernek valami babonasagol, mejnil 
fogva sag kacsintanak inckesiiure izs bedugulás rök- 
töti megy vighe izs kidugulas osztau nem megengedik 
többet.»

«Ámbár kicsiket furcsa természettudományi magyará­
zat, de Jolinak hiányában muszáj elfogiinyi minyajuiik- 
nak; meri masukat tudománynak okomig kikutatni nem 
sikerülte.»

«Kirdozteni doktorokat lionan meg van ezlet különös 
tünuminy nálunk. Fejüket csóválták izs hamiskásan mu- 
tatak ara sitalo huszar dolmányra.»

«Kirdezlem fiatal gavalemkat. Ezek mar nem csóvál­
ták fejőket, de nagyot sohajtoták izs szintén mulaluk hu­
szár dolmányra.»

Az im felsorolt kifejezések, illetve mondatok oly ter­
mészetűek, hogy mig egyrészt az azokban foglalt állítá­
suk valódiságuk esetében arra alkalmasok, hogy engc- 
met a köziiiegvelésnek tegyenek Ki, addig másrészt a 
hasznait kifejezések engem meggyaíáznak ; minélfogva a 
hlk. 258., 259. és 261. §§-aiba ütköző vétségek tcnyál- 
ladékat teljesen megállapítják.

E V« tségek elkövetésével az általam inkriminált czikk 
szerzőjét Bodon József ur gyöngyösi lakost vádolom. 
Nem azért, mert mint a »Gyöngyösi Lapok» felelős szer­
kesztője felelősséggel tartozik, hanem mert az inkrimi­
nált czikknek egyenesen ö az írója, illetve szerzője.

A vizsgálat folyamán ugyan Bodon Juzscl ur Melegh 
Lajost Jelölte meg, mint a ki a ezik két irta, sut Melegli 
Lajos maga is a bíróság előtt a czikK szerzőjének val­
lotta magat és a felelősséget érte el is vállalta.

De hogy midez a tek. bíróság és a majdan ítélni hi­
vatott tisztelt esküdtszék kijátszása és félrevezetése czél- 
jából történt; hogy Búdon József ur bűnösségének tu­
datában a felelősség alul minden áron kibújni akart és 
hogy ezt elérje, a legtörvénytelenebb eszköztől és mód­
iul sem riadt vissza ; hogy tényleg Bodon József az in­
kriminált czikk szerzője és hogy Melegh Lajost pénzért 
fölbcreite : az a vizsgalat folyamán a következőkkel iga­
zoltató :

1. Bodon József ur a tek. sajtóügyi vizsgálói liróságnak 
561/1882. sz. alatt foglalt vallomás! jegyzőkönyv tanú­
sága szerint legelőször is azzal hitte a felelősség alul 
kibújhatni, hogy a vizsgálóbíró ur felhívása daczára 
vonakodott az inkriminált czikk szerzőjét megnevezni, 
ürügyül azt hozván fel, hogy Bácskai Julcsa színészi 
név és igy panaszosnak felperesi kereshetősége nincs. 
Habár maga a sértés ellenein, mint Bácskai Julcsa szí­
nésznő ellen küveltetett el, miudazáltal a vizsgálati ira­
tokhoz csatolt és az orsz. központi színészi szövetkezel 
elnöksége által kiállított bizonyilványnyal igazoltam, hogy 
Bácskai névvel vagyok a színészek törzsköuyvébe beve­
zetve, ezúttal beadványomban sajnálatomat fejezvén ki 
a fölött, hogy magyar iró a hazánkban mindenkor re­
spektált művészi név megtámadása által akar a telelos- 
ség alól kibújni.

E kifogást nem kísérletté volna meg Bodon ur, ha 
nem érezte volna az ö szerzőségéből folyó felelősségének 
súlyát, liánéin a tek. vizsgálúbiroság felhívására megne­
vezte volna a szerzőt, arra bízván annak kilejtését, ho­
gyan lehel valakit mint színésznőt színpadi neve alatt 
megsérteni és azután e nevet a menekülés vádbástyaja- 
ként felhasználni.

2. Bodon ur «' kifogásának sikertelcns ge után más 
módhoz folyamodott. Hogy a felelősség alól kibúvjék, 
más eszközhöz fordult. Daczára annak, hogy Gyöngyd--- 
varosában köztudomású, ml« «Tint az inkriminált ezi .- 
két o irta — a minthogy ezt sohasem titkolta, — Me- 
legh Lajost, kit — mint alábbiakból látható, — Gyön­
gyös város polgármestere csavargónak jelentett ki a bí­
róság előtt, pénzért szerzőnek felbérelte. Tette 
ezt a bíróság és az esküdtszék félrevezetése ezei- 
j.ihól, babái e felfogadott szerzőnek társadalmi ál­
lása — ha ilyenről egyáltalán szó lehet, — és kü­
lönösen egyénisége olyan, hogy Gyöngyös varosában 
és egész Hcvesmegyében általános derültséget kelb'tt 
es kavzajra fakasztotta a közönséget ama hir, hogy .Me­
legh Lajos Bodon ur jóvoltából újságíróként fog uicg- 
jelenni a budapesti esküdtszék elolt. Ámde az ember 
tervez és isten vegez. Melegít Lajost nagyon bántotta .« 
lelkiismerete es a tervezett turpisság kisült. Mert már a 
vizsgálat folyamán kétségtelenül sikerült beigazolnom 
Bodon ur szerzőségét és Melegh urnák szerzőként való 
lelbvreltetését. És az előállított bizonyít kukat maga tek. 
Lsen K dmun sajtóügyi vizsgálóbíró ur is elegendőnek 
tartotta arra, hogy végzésileg kimondja, miszerint te­
kintve, hogy Bodon József ur szcrz.a n illősége beigazol­
nak látszik, ö iiiint panaszlotl hallgatandó ki a megkere- 
se|t gyöngyösi kir. járásbíróság által.

.1. Bodon József ur szerzőségét és Melegh Lajos felbv- 
reltetésct a vizsgálat során kihallgatott tanuk, nevezete­
sen : Kohlt Fülöp a «Gyöngyösi Lapok» nyomdájának 
vezetője «■« szedője, továbbá Csömör Kálmán Gyöngyé-- 
város polgármestere, Kasztovszki Iván városi hivatal­
nok. Kap lány Jóx-ei városi tanácsos és árvaszéki ül­
nök teljesen beigazolták Mert : a) Kőim Fülöp a vizs­
galati iratokhoz csatolt 5971—888. sz. jegyzökönyben azt 
vallja, iiögy «1 allerosy Zebulon fia Gyöngyösön» czmiü 
közleményeket, illetve a rovatot maga a szerkesztő : Bo­
don József Írja. 0 használja álnévül mindannyiszor a 
1 ullérosy Zebulon nevet. Á szerkesztőn kivid, az u tu­
domása szermi, a Tallérosy Zebulont soha más nem irta.

.1) Ifi11 Káplány József vallja, hogy Melegh Lajos, 
ki egv időben a «Gyöngyösi Lapok» kihordója volt. o 
előtte, valamint az. ugyanekkor jeleli volt < humor Kál­
mán polgármester « s Kasztovszki előtt elbeszélte, inisz«- 
rint Bodon Józset (Meleghet) arra szólította fel, bog1, 
vállalja el a lcldősségcl az inkriminál! « xd.kért, méh 
miatt eil ellene sajtópert indítottam és j.deiijek meg 
a sajtóbiróság elolt. Melegh malloá ez üzletre azon 
föltétel alatt, hogy Bodon József 150 ! Hűtőt fog 
neki fizetni. Melegh elbeszélte továbbá, hogy Bodon 
kél lóriidul adott is már neki előlegül, hogy Bőd««', 
tvlöltöztctte saját ruhájába. Káplány Joxud > 
vábbi kérdezősködésére elmondta még Melegh, hogy az 
inkriminált ezikkot — a mint természetes — nem o irta : 
Bácskai gyöngyösi szereplésekor nem is járt a szm'.iázbu 
és hogy Bodon betanitotta, miszerint a bíróság elolt úgy
be.-zéljcn, hogy Bácskai Julcsinak nincs joga p.... isz-
koilni, mert öt .Vagy Julcsiinak hívják. Melegh i ajos 
kijelentette továbbá, hogy Bodon József arra akaó « ut 
rábírni, hogy az inkriminált czikk«1! Írja o (tudniillik 
Melegh) alá sajátkezűbe, «tv ó (Melegh) c>ak azon felié- 
t«'l alatt volt hajlandó azt tenni, ha Bodon az Ígért 150 
Írtról neki kötvényt ad.

ci Kosztovszky Iván kihallgatott huni megerősíti K.;: - 
lány vallomását, azz.il a Kiegészítéssel, hogy min! i; 
Melegh Lajost fölvilágosítottak, mily büntetés vár i«• , 
bosszúsan felkiáltott: Hat akkor szenvedje ki Bodon 
a fogságot.

d) Csömör Kálmán kihallgatott tanú vallja, bogyó Mole- 
Lajost logialkozásnélktili csavargónak ismeri a múltból. 1 - 
mondja továbbá, hogy egy napon Melegh La jos ein» 
hozzá a lakására és tanácsot kert tőle : hogy nr tevő leg .«
«: ért Bodon helyett magara vállait egy sajtópert ; Melegii 
beszélte tanúnak, hogy első Ízben 50, azután 100 frt •, 
Ígért neki; elküldte aztán Búdon Melegh Lajost a I; 
dohé, felöltöztette saj.it ruháiba, gatyái és 2 fr. készpe. . . 
adott neki ; Melegh kijelentette tanú előtt, hogy Bácsi . 
Julcsit nem ismeri, az időben színházba nem jár1 • 
hogy a «kidugni!, bedugult» «tikkel addig alá nem írj:, 
mig Bodon neki az ígért összegről írást nem ad.

Ezek azok a bizonyítékok, tekintetes törvényszék, a 
melyeknél fogva, mint már említettem, a tekintet« 
ügyi vizsgálúbiroság Bodon urnák vádlottként va 
hallgatását elrendelte es melyek alapján vadlow 
Bodon József ur, mint az inkriminált « zikk különbé 
meggyőződésem és tudomásom szerinti szerzője « 
intéztem.

Vádolván ót a hlk. 258. §-ab.i ütköző « s a 25*t 
szerint minősülő rágalmazás és a hlk. 261. «i«a 
becsületsértés vétségével.

Mindezek alapján tisztelettel kérem a tok. törv. 
két, mint sajtobirósá-ot, hogy a jelen sajtórád 
Fisára határnapot kitűzni, arra Bodon József urat. 
gyösi lakost, vádlottként megidézni és a megtartott tar 
gyalus után a törvényt alkalmazni mcltózla-sc:-..

Tanúként bejelentem az alábbi laj-'.romhaii nxaii'V«- 
Zeiteket, kérvén azoknak joghátrány ni lletli lici lcztct«' 
set, fen tartván magamnak a tanukhoz inlezemlo kérdé­
sekét a tárgyalás mozzanatai s eredményéliez képest a 
tárgyalás somin formtihízni. Teljes tisztelet' i Racskai- 
Nagy Julcsa. Tanúim névsora : 1. Erköle-i t inuk : Odry 
Lehel, Ditróy Mór és Felcky Miklós. X szerző gr.-nézve: 
Kosztovszky Iván, ilj. Káplány József, Melegh Lajos, Cső 
mór Kálmán, Kulin Fülöp.

: sajtó-

"illet
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A győri kivégzés.
(Az «Egyetértésé tuilusifa n.i

Győr, nov. 15.
Győrben e hó 13-án reggel 8 órakor hajtották végre a 

halálos Ítéletet. Bhniies Vendel o«'g.szeri's rablógyil­
koson.

A kivégzés a városon kivid, a megye tulajdonát képező 
egy hold területnél nagyobb s másfél ól kolalkeritessie 
körülvett úgynevezett «kiskertben» történt, melyben Je­
lentig a vízvezetési csövek egész tömege vau elhelyezve 
s hol fabódékba rakva őriztetik a katonaság részére re Il­
iiéit nagyobb ióponneiinyis g*.

A tegnap kivégzett Gindics Vendel ásványi születésű 
és illetőségű 26 éves erőteljes ember, a kivel senki sem 
mert mérkőzni a községben. Jó családból származott. 
Atyja gazdaember volt, de elszegényedett s fia alig örö­
köli egyebet, mint a «voll fclkesgazda gőgjét.»

Rindii s Vendel! bántotta szegénysége és elhatározta, 
hogy minden árun g izdag ember lesz és azután gazdag 
leánynak kén mez a k. /.el. Az alkalom csakhamar kínálko­
zott. A farsang táján Bindies Vendel Feaes Erazmus 
lipóti lakossal lépett közelebbi ismeretségbe és miután 
Ásvány és Liput községek közel szomszédok s egymásba 
nyúlnak ál, nem egyszer látogatta meg uj ismerősét. 
Eenes Erazmus családja több tagból állott. Volt lelcségen 
kívül János nevű nagykorú ha, ezenkívül meg egy fia 
a 10 éves Erazmus s két leánya, a 14 éves Klára » 4 
éves Brigitta. Fenes megunta a sok munkát s elhatá­
rozta, hogy mindenét eladva, Amerikába megy szer«- 
c-ét próbálni, s ezt bizalmasan közölte az ép nála levő 
Bilidics Vendellel, hozzátéve, hogy eladott portékáiból 
már van 150 forintja, s meg is mutatta, hogy a pénz 
hol fekszik a láda fiókjában. Bindies Vendelben ekkor 
lőganizott meg a borzasztó terv, melyet végre is hajtott. 
Napokig, sut hetekig tervezte a bűntett elkövetései, inig 
végre a hosszasan megérteit s tervszerű leg kigondolt bűn­
tényt elkövette. Ez év márczius 11-cii egész nap otthon 
maradi; az istállóban töltötte idejét, s meghányt-vetett 
minden részletet. Ivte 7 óra fele azután fejszével és 
vésővel felfegyverkezve, az j óra távolságra lekvó Lipótra 
ment, hol Fenes Erazmusekhuz benézett. Látva, hogy a 
férj és a legidősebb liu nincsenek otthon, belepett a 
szobába. A gyermekek mar az agyban feküdtek, s az 
asszony is készülődött lefeküdni; Bindies valami ürügy 
alatt beszédbe ereszkedett s. kikisértette magát az asz- 
szonynyal a konyhába, hol a szerencsétlent néhány fej - 
szeesapással agyonütötte, azután berohant a szobába s 
először a kis Emzinust, azután Brigittát és Klárát álla­
tias kegy ellenséggel megölte, fejőket összevissza zúzta, a 
10 éves kis tint pedig miután még vonaglott, az ue)hu! 
a szoba közepére vonszolta s ott a földön összevissza 
vagdalta.

Véres tettének elkövetése után a nála lévé vésővel túl­
feszítette a ládafiókot, hol a pénz volt elzárva s magá­
hoz véve a 150 Irtot, a véres hullákon keresztül taposva 
miután magat a vértól hóval megmosta, lakására ment, 
a rablóit pénzt pajtájának nád fedelébe rejtette, s azután 
bement szüleihez, egy nagy darab kenyeret szelt s korcs­
mába ment, hogy szükség esetén alibit igazoljon. A fej­
szét és vésőt úgy zsidó kútjába dobta, a rablóit pénzből 
pedig csak 15 Irtot tartott magánál.

Bindies Vendel, midőn a gyanú ráirányult s a vizsgá­
lattal megbízott Schmidt István kir. törvényszéki biru 
elé került, hetykén viselte magát és mindent tagadott.

Bindies Vendel a győri kir. törvényszéki börtönben 
magányosan volt elzárva. April hó 7-én nagy dörömbu- 
1 essél a fogházfeliigyelól kérte magához, s megtörve 
mondotta, hogy vallani akar, vezessek a vizsgálóbíró 
elé. Itt zokogásba tört ki és bevallotta iszonyú bűnél. 
Ezután esdve kérte a lmot, hogy adjon neki kenyeret, 
mert meghal. Kívánságát teljesítették.

Bindies Vendéi ezután teljesen átváltozott Halálos Íté­
letéit nyugodtan fogadta ugyan, de folyton a kegyelem 
reménye eh szivében. Megbánást érzeti, s folyton jól 
viselte magát.

Halálos déleiének megerősítéséről mit se tudott. 
A kir. ügyész Sul or Jenő s a fegházfehT'yelö Karsay 
Sándor gondoskodtak, hogy még az utolsó" perez ben se 
gyanítsa, hogy elóv zetéséuél halálos Ítéletét fogja hal­
iam, mely 24 ura után már végre is bújta tik. Hétfőn 
pontban 8 órakor hirdetlek ki elölte az Ítéletei.

It
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ys/ék elni.L» Martonfulvay Klek; a 
Fubinyi Gusztáv ki', aiíi y z. a vád- 

• ben fekete szalonöitözelben foglalták 
■Ion Bindies rneglánezolva, két szuro- 

.'lt..l ki-érve, következő szavakkal lépett 
••k Jézus, adjon Isten jé. reggelt !» 
fr . íiij-k ítélete a a :< Id, i'eiuszeklul 

« ' ouig -sa in- g, ín, tág olvastatni.
Elitéit: megérdemlőm, beismerem.
Olvastatott ezután a legfőbb törvényszéki ítélet, mely 
halálos it letet megerősíti, - a legf« Isöbb királyi leirat,
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,i. j . í I i . r- I v-itij «I 1* j ■ rom'
mely a végrehajtást megengedi. Bindics nyugodtan hall- 

fia meg az ítéletet és csak annyit mondott: «Megérde­
meltem.»

El-niik: Megértette Hindi'--? Ón holnap ilyenkor kö- 
t* 11--1 fog kivi geztetni. Forduljon e 24 óra alatt Istené­
hez. Mentő n vigaszt a vállasban, e czélbol ön mellé egy 
h-lké z adatik, ha pedig < -.kádjává! akar beszélni, vagy 
1 gyéb kívánsága van, forduljon a kir. ügyészhez.

'Fiindics (sírva fakadva): Igen, akarok, tudom, hogy
- kell halni, de én nem kötél általi halállal fogok 

ne vLaliii, mert m g 1 vSO. évben, mikor katona voltam,
Izokog, alig lehet a fuldokló-tol érteni), megálmodtam, 
hogy epen három évre rá, holnap reggel halok meg, de 
a« m kőtél általi halállal. Nagyon szeretnék anyám s tesl- 
vn-inimel beszélni, de én nem halok meg kötélen,
I apót I-, kívánok, hogy magamhoz vegyem az ur szent 
testét.

Hindii sa t ezután e/.ellájáha vezették, hol két szuronyos 
I" riönör őnzte. Az elítélt folyton azzal vigasztalta ma-
- J, liogv ívni fog kötélen meghalni. A lögliázlelügyelö- 

■ ■ azt monda: Jó tekintetes uram ! A hogy a tekinte-
urat soha nem fogják felakasztani, úgy i ngemet sem 

í'-.mák fölakasztani.
Álé'.' az naji reggel 9 órakor Ingadta a lelkészt, később 
yj.it : kívánságára a kir. ügyész koe-it küldött ki

- al.idjáért. A deli órákban Fabinyi Gusztáv kir. al- 
"g.-é-z kere te fel az éli.éltet. A kir. alügyé-z vigasztaló

-kai intézett hozzá. Hindié eiigedelmet kert arra, 
i > kezet foghasson kn/.vá ilojával. A királyi aliigyész 

*•!■ u kifejezte azt a reményét, hogy o nem hal meg kö­
ti , majd zavartan kezdett beszélni, a mire elvezették.
\ di li órákban azután folyton együtt volt lelkészével,

. >1 in<lun irzky Jgiiái /. . zenimarmmi igazgatóval,ki leladu- 
fál rendkivüli leleliaráti szeretettel teljesítette. Imádkoztak 

Hindi' oi-aban látszólag megnyugodott. Megjelent
■ la védője Baky István győri ügyvéd, biztatva, hogy 
I táviratilag a legutolsó perezben is reinéllieti a ma­
gas kegyelmet.

ha tar Jenő kir. ügyész délután 4 órakor látogatta 
'■ "g, keidezte tol'-, Imgy v.m-e valami kívánsága. A ki-

• 1 ugyés.z hossza-nhlian h. -zeit líiiidie-r-sel, ki olvadó­
val kezében, egy fekete álló kereszt előtt mélyen meg-

it'.a hallgatta a kir. ügyészt. «Nincs már én nekem 
reu,' mein», úgymond — Luki) István ügyvéd urat 
..*1 t.i o"-g az i.-ten. Kegyelemért akart írni a felséges 
kii'a uak.deen mondtam, hogy ne tegye, megérdemlem 
én a lmotele.-l,de az i.-ten akarta Így. 11 akarta, hogy négy 
u tatjan lelket in pusziit ak el o akarja, hogy most én 
pusztuljak el. Anyumat - egyik testvéremet Mihályt aka- 
loiii meg ífüm, Komáromhan van egy hajónál s azután 
ha zabad kérni egy kis ital! szeretnek.»

A ke. ügyész megig.-rte kívánsága b-ljesitésc!. íJéhitán 
■> makor oly nagy le ptomeg fogta körül a megyeházát, 
tud Bmdic fogva volt, hogy rendőrséget kellett kiren­
delni. A kir. ügyészség a jegyek miatt valóságos ostrom­
nak volt kitéve.

I./. alatt Kozarek hóhér segédjeivel a fáskertben a 
le1 • leiállitásával foglalkozott este fi órakor már he 
volt ülve ugyan az az. oszlop, melyen ti évvel ezelőtt 
'Lukács függött.

Hindié any ja este visszaérkezett a családért küldött 
km -un, azonnali egyedül, mert a leverő hír hallatára az 
elitéit atyja oly rosszul lelt, hogy nem bírt bejönni. Ki- 
lenez órakor liindies meggyont : anyjával együtt imád- 
ko/\:i, mindig eroshödott az a hite, hogy isten akarta 
ha alul. hjtél után k --e leleküdt, de nem tudott aludni, 
le gg'-i mi el. hallgatott, inegáldozutt teljes nyugodtan 
téri iza ezellájaha, hol anyjával kávézott. Meglepő 
ny ,. . odl. aggal nézett halála ele ; az istelt akaratával vi- 
f'a ,'tállá niag.it. A fogliázfelugyelő elölt úgy nyilaik«»- j 
'‘h. íi gy nem lej enimit, niert álmában a Szűz Mária 
I «'teli! elölte s megjoveiidcite, hogy a kötél leszakad 

. met szabad lesz.
d . p t szia őszi napra virradtunk. Mar reggel ti óra­

kor helatíiall.in inj)iu;.,eg özöulötte el a megyeház-ut- 
ézal, mely .' láskertki vezet. Az 1 és fél ol magas 
* ' -o o e-i nt» -en kívül katona .ig képezett kur-
d de a tömeg keresztül toil s puskalu aval sem vol- 

képe ek teljesen visszatartani, pedig a kir. ügyészség 
km zazad gyalog katona sagut vett igénybe.

i ia.iomuegyed -S után iiiegmtluli a menet. Lclcklia- 
a jelezte az indulást. Bindics zárt kocsiban 

melleit" a lelke z, harsai/ i'ogliázíeliigyuló i s or- 
"1 : knit a bakon egy hörtóiior. A kocsit gyalog ká­

ét lovas huszár lelte körül.
1,1 s órakor lepett Hunlics a vesztőhelyre; a lel- 

k. z lm Ilid!" haladt, keresztel tartva kezében: az él­
be! rajta tu geszté szemel, folyton bangó an imádkozva.
"• !' nem», «Aljam könyörülj, légy irgalmas». «Hegy L- 
gy imi-.-“. lakkor a halmos itelet újra felolvastatván Fa- 
["'"II . Ili ryész az elitéit.: átadta a hóhérnak s
K ' I g' djéivtl a bilincsek levétele után az elítélt

1 - lahat " zekvlötte. Hmdics «Istenein,» «Atyám*
/ . vakkal telje- biztonsággal lepett a Zsámolyra s Kuza- 

11 k a kőtelet mai.aha akasztva, a z múld a szögbe
• " Miben a pillanatban az elitéit lábát megrántol-

■ kozarek letörölte a habzó szájat és az ítélet végre 
V'11 hajtva. Az elitéit aiez.ui nem igen látszott meg tái- 
dalnia halaiul. ... Kozarek ujhol megtűri" a kivégziittnek

' jelenté, hogy kötelességét teljesítette. A
inrnra vezényelt, azután az egyik ' -apai ' katonaság 

' "'.in mig a másik szakasz a hitül,.1 .dm, korul.
Ilii. z-huszonöt perez, után dr. buzinkul) főorvos es 

o! Sí bar lorvenvszeki orvos a kívvgz.-tt ruháit téi- 
1'-' üzi\Vfívsi t hallgattak meg s szemet vizsgálták;
' . , kon találtak a halál beálltát. A test meg leiuralg

,.it .1 bit "fan ; miután levetlek, meg kel uráig ma 
kivegzr színhelyén, hőimet azután kórházba 

állíttatott.

in1.
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T A V I H A TOK.
Zágráb, nov. 14. (Az »Egyetértés» távirata.) 

Kellemetlenül hatott itt, hogy Pilippovics táborszer- 
11 agy visszautasította a báni méltóságot. Utjeseno- 
i'irs főispánt a Sagorje paczifikálása körül szerzett 
érdemeiért, líamberg kir. biztos a Lipót-renddel 
történő kitüntetésre ajánlotta.

Bécs, nov. 14. Br. Orczy Béla és Bedekovich 
Kálmán miniszterek délután visszautaztak Buda­
pestre.

Lemberg, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Nehány ruthén tanuló az egyetemi tanácshoz 
arasz nyelven irt beadványt intézett. Az egyetemi ta­
nács visszautas itatta az iratot, mint olyant, mely 
az országban nem létező nyelven van szerkesztve.

Langen, nov. 14. Tegnap d. u. 4 órakor az Arl- 
berg-alagut nyugati bejáratában elsütött lövések ál­
tal a keleti oldalon levő fúrásokat keresztül lőtték. 
Az őszszekőttetés a nyugati és keleti bejáró közölt 
meg van. A fúrás iránya és az alagút magassága tel 
.jesert sikerült.

Berlin, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A Berliner Tageblatt jó forrásból értesül, 
bogy a német trónörökös Madridba Barcelonán át 
log utazni, bár az utóbbi városban ellenséges tünte­
tések készülnek. A trónörökös e bő 19-én ül hajóra 
Hermában. A császár kívánja, hogy a trónörökös kí­
séretében képviselve legyen a tengerészet is, a mire 
nezve Gnszler kapitányt jelölte ki.

Berlin, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
trónörökös elutazását e hó 17-ére halasztották, állí­
tólag azért, mivel a «Loreley» javítását még nem fe­
jezték be ; eredetileg az elutazást e bő 10-ére ter­
vezték.

Paris, nov. 14. A «Temps» madridi távirata 
szerint a német trónörököst Valencziában partra 
szállása alkalmával Banco tábornok és a spanyol 
király egy hadsegéde fogadják. A spanyol miniszte­
rek közül egy sem megy Valencziába és sem bika­
viadalt nem rendeznek, sem a dalmüszinliázban 
nem lesz díszelőadás, csupán diplomacziai és kato­
nai lakomák, tánczmulatság, fogadtatás a palotá­
ban, továbbá vadászatok és kirándulások fognak 
rendeztetni. A szabadelvű és a kormánypárti sajtó 
továbbra is kijelenti, hogy a német trónörökös láto­
gatásának semmiféle politikai jelentősége nincs 
és kárhoztatja a német sajtó magatartását.

Berlin, nov. 14. (Az «Egyetértés« tudó­
sítójának távirata.) Giern ma Friedriclis- 
ruheba utazott, hol két napig fog időzni. —
A «National-Zeitung» szerint Giers missziója 
na'.H) jelentőségű. fliers azzal van megbízva, 
hogy a czár legmelegebb barátságát fejezze ki 
a császárnak és ill. Sándor egyenes megha­
gyásából megy Berlinből Friedrichsruhoba.

Berlin, imv. 14. 'Az »Egyetértés» távirata.) üiersnek 
he mii és indr "hsriiliei tartózkodása a már személyesen 
kifejezett kiv.«óságának felei meg. A ezár megbízta 
(ui ist, hogy közléseket tegyen. Azt beszélik, hogy Giers- 
oek egyenes küldetésé volt, s iiir szerint magán utón 
kijelentette, Imgy Bulgária nem fogja a hatalmak egyet- 
ert<-set lielyrehozhatlamil megzavarni. Bulgáriára nézve 
Oriiszorszáe azon van, hogy az orosz tisztek megmarad­
janak a hadseregben; egyebekben megelégszik Orosz­
ország azzal, hogy Sándor f jcd' lemhez figyelmeztetést 
intézzenek.

Pétervár, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) «Pol.
1 ";ii. •• Licrs k ö I ii j mi I líszte-r tisztán családi ügyek 
nil'll utazott külföldre; de mivel Berlinhen és Becsben
találkozása Volt a kiválóbb államférfiakkal, utazásának 
nemileg politikai jellege is van ; annyi azonhau kétségte­
len, hogy S' mmil'éle missziója hies. Berlint és Bée . t 
azeit látogatta meg, hogy félreértésekre ad okol, ha el­
kerüli e városokat. I tazá-a senkinek sem zavarhatja 
meg nyugalmát, mert Hicrsnok az a czélja, hogy niég 
inkább megszilárdítsa a három hatalom barátságos vi­
szonyát s elhárítsa az utolsó időben támadt félreértések 
okait.

London, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Négy franczia hadihajó érkezett kedden, több mint 
.1000 főnyi katonasággal Hongkongba; a katonasá­
got azonnal Hainoba küldöttek.

Birmingham, nov. 14. Egy londoni vámhi­
vatalnok itt három ládát kobozott el, melyekbe bá- 
ránybórökbe takart robbantó-qépek voltak csoma­
golva. 9 r

Varsó, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Komoly aggodalmat kelt itt az a hir, hogy 
a katholikus kolostorokat és templomokat átadják 
az orthodox papságnak. E hírnek az a demonstrá­
ló fogadtatás teszi alapját, melyben az orthodox 
papság^ Gurko tábornokot, a fókormányzót részesí­
tette. Gurko maga is úgy nyilatkozott több beszédé­
ben, hogy az ortliodoxiu megszilárdulását az állam 
érdekei kívánják.

Pétervár, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósitó­
jának távirata.) Az sllekszej nagyherczeg és a. párisi 
gróf leányának házasságáról szóló hirt , melyet 
Európaszerte kételkedve fogadtak, itt biztosnak tart­
ják. (X. Fr. Pr.)

Pétervár, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósitó. 
jának távirata.) Az egyetemi tőre énig javaslat az ál­
lamtanácsban nagy ellenzésre talál; még Pobedo~ 
noszev részéről is, a ki a kurátorok számára enge* 
délyezendö széleskörű teljhatalmat igen éles bírálat 
tárgyává tette. A törvényjavaslat eddig tárgyalt 
pont jaira csak a közoktatásügyi miniszter és Tolsztoj 
mindenese: Lurnovo szavaztak. (X. Fr. Pr.)

Madrid, nov. 14. A «Gaceta» Serranonak pá­
risi nagykövetté történt kineveztetését közli.

Madrid, nov. 14. A «Gaceta» kiemeli azt a 
békülékeny szellemet, melyben a franczia kormány 
a párisi eseményekre nézve a felvilágosítást megadta. 
Spanyolország — mondja nevezett lap— kötelessé­
gének vélte véget vetni ama állapotnak, mely a 
Spanyolország és Francziaország közt mindenkor 
fönnállóit jó viszonynyal ellenkezett volna. A «Ga­
ceta» Grévynek, a franczia köztársaság elnökének 
Alfonz királynál tett látogatására vonatkozólag jegy­
zéket közöl, mely csaknem azonos a Havas ügynök­
ség áltál szept. 90-án ez ügyben közzétett távirattal.

Lissabon, nov. 14. A hírlapok szerint a német 
trónörökös spanyolországi útja után Lissabonba jön 
és innen fog egy német hajóval Hamburgba vissza­
utazni.

MULATSÁGOK.
Hölgy estély. November 17-én budai «Fáezún» 
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GYASZROVAT.
A rozsnyói szekesegyházi káptalan a maga és a 
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A hivatalos lap nov 14-iki számából.
Ügyvédi kamra A poz-i.nyi ügyvédi kamara részé- 
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Frankfurt, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Franki ártér /tg egy madridi távirata szerint a német 
trónörökös nem Barcellonábaii, hanem Valenciában 
log kikötni.

Róma, nov. 1 A hírlapok szerint Aeton helyébe 
In /-huitta ha jiíiajparanesiiok neveztetik ki tengerészeti 
miniszterré.

Róma, nov. 14. A Sie fa ni ügynökség megerősíti azt a 
Imi, hogy Jjel-ounto tengernagy neveztetett ki tengo- 
részeti miniszterré Aeton helyébe, ki a tettleges hajó­
had parancsnokságát veszi ál. ‘

Róma, nov. 14. A német hajóraj, mely a né­
met trónörököst spanyolországi útjában fogja kisérni, 
Genuaba érkezett.

Róma, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A tavaszszal Turinban vagy Nápoly­
ban leendő / ejcdticm-lii toga tás hírét itt esak több­
ször fölmerüli liirek ismétlésének tartják.

Paris, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Bőit. Megvalósul az a hir, hogy Ferry miniszterel­
nök végkép átveszi a külügyi tárczát, melyet eddig 
ideiglenesen vezetett. Diplomacziai körökben 
lehetségesnek tartják, hogy Londonban megegyezés 
létesül Francziaország és Kltina közt. Ilire jár, hogy 
több franczia hadihajó indult Cantonba.

Paris, nov. 14. A «Telegraphen szerint Czeng 
marquis khinai nagykövet megjelent ma a külügy­
miniszter audeneziajan. A « 1 elegraphe» azt hiszi, 
hogy ' -eng marquis a Khinaés Francziaország közt 
függőben levő kérdések békés elintézése végett a 
franczia kormánynyal egyetértésre jutni törekszik, 
s a szerint, hogy mily eredménye lesz az ez ügyben 
iol\ tatot! tanácskozásoknak, tovább is Parisban ma­
rad. vagy Folkestone!«, tér vissza.

Páxis, no\. 14. Algírból érkezett jelentés szc-- 
ríni teljesen alaptalan az a hir, mintha Oran dél' 
részében lázadás tört volna ki.

London, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudó- 
silójának távirata.) Stöcker, \i berlini anti­
szemita agitátor meetingje a «Memorial-Imii »- 
ban «a szoeziál-reformáló mozgalom felől» 
nagy fiaskó volt. Az angolok csaknem telje­
sen távol maradtak. A szónoki emelvényen 
<"d obskúrus ember állott, legényegyesületek 
elnökei; a terem és karzat csak részben telt 
meg demokrata- és legényegyesületek tagjaival. 
A meeting alatt folytonosan lárma volt. Stöcker 
tagadta, hogy o antiszemita társulatok tagja 
volna,miié a közönség azt kiabalta rá, hogy:
«Hazudik!» Stöcker ezután Schaeffle könyvére 
támaszkodva, ki akarta fejteni elméletét a 
szocziál-demokrata mozgalomról, de mindig 
félbeszakították, úgy hogy végre lemondott 
beszéde folytatásáról és végre csak a német 
császár 1881-iki trónbeszédét idézte, mire a 
császár ellen a legsértőbb szavak hangzottak 
föl. A meeting után az utczán csak fáradság­
gal lehetet megakadályozni, hogy a hallgató­
ság különböző töredékei közt az utczán vere­
kedés ne legyen. (N. Fr. Pr.)

London, nov. 14. Stöcker ina délután Lutherról és 
a kciesdenv szocziahzinusról tartott felolvasást. Azon 
kom men), hugv a lordmayor eljárását bírálhatta, ki a 
v..io,hazat vonakodott átengedni számára, valamint maga 
a tel..hasa-, is élénk ellentmondásra talál a hallga-

a í rn^C?’- "Iiért ls Stocker megrövidítette elöadá- 
-at. A liallgatosag melyben sok német és számos szo- 
czial-demokrata volt, meglehetősen zajosan oszlott szét.

A szerbiai események. 
Belgrad, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) 

A hivatalos lap mai száma közli a király által szen­
tesített ukázt, mely a kivételes állapotot a knyaze- 
ráczi kerületre s az alekszináczi és negotini kerüle­
tek egy-egy járására, Negotin és Knyazevácz váro- 
sokm is kiterjeszti.— A radikális központi bizottság 
elfogott tagjait ma délben szállították Szemendrián 
keresztül Paracsinba.

Belgrad, nov. 14. (0. É.) A hivatalos lap elő­
adja a fölkelés keletkezését és lefolyását, melyből 
kitűnik, hogy az Alekszináczba rendelt nischii csapa­
tok a íölkelöket megverték,Alekszináczot bevették, a 
városban a rendet helyreállították és a hatóságokat 
ismét visszahelyezték. A fölkelők meghódoltak és a 
fegyvert lerakták. Petrovics Stanko, kit a fülkelők 
fogságából kiszabadítottak, a bíróságnál önkényt je­
lentkezett és azonnal letartóztatott. A rend tehát e 
kerületben is helyre állt.

Belgrad, nov. 13. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Goit. A szerbiai fölkelés átcsapott immár a 
knyazevúczi és alekszináczi kerületekbe is. A királyi 
csapatok szétverték a lázadókat s megszállották hét­
főn Banyát, kedden pedig Knyazeváczot. A fölkelők 
nagyresze meghódolt s letette a fegyvereket. A ve­
zetők közül többeket elfogtak. Kovacsevics kapitány 
hibájából négy régi ággá a lázadók kezébe jutott, de 
a királyi csapatok visszaszerezték valamennyit.

Belgrád, nov. 14. (0. É.) Az itteni vár­
ból tegnap késő este két zászlóalj gyalogság, 
GUI század, lovasság és két üteg ágyú indítta­
tott Alekszináczba. Az alekszináczi kerületben 
hir szerint orosz ügynököknek sikerült láza­
dást szitaniok s a király tegnap rendelet bo­
csátóit ki, melylyel e kerületre nézve a kivé­
teles állapotot rendeli el. Milán király tegnap 
több hadsegéde kíséretében a várba lovagolt, 
hogy az elinduló csapatokat üdvözölje.

Belgrad, nov. 14. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) A királyi csapatok ma Knyazeváczot 
két óráig tartó harcz után megszállották. 
Négy erődítési ágyút, a melyeket a felkelők 
elfoglaltak, a katonák visszahódítottak. A 
banyai kerületből kiűzték a lázadókat, ellen­
ben Alekszináczban zavarok törtek ki. Jovano- 
vics Milutin tábornok egy szakasz katonával 
oda indult. Nikolics tábornok jelenti, hogy 
több fölkelö-vezért, köztük Marinké radikális 
képviselőt és pópát elfogták.

Ruszcsuk, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.)
A viddini kerületbe terelt szerb fölkelőket Sumlába 
kísérték. Itt az a hir kering, hogy a lázadást orosz 
tisztek vezetik.

Szófia, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
szerb kormány és az itt székelő osztrák-magyar dip­
lomacziai ügynök kívánságára szigorú rendeletet 
adott a kormány a szerb menekültek internálására 
és lefegyverzésére. A menekültek eddigi vallomásai 
kétségtelenné teszik, hogy a felkelők kívülről kap­
tak pénzt és biztatást.

Belgrad, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.)
A rőgtönitélő bíróság konstatálta, hogy a fölkelőket 
nem késztették anti-dinasztikus indokok. Az ide 
szabadságolt orosz tiszteknél házkutatások voltak 
és azután kiutasították őket; tiltakoztak ugyanaz 
ilyen intézkedés ellen, de sikertelenül.

Sofia, nov. 14. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
szerb kabinet sürgetésére elrendelte a bolgár kor­
mány, hogy távolítsák el a szerb-bolgár határról 
azokat a menekülteket, kik a szerb lázadásban 
reszt vettek. A menekültek első csoportját már el­
szállították Sumlába s egyelőre ott is marad.

Becs. nov. 14. A magyar delegáczió zárülése. 
Elnök Ilaynald Lajos bibornok-érsek, jegyző Cziráky 
Béla gr. A közös kormány részéről jelen voltak : Kái­
nok)’ Gusztáv gr. közös külügyminiszler, Bylandt-Rheidt 
gr. közös hadügyminiszter, Káüay Béni közös pénzügy 
miniszter Szögyény és Mérey osztályfőnökök, Pápay al 
ezredes, Semsey naszádkapitány.

Az elnök az ülést megnyitván, szót eme!
KáUay közös pénzügyminiszter: Ö császári és apos­

toli királyi felsége a közös ügyek tárgyalására kiküldött 
országos bizottság által a lefolyt ülésszak alatt hozott 
határozatokat legkegyelmesebben szentesíteni méltózta- 
tott. Van szerencsém a t. országos bizottságnak a hatá 
rozatokat kihirdetés végett átnyújtani. Ez alkalommal 
kedves kötelességem ű felsége parancsából az ő névé 
ben a t. országos bizottságnak úgy a tanácskozások fo­
lyama alatt tanúsított higgadtságáért, a kormány elöter- 
jesztésemek tüzetes és alapos megbirálásáért és tárgya­
lásáért, valamint a határozatokban nyilvánuló áldozat­
készségéért legfelsőbb elismerését és őszinte köszönetét 
nyilvánítani. (Elénk felkiáltások: Éljen a király!)

Az országos bizottság a közös kormány iránt a lefolyt 
időszak alatt annyi bizalmat «s oly szívélyes előzékeny­
séget tanúsított, hogy ez által bennünket a legöszintébb 
hálára kötelezett. Fogadja ezért a t. bizottság úgy a ma­
gain. mint az összes közös kormány részéről a leg­
öszintébb köszönetünknek nyilvánítását (Éljenzés.)

Az elnök: Az országos bizottság nevében talán kije­
lenthetem, hogy valóban örömére szolgál felséges urunk 
legmagasabb megelégedésének kifejezése és "hogv azt 
mély hálával és hódoló tisztelettel fogadja. (Élénk he­
lyeslés.) Egyszersmind kérem a tisztelt országos bizottsá­
got, engedje meg,_ hogy nevében is köszönetét mondjak 
azon lelkes kormány férfiaknak, kik az országos bizottsá­
got munkásságában előzékeny szívességgel adott felvilá­
gosításaikkal es beható közléseikkel elősegítették, s igy 
működését mez könnyítették, azt czélboz vezetni segítet­
tek. Értem f lséges urunk közös kormányának férfiait, 
miniszter ö nagyméltóságaikat, a minisztériumi képvise­
lőket és közegeket. (Élénk éljenzés.) Fogadják hálánk és 
tiszteletünk kifejezését. (Elénk éljenzés.)

Most a legmagasabb megerősítéssel ellátott határozatok 
fognak kihintettéin!.

Cziráky Béla gróf jegyző olvassa a határozatokat.
Az elnök: Ki vannak igy tehát hirdetve fölséges 

utunk királyunk fejedelmi megerősítésével ellátott hatá­
rozataink. Eddig még példanélküli gvorsasáffgal teljesí­
tette a közös ügyek tárgyalására kiküldött országgyűlési 
jelen tisztelt bizottság íontos feladatait, mi nagy részben 
azon körülménynek tulajdonítandó, hogy az évek során 
nagy kürfiltekintéss 1 és becsületes szorgalommal rau 
küdött minden illető közegeknek munkássága folytán a 
monarchia közős ügyei terén mutatkozó állandó szüksé­
gek mind tisztábban állanak már az országos bizottsá­
gok elé és bizonyos normális állapotok és követelmé­
nyek hosszabb tárgyalásokat nem is igénylő eljárással 
helyesen felismertetvén, mintegy normális költségve­
tési telelőkben találják ellátásukat. De mind a mel 
lett nagy érdeme az a t. országos bizottság tasjai ké­
nyelmet nem ismerő munkásságának és nem ritkán 
nagy erőfeszítéssel járó fáradozásainak, hogy minden 
tárgyalási gyorsaság mellett a monarchia létérdekeivel 
szorosan összeíüggó ügyek körül fölmerült szükségletek­
nek nagy összegekben engedményezett fedezése, mind­
ezek valódi szükségességének teljes fölismerésével, mind 
pedig az azokat iödüzni hivatott népek adóképességének 
lelkiismeretes tekintetbevételével történt, mert valóban 
nem könnyen vette a tisztelt bizottság nehéz és nagyje­
lentőségű feladatát. Munkásságának kitartásával és buz­
galmával mintegy megkettóztette a látszólagos rövid 
időt, hogy beható megfontolásának tárgyává tegye mind­
azt, mi komoly átgondolást és számbavételt igénvel 
é- minek megtagadása vagy megrövidítése szintúgy, mint 
könnyedén történt engedniényezese az egész monarchiá­
nak s igy kedves hazánknak és népünknek is, vagy főbb 
érdekei veszélyeztetésével, vagy anyagi ereje fölösleges 
megfeszítésével járt volna. Es a mit igy, erősen hiszem, 
dicsekyöleg fölemlíthetünk, annak megnyugtató érzeté­
vel térünk víj za a már bevégzet munka után a kedves 
honba, mint kik iránta való haza fiúi kötelességünket itt is 
teljesítvén, egyéb, részint hivatali részint törvényhozói mű­
ködésünk folytatására sietünk. Én azonban nem távozhatom 
ezen elnöki székből, melyre a tiszt Jt bizottságnak 
nem érdemelt szívessége emelt, a nélkül, hogy nagy 
méltóságú elnöktársamnak és az országos bizottsági je­
les jegyzői karnak, a háznagy, az albizuttsági elnök ’ 
elöadu uraknak, valamint mind- n tisztelt bizottsági tag 
urnák ez alkalommal is szerzett hazafiui érdemeikért 
őszinte tiszteletemet, az irántam tanu-itott elnézésért, 
szívességért és támogatásért egyéni köszönetemet kife­
jezzem, szerencsés hazaérkezést és kedves hazánk ügyei­
ben a legsikeresebb működést kívánván mindany- 
uyiaknak. Mit tevén, kérem még, engedjék meg, 
hogy itteni együttlélünk befejezéséül egy leikökben 
élő és arczukról lesugárzó hó kívánatnak kifejezésére 
hívjam föl a tisztelt urakat, mely oda irányul, hova 
minden hu magyarnak egyik főbb óhaja fordul, hogy 
t. í. fölséges apostoli királyunk még számos évek 
bosszú során istentől minden áldástól tetőzve és dicső 
uralkodása legfényesebb sikerének örvendve, a legkésőbb 
emberi korig éljen ! (Hosszas lelkes éljenzés.) S igy már 
a monarchia mindkét részének közös ügyei tárgyalására 
az 18S3-iki október 23-ikára Becsbe egybehívott ország- 
gyűlési bizottság üléseit befejezetteknek" nyilvánítom, (Él­
jenzés.)

Szlávy József: T. országos bizottság! (Halljuk !) Mé­
lyen tisztelt iömagasságu elnökünk méltóztatott megkö­
szönni azon bizalmat, mely részünkről irányában nyilvá­
nult akkor, midőn egyhangúlag elnökünknek megválasz­
tottuk. De vájjon van-c közöttünk valaki, kit ezen meg- 
tisztelletés méltóbban érhetett volna? Vájjon van-e 
közöttünk, ki a magyar országos bizottságot "méltóbban 
kepvi-eite volna, mint azon 1 rím, kit széles tudománva 
szikrázó szellemi tehetsége, fáradhatatlan tevékenysége 
páratlan jótékonysága és áldozatkészsége, jósága nem­
csak hazánkban ismertté és tisztcltté teszik, hanem 
kinek az egyház úgy, mint a politika, a tudomá­
nyok, úgy mint a művészetek terén szerzett bokros 
érdéinél messze földön elismeréssel és tisztelettel talál­
koznak. Valóban nem ö tartozik nekünk, hanem mi tar­
tozunk u neki köszönettel, hogy bokros és soknemü el­
foglaltsága mellett ezen terhes állást elvállalni szives 
vott. (Elénk helyeslés.) Ezen hálának, mely mindnyájunk 
kebeléből lakad, akarok kitejezést adni, hozzátevén azon 
szerény kérést, hogy ö eminencziája úgy mint eddi0, 
ezentúl is bennünket szives jóakaratában részesíteni 
meltoztassék. (Elénk éljenzés.)

Erre a jegyzőkönyv hitelesíttetvén, az ülés véget ért.
Bécs, nov. 14. (0. É.) Az osztrák delegáczió mai 

zariilésében a közös kormány valamennyi előterjesztését 
végleg megszavazta. Ezután Kálnoky gr. külügyminisz­
ter legmagasabb helyről nyert megbízás következtében ó 
telsegc köszönetét és elismerését fejezte ki a bazalt as 
érzelem és áldozatkészségért, mely a. dclegácz ót mun­
kálatai elintézésénél vezette. A miniszter a közös mi­
nisztérium nevében meleg köszönetét mondott az iránta 
tanúsított barátságos támogatás és megtisztelő bizalom­
ért, mely azt a birodalom jóléte és bizton ága iránti ko­
moly törekvéseiben bátorítani és erősíteni fogja. (Élénk 
tetszés.) Az elnök szokásos zárbeszéde és az ülés jegyző­
könyvének hitelesítése után a delegáczió ez idei ülésszaka 
berekesztetett.

1883
Béca, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az osztr. tartományi bank alkudozásban áll az 
osztrák fegyvergyár-társulattal egy «elektromos felszere­
lési társulat» alakítása ügyébon és mert a fegyverg.ár 
társulat helyisége már elektromos készülékek nagyúri 
való előállítására be van rendezve ; a tárgyalások ered* 
menyes befejezése a legközelebbre várható.

Pétervár, nov. 14. A hivatalos lap számszerűleg 
czaiolja a «Times» legújabb jelentését, melv szerim az 
■dei orosz államköltségvetésben mutatkozó hifmv ->< 
milliót tenne ki és biztosit továbbá, hogy a külföldi’köl­
csönök kamat fizetésére és törlesztésére szük-éges üd 
millunak több mint a fele szelvényeknek várnfizeté-ekül 
való elfogadása által fog f deztetni. Az összeg má«ik 
felének fedezésére a kormánynak módjában van a vámok 
azon részét igénybe venni, mely nem szelvényekben ‘ha 
nem aranyban folyik be.

^Áris, nov. 13.(Az. «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Boulevard forgalom. Este 10 ó. 3 p 
Három százalékos járadék 77.92, négy és fél száza­
lékos járadék 107.18, olasz járadék 9Ö.20, ottoman 
hank részvények 660. Szilárd.

Az arlbergi alagút áttörése.
Mint lapunk mű t számában már táviratilag jelen'et- 

tűk, az arlbergi alagút két tárnája tegnap délután fi- 
rencsésen összeért. Ez még nem valóságos «áttörés« 
mert ez csak. hétfőn történik ünnepélyességek között! 
Tegnap délután csak a vékony, három méter hosszú 
kutasz volt az, mi a nyugati'oldalról hatolt be a keleti 
tárnába, úgy hogy a fúrási nyíláson át a munkások már 
értekezhettek egymással. Azonban még egv százhetven 
czentnnéter vastagságú szikiareteg választja eí a két tárnát 
egymástól.

Az alagút áttörésével azonban még nincs a munka 
teljesen betejezve, s csak talán a jövő ószszel közleked­
hetnek ez utón a vonalok, m: hazánk kereskedelmére is 
rendkívüli fontosságú, minthogy kivitelünket Frauczta- 
orszagba és a Svajczba Németország mellőzésével irá­
nyíthatjuk.

\ utóban csodálatra méltónak bizonyultak be a mérnö­
kök számitó és mérő művészete. Vegyük csak figyelembe 
hogy egyik oldalról Tirolban St.-Anionnál, más oldal- 
rol \ oralbergben Laugennél körülbelül másfél mért- 
füldnyi tárnát vágtak a hegygerinezben. — Mindkét 
túrna a hegy belsejében felfelé halad; a tiroii ré­
szén 1000 láb után az emelked s 2 láb, a voral- 
bergi tárnában, mely sokkal meredekebb, 1000 láb után 
lu láb. A mikor a tiroii tárna 4102 méterre hatolt a 
hegytümegbe, a fúrást a nyugati tárna felé ereszkednie0 
folytatták és igy a találkozási hely közelebb esik az alagút 
nyugati kapujához, mint a keletihez. Az, hogy a két 
tárna se jobbra, se balra, se feljebb, se alantabb nem 
készült, mint a hogy tervezve volt es pontosan egyesül- 
tek, ez a tudománynak nagy dicsőségére szolgál.

Csak eg.« pontban nem vágnak össze teljesen a tény k 
a techn.kusok számításaival, s ez — hasonlóan mint a 
Gotthard-alagutnál is volt — a hegynek átmérője, az az, 
az ;üagut hosszúsága. A mérnökök e hosszúságot az 
Arlbergnél 10,^00 méterben állapították meg s most 
kitűnt, hogy az alagút mintegy három méterrel rővidebb, 
úgy hogy az Arlberg-alagutban működő mérnököket teg­
nap délután nem kevésbbé lephette meg a gép fúrójának 
a kőrétegen át való liatolása, mait ISsU. február 29-en 

í 7 órakor a Gotthard hegységben mü ödoket 
meglepte az a még akkor nem várt eset, hogy Airolo 
.öl a gép fúrója behatolt az alagút épites északi 

részébe. Úgy látszik, hogy egyik esetben sem a 
technikusok tévedtek számításaikban vagy meretei beu,

.1 ltl , egy ofy jelenséggel van dolgunk, melyet a 
természettudósuk és geodetikusok már rég jeleztek s 
melylyel jövőre az alagút-építéseknél számolni kell. A 
méréseknél használatba vett «mérő ón»-ia, ha azt me­
redek hegyeknél használják, nemcsak a löld középpont­
jának vonzó ereje bir hatással, hanem a hegység tömege 
is érvényesíti attrakezióját.
._A„Z áttörési nagy ünnepélyt, mint már említve volt, 
jovo héttőn tartják meg, a mikor a derék munkásokat 
érmékkel és pénzjutalmakkal ajándékozzák meg. Közü­
lük sokan a fúrási munkálatok kezdetétől fogva, a mely 
kézi munkával l88U-ki jul. 22, géppel 18tiU-ki nov. 13. 
kezdődött, resztvettek az alagút készítésében; az át­
fúrás kezdetétől lógva annak befejeztéig épen három év 
múlt el.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

A DELEGÁCZIÓKBÓL.
l l' 'éh lnaí/yar delegáczió ma délelőtt 

tartotta kilenczedvk ülését. Elnök: Haynald Lajos 
jegyzők: Hegedűs Sándor és Berzeviczy Albert. Jelen

. o oeinsey naszaUKapitán
kormány részéről Orczy Béla b. miniszter.

Az elnök az ülést megnyitván, a múlt ülés jegyzö- 
hitelesítése után jelenti, hogy a két delegáczió
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Ezután a határozatok újból felolvastatván, elfogadtat-
Ía ; ,mSe!0S1nS 1 v(‘".eU ö felségéhez terjesztetnék fel. 
A jegyzőkönyv lntelesité-e után az ülés véget ért.
. A szentesített határozatok kihirdetésére délután 411 
orara u és hivatik össze.

KÖZGAZDASÁG.
Zsolna, nov. 14. A közlekedés az osztrák-magyar ál- 

lamvasut uj vonalain, valamint a csatlakozási vonalokon 
egészen szabályszerűen történik. Zsolna és Bécs között 
1 ozsony érintésével, futárvonatok átszállás nélkül közle­
kednek. A csacza-szaybuschi vonalrész, mely a zsolnai 
állomáson fog az osztrák-magyar államvasut vonalához 
csatlakozni, az osztrák-magyar államvasut-társa ág és a 
baager és társa-léle építkezési vállalat részéről az építési 
munkaiatok megkezd «se végett bejáratott. Az osztrák- 
magyar állam vasúttársaságot a bejáráson Gallia fel­
ügyelő es Aiming er főmérnök képviselték. Remélik 
hogy az uj vonalresz a többféle építési nehézségek, mint 
P'■_ Magút épüése és nagyobb emelkedések daczára, 
mar lob4. július havában átadható lesz a forgalomnak.

Szeged, nov. 14. A lielipiacz gyéren volt látogatva 
A nagy gabonaüzletben csekély kínálat, 5000 mm. for­
galom volt. A hét eleje óta eladatott búza 500 mm 79 
kilós 9.45 írtért, 500 mm. /8V2 kilós 9.30—9 40 írtért 
/00 mm. 78 kiló 9.25—9.27 frtért- Rozs 200 mm 7 ló 
litert, kukuncza 1500 mm., a bánsági 0.10 frtért ui
csöves 3.05-3 15 Irt, morzsolt 5.05-5.10 frtért, árpa 
200 rum. 0./0 Irt. Zsiradékban a hangulat szilárd. A 
paprika jo keletnek örvend, első minőségű ára 40.45 
Írtjával kel.

Becs, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósitójának 
távirata.) Mint a \\. Alig. Z. értesül, a magyar ál­
lamvasut az osztrák vasutakkal tudatta ama hatá­
rozatát, hogy a Berlinhen létrejött köteléket, a mely 
csak is a német bevitelt segíti elő Magyarországba 
és a mely deczember 31-én lejár, nem újítja meg 
többé.

Bécs, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Az állami kezelés alatt álló vasutak zárlati mér­
lege alighanem fél millióval kedvezőtlenebb lesz, mint 
volt a múlt évben. E bevételi csökkenés nemcsak a ta­
rifák leszállításából, hanem a gabnakivilel meghagyásából 
is származik.

-- A magyar északkeleti vasút az e hó 4-éről a 
etett részvények elégtelen száma miatt elhalasztott rend- 

kívüli közgyülé.-ét ma tartotta meg 16 részvén vés jelen- 
létében, a kik ös zesen 1800 részvényt 180 szavazattal 
képviseltek. A közgyűlés sokkal simábban folyt le, mint 
várni lehetett. Egyetlen egy részvényes szólalt fel az 
igazgatóság javaslata ellen, külön indítványt terjesztvén 
lie mely azonban szavazás alá sem került. Az elnöki 
széket, miután Lónyay János meg nem jelenhetett, 
hevay Henrik foglalta el, a ki üdvözölvén a megjelent 
részvényeseket, konstatálta, hogy a mai rendkivüli köz­
gyűlés, tekintet nélkül a letett részvények mennyiségére, 
határozatképes; bemutatta Gyöngyössy Janos osztály- 
tanacsost, mint a kormány képviselőjét. Miután a jegy­
zőkönyv vezetésére Kerekes József, annak hitelesítésére 
pedig kunvári Fülöp és Eder József kérettek meg, löl- 
glvastatott az igazgatóságnak a társulat függő adósságá­
nak törlesztésére vonatkozó s lapunk október 22-iki 
számában egész terjedelmében közölt jelentése és indít­
ván) a, mely szerint a közgyűlésnek hozzájárulását kéri 
ahhoz, hogy, az építési időből származott függő ados- 
ságok két év alatt, vagyis 1884. és 1 SSö-ik években 
visszafizettessenek oly módon, hogy az 1884. januári és 
juhusi, valamint az 1885. évi január 1-én lejáró rész­
vény-szelvények 2 Irt 50 krral, az 1885. julius 1-én le­
járó részvényszelvény pedig 2 frt 03 kfral váltassanak 
be s az ily módon levont összegek, a szelvénybéJyegek 
fedezése után, a vasúttársaság függő adósságainak" tör­
lesztésére fordittassanak.

Az igazgatóságnak e javaslata ellen Kunvári Fülöp 
részvényes emelt szót, hibáztatva az igazgatóságot. In °y 
a függő adósság törlesztésére esak most gondol. Ha ezt 
akkor tette volna, — mondá — midőn a részvények 
száma még 139,000 volt, a részvényesek szívesebben 
beleegyeztek volna a törlesztésnek abba a módjába 
melyet az igazgatóság most javasol, mert akkor egy rész­
vény után csak G Irtot kelleit volna levonni, míg most 
midőn a részvények mennyisége 88,780 darabra csök­
kent, tiz forint jut minden részvényre. Nem osztja az 
igazgatóságnak azt a nézetét, hogy ' a törlesztésre' más 
forrást nem találhatott volna s hogy a legroszabbhor. a 
szelvények csonkításához kell fordulni, mert azt hiszi 
hogy a függő adósságot az elsőbbségek konvertálása alt i 
is lehetett volna, vagy lehetne törleszteni. Miután az 
adósság törlesztését nem tartja annyira sürgősnek, hogy 
más megoldási módot keresni nem lehetne, nem fogadnia 
el az igazgatóság indítványát, hanem a maga részéről 
azt indítványozza, hogy vagy várjon az igazgatósán addig 
míg a pénzpiacion kedvezőbb vis onyok állnak be s 
akkor konvertálja a 6 százalékos és 5 százalékos aranv- 
elsőbbségi kötvényeket 4 százalékosokra, vagv ha ebbe 
a pénzügyminiszter bele nem egyeznék, akkor só- 
és szénüzletet kell fölállítani, mint azt több osztrák 
és magyar vasút már meg is tette, melyek ebből az üz­
letből jelentékeny mellékjövedelmet szereznek. Hi<zi, 
hogy a társulat ez üzlet jövedelméből is törleszthetné 
függő adósságát.

Ivánka Imre igazgató felelve Kun vári szavaira, kije­
lenti, hogy az elsőbbségek konvertálása végett az igaz­
gatóság megtette a kísérletet, de a pénzügyminisztertől 
erre vonatkozólag azt a választ nyerte, hogy a pénzügyi 
helyzetet nem látja alkalmasnak arra, hogy a konvertá­
lásba beleegyezzék. A mi pedig a só- és szénüzletet il­
leti, arra nezve megjegyzi az igazgató, hogv azt Ausz­
triában, a hol kifejlett és nagy ipar van, életbe léptet­
hették, mások azonban nálunk a viszonyok, hol az ily 
üzlet a vasutak menten meg nem állhat, mert a fa 
sokkal olcsóbb, mint a szén, úgy, liogv az északkeleti 
vasút ennélfogva szintén fát és nem szenet használ moz­
donyainak (ütéséhez. A sóüzletet, melylyel a vasút u°v 
is foglalkozik, de jelentéktelen eredménynyel, kiterjesz­
tem azért sein volna tanácsos, mert az államnak nagv 
kiterjedésü sóbányái vannak. Az adósságtörlesztés ez 
utóbbi módja — a szén- és sóüzlettel — különben azért 
sem lehetne czélravezető, mert a kormány, a ki a vas­
utak jövedelmét garantirozza, azt kívánja, liogv az üsz- 
szes jövedelem a forgalmi számlába vétessék föl, 
minél lógva az esetleg befolyó mellékjövedelmet adós­
ságtörlesztésre fordítani nem lehetne. Az igazgató­
ság azzal a reménynyel kecsegtette magát, hogy a 
részvényeseket a munkács-stryi vasút kiépít se által 
lógja a reájuk nehezedő tehertől megszabadíthatni, de 
e reményében csalódott. Az igazgatóság részletesen ta­
nul mányoztatta e tervezett vasútvonalat, vállalkozó is 
akadt, aki azonban azt a föltételt kötötte ki magának 
hogy az utolsó másod fél mértföldet csak utánmérette! 
lógja építeni, mely föltételt az igazgatóság a részvénve- 

ekeln.el fogva el nem fogadhatta. Utolsó időben 
különben a kormány is kijelentette, hogy a vasutat maga 
lógja kiépíttetni. Az igazgatóság a javasolt módnál a 
tűileszte le nem találhat.jobbat, s hogy a levonást nem 
egyszerre akarja végrehajtani, hanem részletenkint, azt 
ama részvényesek ei dekében teszi, a kiknek a szelvény* 
összeg egy részére okvetetlenül szükségük van.
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1883
Kunvári Fnlöp erre indítványának támogatása végett 

még ii e jegyzi, hogy a szelvénycsonkitás nem csak az 
északkeleti vasút értékpapírjaira lesz hátrányos, hanem 
az összes vasúti értékpapírokra fog rossz befolyást gya­
korolni.

Miután Ivánka Imre igazgató még biztosította a köz­
gyűlést, hogy a minisztenum a kedvezőtlen következmé­
nyekre, melyeket Kunvári részvényes a szelvény csonkí­
tásában előre lát, s melyek csakugyan bekövetkezhetnek, 
az igazgatóság által figyelmeztetett, de erre azt felelte, 
hogy az államháztartást rnind.n áron, adóemeléssel is, 
helyreállítani akarván, nem lehet tekintettel egyes érték­
papírok ázfolyamának ideiglenes csökkenésére ; az igaz­
gatóság indítványa szavazásra bocsáttatott 3 a nagy több­
ség által elfogadtatott. Ezzel a közgyűlés véget éit.

A magyar királyi államvasutak forgalma 1883. 
október havában.

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER 15.
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IPARÜGYEK,
— Szakiskolák. Újvidéken rövid 2 évi időtartam 

alatt két ipar- és kereskedelmi iskola alakult. Egyik ál­
lami, a másik magániskola. Legújabban (október lü-ke 
óta) életbe lépett az iparos tanonezok rendes esteli ok­
tatása öt osztályban és pedig három előkészítő és két 
rendes iparos osztályban.

— Az országos iparegyesület kertészeti szakosz­
tálya holnap 15-én este C rakor az iparegyesület helyi­
ségében ülést tart, melyen a tagok részt venni kéret­
nek. Tárgyak: 1. Az évi szervező ülés időpontjának 
meghatározása. 2. Jelentéstétel az orsz. kiállítás ügyme­
netéről és az e tárgyban esetleg teendő indítványok. — 
A háziipari szakosztály a f. hó 17-ére kitűzött 
ülést e hó 24-én fogja megtartani a már ismert tárgy- 
sorozattal.

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
= Az országos kiállítás ungvári helyi bizott­

ságai a következő t fokból alakultak meg: A gazda­
sági helyi bizottság Bemátli Dezső elnöklete és dr. 
Mihalkovics József jegyzői közreműködése mellett An- 
drejkovics Endre, Farkas Ferencz, Fekete Vincze, dr. 
Iváncsy Lá-zló, Korc. kó Luczián, Lám Sándor, Lehoczky 
Béla, dr. Novak Endre, Plathy István, Seidler Lipót. 
Szieber Ede ungvári, Thuránszky Tivadar baranyai, 
Wolf György szerednyei és Berzeviczy István baján- 
házai birtokosokból áll. Az ipari helyi bizottság, 
mel.nek elnöke Kende Péter alispán, jegyzője dr. Mi­
halkovics József, a következő tagokból áll: Telendy 
Antal birtokos, Thuránszky Tivadar gazdasági egyleti 
alelnük, Bernáth Dezső gazdasági egyleti elnök, Üutt- 
niann Aladár fakereskedő, Weszter Sándor magyar 
kir. főerd sz, Lehoczky Béla polgármester. Köröskényi 
Elek fő zolgabiró (Szobráncz), Lőrinczy Jenő föszol a- 
biró (Nagy-Berezna), Plathy István takarékpénztári könyv- 
vivő, Kereskó Luczián megyei fatenyésztési biztos, S/eid- 
ler Lipót mümalombérló, Mártonyi Gyula kocsigyártó, 
Hevesi Mihály kerékgyártó, Gregorovics György asztalos, 
Piidippovics Hermann borkereskedő, Wolf György kör­
jegyző és bortermelő (Szerednye), Stofía János vasgyár­
igazgató (Felső Remete), Baján Imre, gróf Sztáray Antal 
uradalmi igazgatója (Nagy-Mihály).

— Asványklálli ás. Az építkezési és más ipari és 
müipari czéloknak szolgáló ásványok i mertetése és 
értékesítése érdekében a következő felterjesztést intézte 
a kassai kereskedelmi és iparkamara báró Kemény 
Gábor közmunka- és közlekedési miniszterhez:

A mély tisztelettel alólirott kereskedelmi és iparka­
mara hosszabb időn át azon fáradozik, hogy ama rejtett 
kincseknek, melyekkel Felsőmagyarország építkezési és 
inás ipari czéloknak szolgáló ásványok képében bír, lel- 
heiyeit konstatálván, azokat az iparos és üzletvilággal 
megismertesse és ekként értékesítésüket előmozdítsa. 
A kamara nem rendelkezvén e czélja valósításá­
hoz szükséges nagyszámú szakerükkel, nem tudott-e 
tekintetben részletesebb adatokra szert tenni, mint azok, 
melyeket az 1882. évről szóló föjelentésében közzétett 
és melyek némi világosságot derítettek a dologra, de 
egyátalában nem elégítik ki a sokkal többet és alapo­
sabbat követelő kamarát. E dolog fölötte fontos és oly 
könyv, mely az építészt, a müiparost (kőfaragót, kép- 
faragót, szobrászt), a vállalkozót e tekintetben felvilágo­
sítaná, valóban hézagpótló mü volna, mely roppant 
keresletnek örvendene és alapját képezné a hazánk min­
den vidékén ásványokban rejlu kincsek értékesítésének. 
Ily könyv megjelent Becsben 1870-ben Waldheim R. 
kiadásában. Czime : «Die Baustein Sammlung des öster­
reichischen Ingenieur- und Architektenvereines» Betrag 
zur Kenntniss der Bausteininduslrie der oslerreichi-ch- 
ung. Monarchie v. P. M. Friese, Ministerialsekretär. 
Az idézett munkában Magyarország mindössze 300 
számmal szerepel (ezek között az á.-ványgazdag Erdély 
10, azaz tiz. számot vesz igénybe.) E munka teliát szin­
tén csak csekély töredékét ismerteti a valóságnak és ki 
nem elégítheti az üzletembert. Az 1885-ben rendezendő 
országos általános kiállítás nagyszerű alkalmat nyújt 
arra, hogy Magyarország összes vidékeinek építészeti és 
müipari czéloknak szolgáló ásványai bemutattassanak és 
egy szakemberek által szerkesztett munkában ismertes­
senek Exczellencziádnak, ki minden életrevaló és az 
ipari és mezőgazdasági termelés bármely ágának elő­
mozdítását ezélzó eszmének jóakaró és lelkes pártolója, 
módjában van e kérdést egy varázsütésre megoldani. 
Bízva exczellencziád jóakaratában és hazafias készségé­
ben, van szerencsénk e kérdésre vonatkozólag a követ­
kező javaslatokat előterjeszteni: 1. Méltóztassék a veze­
tése alatt álló összes államépitészeti (volt megyei mérnöki) 
hivatalokat utasítani, hogy a részünkről 400 Ívben készség­
gel rendelkezésre bocsátott nyomtatványok felhaszná­
lása mellett, a kérdéses ásványokra vonatkozó adatok 
lelkiismeretes beszerzésére utasítani. 2. Méltóztassék e 
hivatalokat utasítani, hogy a megyei és városi törvény­
hatóságokkal karöltve a kérdéses ásványokból előirt 
méretű koczkákat és illetőleg darabokat terjeszszenek 
be a minisztériumnak megyék szerint rendszere.-en ösz- 
szeállitva; 3. méltóztassék p beterjesztett adatokba] ille­
tékes szakemberek által a hivatkozott német munkához 
hosonló, az adatokat megyék és lelhelyek szerint elö- 
tüntetö munkát készíttetni; 4 Méltóztassék a beterjesz­
tett ásványmintákból egy országos gyűjteményes kiállí­
tást az átalános kiállítás alkalmával rendeztetni.

Reméljük, hogy e lelkes elszólalác és az ebben fog­
lalt javaslatok a miniszter részéről figyelembe vétetni 
fognak.

= A kiállítási részvétel előmozdítása érdekében 
a li.-m.-vásárhelyi bizottság felhívásában a következőket 
mondja:

Nem kételkedünk, de sőt lelkűnkben megvagyunk a 
felül győződve, hogy minden polgártársunk hazafiui és 
polgári kötelességének tartja e kiállításún e szellemi ver­
senyen részt venni, részünkről azonban megjegyezni kí­
vánjuk, hogy a bizottság az ezt igénylőket tőle telhetőleg 
fogja a kiállítási költségek fedezésénél segélyezni, 
sót a szegényebb -orsu kiállítók kitünöbb müveit köz­
költségen kiállítani, másrészt a kiállított tárgyakra 
megrendelőket- szerezni, s általában oda törekedni, 
hoey ezen nemzeti versenynél minden városunt beli ki­
állító a bizottságtól erkölcsi és anyagi támogatásban ré­
szesüljön.

= Az eperjesi ipari helyi bizottság is megala­
kult. Elnöke Péchy Zsigmond sárosmegyei alispán; 
tagjai a következők: Tahy Mihály, megyei főjegyző, 
Dt-zsewffy Pál földbirtokos, Semsey Boldizsár gazdasági 
előadó, K izinczy Manó iparos, Koscii Frigyes, Padraczky 
Jário , Schönfeld Hugó, Gailossik Vilmos, Henszelmann 
Nándor és Nchrt-r ngoston kereskedők, Bielecz László, a 
nagysárosi gőzmalom igazgatója, Bergmann Nándor, 
Hennel Zsigmond, Weither Jakab és Galsák Sándor 
iparosok, D vald Károly fényképész, Gbillányi József, 
földbirtokos, Benczúr József gyáros, Kaltenberger 
Rezső szövőgyáros, ifj. Kuliinka Géza livóbntai üveg- 
gyáros, Rödier Ágoston, Beör Kálmán fő dbirtokos, 
Kaczvinszky Ede bártfai apát, Ruby József a szü­
lőn vizforrás igazgatója, Spiegel Vilmos kis-sze- 
berii papirgváros, Ublig J. komárniki gyufagyáros, 
Haz-linszky Frigyes evarig. kollégiumi tanár, Fuhrmann 
Andor eperjesi, Rhody Alajos bártfai és Pubossy József

Kis-szebem polgármesterek, Semsey Géza. Usz Aulai, 
Berzeviczy Rezső, Pécliy Ambrus, FÍizy Sándor s Fiizy 
Lola főszolgabírók. A jegyzői teendőkkel Kyss Géza és 
Mehelyi Nándor bízatlak meg.
. = A zempléni helyi bizottság felhívásából kiemel­
jük a következő érdekes részi : A zemlénmegyei helyi 
kiállítási-bizottság azon határozatot hozta, hogy : a) me­
gyénk érdekén k hathatósabb emel sere az országos kiál­
lításon, minden kiállítási főcsoportban «a zemplémne- 
gyei csoport» czime alatt fog megjelenni, különösen 
pedig a borok osztályában a •:Tokaj hegyaljai bor­
vidék,» külön, saját megnevezésével bíró lel irattal látta- 
tik el; b) hogy a kiállításon a kisebb gazdák is részt 
vehessenek, ez lszerünek találta a helyi bizottság utasí­
tani a végrehajtással megbízott elnökséget, hogy a szom­
szédos és egynemű tárgyak kiállítóit a közös szállítás, 
mint a kiállításon való" felügyelet, takarmányozás 
slb költségeinek apasztása tekintetéből, azokat szövet- 
kezhetésük végett egvmásra figyelmeztesse.

= Az ujvidé’d bizottság alakulásáról a következő­
ket írjak lapunknak : Gróf Zichy Jenő az or.-zug s ki­
állítás másodelnöke e hu 18-án fog újvidékre érkezni, 
ünnepélyes fogadtatására Radovánovits polgármester in­
dítványa folytán egy 15 tagból álló bizottság alakult.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
Kereskedelmi szerződés Francziaországgal.

Az o-ztrák és a magyar kormányok — a mint • rtesü- 
lünk — a Francziaországgal folyó szerződési tár­
gyalások iránt uj utasításokban állapodtak 
meg. Gr. Kuefstein Károly ez utasításokkal ellátva 
holnap Parisba indul, hogy a megszakított tárgyalásokat 
újból felvegye.

Az ágió emelkedése folyvást tart s számos év 
óta_ tegnap érte el legmagasabb fokát. Az arany ára 
1878. óta, midőn az oroszuk Konstantinápoly előtt áll­
tak s angol-orosz háború volt kilátásban, nem volt ak­
kora mint tegnap. Jegyeztek a bécsi tőzsdén:

Táltó Lón- 20 frankos Német bir. 
donra arany márka

1883. november 13-án 121.05 9.62‘/2 59.52l/s
1878 május 2-án 122 90 9.83 60.55

Bosznia okkupácziója s a Dulcigno előtti flotta-demon- 
stráczió nem idéztek elő oly magas árfolyamokat, mint 
a milyen jelen cg jegyeztetik. A mostani ágió békés 
időkre nézve egészen abnormis Jelenség s nagyon saj­
nos, mert a pénz-agiuban az ország hitele nyilvánul.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— November 14. —

Gabonatőzsde.
A buza-üz\et ma meglehetősen szilárd irányt követett. 

A kínálat gyengébb volt, a bevásárlásoknál csak néhány 
malom vett részt, melyek azonban jó vételkedvet tanú­
sítottak és mintegy 12,000 mm. adatott el teljesen vál­
tozatlan árakon. — Egyéb gabonanemekben csekély volt 
a forgalom és úgy az irány, mint az árak teljesen válto­
zatlanok. — Eladatott :

Búza. Tiszavidéki: 200 mm. 80 k. 10.40 frt, 100 
mm. 79 8 k. 10.15 Irt, 200 mm. 79 k. és 100 mm. 
77 k. _10.10 frt, 1500 mm. 79 k. 10.10 frt sárga, 200 
mm. 78 k. 10.10 frt. 100 mm 77"5 k. 10 fi t, OÓU mm. 
77"5 k. 10 05 Irt, 400 mm. 77 5 k. 10.05 Irt, 200 mm. 
77'5 k. 9.90 frt, pótlékos, 200 mm. 77"5 k. 10 frt, 4u0 
mm. 77"2 k. 10.05 frt, 100 mm. 77 5 k. 10 frt, potlé- 
kos, 100 mm. 77 k. 9.95 frt, 300 mm. 77 k. 10 írt, 
2u0 mm. 76 k. 9.90 frt, mind bárom hóra.

Becskereki 3500 mm. 76"4 k. 10 írt, bárom hóra.
Aradi 400 nnn. 76 és 100 mm. 76.5 k. 9.75 frt, 

mindke.tó bárom hóra.
Bihari 100 mm. 79 -3 k. 9.90 frt, három hóra.
Eszakmagyarországi 200 mm. 79 k. 9.90 

pótlékos három hóra.
Oláhországi 200 mm. 76 k. 9.20 frt, 100 mm. 

75.2 k. 9 irt, 150 mm. 74.5 k. 9.15 frt; mind há­
rom búra.

Árpa 500 mm. 7.15 frt, 200 mm. 7.40 frt, 250 mm. 
8.20 frt, mind készpénzfizetéssel.

Zab 2Ö0 mm. 6.90 írt, 400 mm. 6.70 frt, mindkettő 
készpénzfizetéssel,

M,

Mai h ivatalos effektiv áralc:

Zab
Ten«

uj. bán-ági __ ____
»tiszavidéki __
» pestvidéki__ __

j> fehérmegyei__
i> bácskai __ __
D északmagyarországi

uj takarmány __
» égetni való__
i) sörfőzdéi__ __

;eri uj, bánsági _ 
uj, másnemű

77-81 % — 
77—81 % 9.75 
77—81 % 9.65 
77—81 % 9.65 
77-81
7/—81 9.40
i0—l-2‘!g 7.(50
60—02 níg 7.25 
62—64 7.60
64—66 % 9 — 
37—40 % 6.60

írttól — fiiig
10.15
10.15

9.80
7.95
7.50
8.50 

10.30
6.95 
6.30 
6.20

7.10Köles __ ___ __ ____ — % 6.80
Repcze uj, káposzta    — % —#—

— uj, bánsági    —%—.— » —.— »
Határidőüzlet csekély forgalom mellett csendesebb 

irányban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 10.30, 

10.29 és 10.28 forintjával.
Szokványbuza őszre 1000 mm. 10.40 frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén szintén gyenge volt a forgalom és az 

irány ellanyhult. — Köttetett:
Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 10.28 és 

10.27 írtjával.
B.-tengeri május—júniusra mintegy 1000 mm. 6.57 

frt, 1000 mm. 6.56 frt.
Szokványzab tavaszra 1000 mm. 7.23 frt.

Dé'i 1 órakor hivatalosan zárulnak ;
Szokványbuza ISS4. tavaszra __ __ frt 10.25 — 10.27__
Bánsági tengeri 1884. május—júniusra__  » 6.55 — 6.57—
Szokványzab 1884. tavaszra __ __ __ jj 7.20 __ 7.23 —

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom lanyha irány mellett gyenge volt, 

— Köttetett :
Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm. 10 27 

10.26, 10.25 és 10.26 htjával.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde lanyha irány mellett üzlettelen volt.

Esti 6 órakor záratnak :
Szokványbuza 1884. tavaszra ______ ___ frt 10.25 — 10.27 —
Szokványbuza 1884. őszre .. . ___ __ » 10.35 — 10.40—
B.-tengeri 1884. május—júniusra __ __ ■ 6.55 — 6.57—
Szokványzab 1884. tavaszra __ __ » 7.20 — 7.2? -
Kaposzta-repcze 1SS4. aug. —szept.-re__ __ s 14.— — 14.1/8—

Terménytőzsde.
Terményekben gyenge volt a forgalom.
Szilva boszniai zsákáru novemberre 93/s frlon, 

deczernberre 9V< forinton; Szerbiai zsákáru novem­
berre 91/« irton köttetett, mind 56 kilókint.

Szilvaiz bánsági áru 19í írtjával adatott el.
Hivatalosan felinondatott ma e hó 17-ikére 140 mm. 

boszniai és 14U mm. szerbiai szilva, mindkettő zsákáru.

Érték tőzsde.
A mai tőzsdén jelentékeny javulást lehetett észrevenni, 

melyet a kontremine fődözési vásárlásai és arbitrage vé­
telek idéztek ebi. A javuláson hitelrészvénvek és járadé­
kuk egyaránt vetlek részt. A mai legmagasabb árfolya­
mokat az utótöz.-dén jegyezték. A liliusse nem tartott 
sokáig, mert az árfolyamok ismét, gyöngültek. Az esti 
tőzsde ingadozó magatartás és igciÜcsekély üzlet mellett 
folyt le.

Elötözsde.
Az előtőzsde kedvezőbb párisi irányárfolyamok követ­

kezteben barátságosabb hangulat mellett folyt le. Osz­
trák hitelrészvény 272.50 és 274 közt ingadozván, ma­
radt 273.80 pénz. magyar hitelbank 271.75—272.50-ig, 
magyar 4 százalékos a'ranyjáiadék 86.30—86.40-ig ma­
gyar papirjáradék 84.82i-tól 84.87i-ig, osztrák-magyar 
állnmvasut 307 50—308-ig költ tett.

11 óra 30 perczkor zárul: Osztrák hitelrészvény 
273.80-------273.90. J

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén kielégítő küitöldi jegyzések és a kon- 

treminenek fődözési vásárlásai következtében ujnhb javu­
lást lehetett észlelni. Osztr. Iiitelrészv.273.70—273.4Ó közt. 
ingadozván, maradt 274 40-en mint pénz, magyar hitel­
bank 273—273.25-ig köttetvén, maradt 273 pénz, magyar 
leszámítoló és pénzváltó bank 86, pesti magyar keres 
kedelmi bank 11. kibocsátása 96.75-tvl 9G-lg köttetett. 
Befektetési értekek közül köttettek : magyar 4u/o-os arany­
járadék 86.35—86 42.1, magyar papirjáradék 84.87£— 
84.95-ig. Más értékek közül forgalomba jöttek : osztrák- 
magyar állnmvasut 308.25-öu, déli vasút 136.50-en, pesti 
közúti visut 440-en, első magyar általános biztositó tár­
saság 3060-on, részvényserfözode 700 697, kőbányai 
sertéshizluló 369.50—37U, Seb ick féle vasöntöde 245-ön, 
Drasche-féle téglagyár 151-en Valuták és váltók kezdet­
ben szilárdabbak, később lanyhábbak.

1 óia 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrész- 
vény 074.40 -2/4.50; magyar hitelbank 273—273.25, 
magyar 4"n-os aranyjáiadék 86.40—86.42*/=, magyar 
papirjáradék 84.90—S4.92.J.

Praeniiuiuüziet. Osztr. h telrészvény holnapra 3.25 
3.o0 Irt, leplez napra 8—9 frt, egy hóra 18—18.50 
forint.

Utótözsde.
Az utótőzsde eleintén szilárd vo't, de később cllany­

hult. Osztrák hitel részvény 275.50 és 273.80 közt inga­
dozván, maradt 274.30-on. magyar 4»/o-os nranyjáradék 
86.57i—86.42i közt ingadozván, maradt 86.42i-en, ma­
gyar papirjáradék S5-re emelkedvén, ismét 84.90-re 
eseti, s Ly maradt.

_5 órakor zárulnak: Osztrák hitein szvény 274.30— 
274.40, magyar 4", j-os aranyjaradék S6.42Í—86.45.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde mérsékelten ingadozó irányban folyt 

le. Osztrák hitelrészvény 274.40 és 273.50 közt ingadoz­
ván, maradt 274-en, magyar 4 százalékú- aranyjáradék 
86.45—86.40 közt váltakozván, maradi 86.40 pénz.

~ * ■ - - -........................... 274—_6 órakor zárulnak: Osztrák hiteírészvéuy 
274.10, magyar 4 százalékos aranyjáradék 86.40- -86.45.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4°/o aranyjarad__ 86.5U Osztrák hitelintézet

» 5% papírjáratlék 85.—
” általános liitelb. 273.—
3 pénzv.éslesz.bank 86.—

Tiszai és szegedi kölcsön —.—
Magy. jelzálogbank__96.—

_ 274.-
Angol-osztrák bank __ .—
eUnion» bank __ __ —.—
ütlami vasút ___ ___30S.—
Déli vasút 9m—r . 137. -

AODanya, nnv. 14. r^nyne mojaras miatt n Kmaiat 
i ebb,minélfogva az árak cm- lkednek.Magy. urasági öreg,
e éz 48.irt, fiatal nehéz 50-----frt, fialal közép 50
-51 forint, könnyű 51—52 forint. Szedett netiéz

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, nnv. 14. Enyhe időjárás miatt a kínálat 
ki ebb.ii 
ne 
—5]
—.— közép 48—5Ö forint, könnyű —.— forint. Ro­
mániai, bakonyi nehéz 51-----forint, átmeneti, kö­
zép 50—51 forint, átmeneti könnyű 48 50 fo­
rint, átmeneti, eredeti nehéz —, átmeneti, közép —
frt átmeneti. Sze bird nehéz 51----- , átm. közép 50—51
átmen., könnyű 49—50 frt. Hízó 1. élősúlyban 4“/o
—----- , liizó két éves élősúlyban 4>Vo 48-50. Két éves
hizó a vasútról mázs lva-------- . Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilögrammoiikint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneteliek adattak cl, vevőnek pa- 
ronkint 3 aranyban vám fejében megtérittettek.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Bécs, nov. 14. (Az «Egyetértés« távirata.) A mai elö- 
tőzsdén az üzérkedés! papiról; jelentékeny javulását ered­
ményezte és a forgalom is igen megélénkít t. Sok min­
den kedvezóleg hatott, úgy hogy az üzérkedés jó véle­
ményben és fedezésre nagyobb vásárlásokat eszközölt. 
A frankfurti esti tőzsde javult árfolyamai, a kedvező 
boulevárd-jegyzések, a Tonking-ügy jobbrafordulta, vala­
mint a német tüzérség gyarapításának megczáfolása, a 
javult berlini jegyzések, mindezek hozzájárullak a ked­
vező hangulat ébrentartására és az árfolyamok emelke­
désére. A valuták erősebben kinállatUk és valamivel 
olcsóbbak.

11 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 274.20, 
magyar hitelbank 273, osztrák tartományi bank 
105.70, déli va ut 135.30, tramvay részv. 213.50, má­
júd járadék 78.67, magyar Jf. százalékos arany- 
járadék S6.40, busz frankos arany 9.61.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén helytállónak a szilárdabb árfolyamok és 

megmaradl a kedvezőbb hangulat, habára forgalom igen 
élénk. Az üzérkedés! papiról; igen szilárd irányúak, inig 
a belek etési értékek lényegtelen változással úgy állanak, 
mint tegnap. A sorompónál főleg északi vasút, gózhajö- 
zási és Lloyd részvények iránt mutatkozott vétel kedv és 
árfolyamul; lényegesen emelkedett. Váltok, valuták bá­
gyadtabb irányúak.

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 275, 
magyar hitelbank 2/3, angol-osztrák bank 104.60, 
unióéban!; 106.30, bankegyesület 102.10. o ztrák-magyar 
államvaspálya 309.-—, Károly-Lajos vasút 281.25, güz- 
hajózási részvény Sí i, Liovd részvény 630, elbavölgyi 
vasút 193.50, tramway 214.30, déli vasút 136, májusi 
járadék 78.70, osztrák aranvjárndék 98.50, magyar 
4-°'0-os aranyjáradék 86.47, busz frankos arany 9.61, 
birodalmi márka 59.30. Igen szilárd, valamint a külföldi 
tőzsdéken is.

Bécs, nov. 14. (Magyar értékek hivatalos zár­
lata.) Magyar földtebermentesité-i kötvényei; 99.90, Er­
délyi földtehermentesitési kötvények 98.50". üU’-j magyar 
földh. int. záloglevél lül.—. Erdélyi vasul 161.25. Ma­
gyar keleti vasút 97.—. Magyar sorsj gy 113.50. Sző- 
Iödézsma váltsági kötvények 97.—. 6»/o-os aranyjáradék 
120.25. Tiszavölgyi sorsjegyek 110.—. Magyar 4»,<i-os 
aranyjáradék 86.47. Magyar vasúti kölcsön 138.30. Ma­
gyar iiitelbankak 273.—. Alföldi vasút 165.50. Magyar 
északkeli vasút 145.—. Keleti vasúti elsőbbség 91.10. 
Tiszav. vasut-részvény 248.50. Magy. lesz. és vállób. 
részv. 85.75. Kassa-oderbergi vasút 144.25. Magyar pa­
pirjáradék 85.—.

Becs, nnv. 14. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 274.80. Déli vasút 136 —. 
4"io-os aranyjáradék 98.65. Váltó Londonra 120.90. Ká­
roly-Lajos vasút 281.50. 1864-es sorsj. 171.—. 1860-as 
sorsjegy 132.—. 4"2°i»-os ezüstjáradék 79.45. Török sors 
jegy 21.66, Angol-osztrák bank 103.50. Államvasut 
306.60 Napoleondor 9.61, 4"2°/u-os papirjáradék 78.80. 
Hitelsorsjegy 172.25. Váltó német bankhelyekre 59.30 
CsásZ. kir. arany 5.72. Osztrák-magyar bank 840.—. 
Javult.

Esti tőzsde.
Bécs. nov. 14. (Az »Egyet rtés» 

irata.) Az esti tőzsde szilárdan miit
tudósítójának táv- 
meg és jegyez: 

Osztrák hitelrészvény 275, osztrák tartományi bank 
106.90, tramvay 214.25. osztrák-magyar államvasut
308.80, déli vasút 136.50, elbavölgyi vasút. 193.75, 
magyar 4 százalékos aranyjáradék 86.52$.

Öt órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 274.20, 
magy hitelbank 273.25, angol-osztrák bank 104.25, 
uniobank 1U6.80, bankegyesület 102, osztrák tarto­
mányi bank 106 80, tramvay 214.—, osztrák-magyar 
államvasut 308.60, Károly-Lajos vasul 281, déli vasút 
136 30, elbavölgyi vasul 193.75, alpesi bányatársaság 
62.25, májusi járadék 78.65, magyar 4- százalékos 
aranyjáradek 86.50. Elgyengült.

A toz-:de zárlata után jegyez: Osztrák hitelrészvény 
273.20 után 274, magyar négyszázalékos arany­
járadék 86.50, végül marad osztrák hitelrészvény 
274.40 után 274.

Bécs, nov. 14. (Esti tőzsde.) Osztr. hitelrészvény
273.80, Osztrák államv. részv. 308.70, Uni > bank —.—, 
1860. sorsjegy —.—, Angol-osztr. b.mk-részv. 104.25, 
20 frankos 9.61. Déli vasut-részvény 136.—. Magyar 
hitelb. részvény 272.50, 1864. sorsjegy —.—, 4”/o-os m. 
aranyjarad él; 86.50. Gyengült.

Praemiumiizlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 3*/s —4’frt, nyolez 
napra 8í—91/- frt, egy hónapra 17—18 frt, három bóra 
29—31 frt, magyar 4^-os aranyjáradék egy hóra 
2—21/« százalék, bárom bura 3A—4 százalék. Egyéb 
változatlan.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az üzlet ma csak vontatottan és kedvetlenül fej­
lődött. Búza tavaszra 10.77—10.78 írton köttetett, zá­
rul lanyhábban 10.72—10.75 frt, őszre 10,90 fron volt 
némi forgalom. Jegyeznek: Bozs tavaszra S.65—8.67, 
zab tavaszra 7.65—7.67, tengeri május—júniusra 
6.94—6.97 irton.

Szesz ára tartott. Kész gabonaáru jegyez 32.50 irtot 
mint pénz.

Délután batáridő áruban nagyobb a kínálat és en­
nek következtében árfolvama elgyengült. Búza tavaszra 
10.70 írton, őszre 10.85 írton adatott; minden egyéb 
üzlettelen, végűl_ marad : Búza tavaszra 10.70, május 
—júniusra 1Ö.85,őszre 10.85, rozs tavaszra 8.60, zab 
tavaszra 7.65, mind pénz és áru, tengeri május—jú­
niusra 6.92 —6.94.

Kész áruban rendkívül gyenge volt a forgalom. Tulaj­
donosok abbeli kísérlete, hogy nagyobb árakat érjenek 
el, nem vezetett eredményre, mert a fogyasztás teljesen 
tartózkodó és az irány és "árak általán tartvák. Eladatott 
450 min. palánkat búza, 75 k. 9.60 frt, 800 mm. 
bácskai 75 k. 9.80 írt készpénzen Győrött a fogyasztás 
részére.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Az irány szilárd Giurs utazására Fedezési és jó- 
véleményben történt vásárlásokra, nevezetesen bányaér­
tékek, osztrák hitelrészvény, kommandit követték a 
haussze-irányt. szintúgy az osztrák és svájezi vasutak, 
igy gotthard vasút 91. Külföldi járadékok, különös n 
orosz és orosz bankjegy igen szilárd. Pétervári táviratok 
feltűnő békés irányt jeleznek, erre még inkább szilár­
dulnak az értékek, nevezetesen az orosz emelkedik. Zár­
lat szilárd és emelkedő. Diskonto 3£%, dortnnmdi 89.10, 
Laura-kolió 116.25, kommandit 179.40, orosz 70 lO.olasz 
járadék 89.10.

Berlin, nov. 14. (Utótözsde.) 4,2"ö papirjáradék—.—. 
4.2",o ezüst-járadék—. 6°,o magy. aranviáradék—.—.

eziist jurádéi; —.—, 4°/o osztrák aranyjár. —.—, Osztr, 
hitelrésze. 230.37, osztrák államvasut 260.50, déli vasul 
részv. 114 75, magyar galicziai vasút —.—, váltóár Becsre 
—magyar leszámítoló- és váltóbank —.—, osztrák

5»;« magyar papirjáradék —.—. 5”,o keleti vasút el óbbs. 
kötv. . Magy. hilelrészvéuy —.—. déli vasú; rész­
vény 230.50, kassa-oderbergi v.-részv. —.—, orosz batil;- 
.jcg ok —.—, II. kibocs. kél. kölcsön —.—. M jelz,.l. 
mlelb.-részv. —, magyar országos bankrészv. —.—, 
o°,o osztr. papirjáradék —.—, ultimo aranyjárad' k —.—, 
*°/o magyar aranyjáiadék — —, magyar kel. vas. kötv. 
—.—, hitelrészvény 464.—, osztrák államvasut részvény 
o22 50, Károly-Lajos vasút részv. 119.—, román vasút 
részvény —.—, bécsi váltóár —.—, 4% osztr. aranvjára- 
dék —, magyar lészámitoló és váltóbank részv. —. 
Szilárd.

Frankfurt, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósitóiának 
távirata.) Szilárd Journal de St.-Pelersbourg czikkére. 
Zárlat gyengültebb a szerbiai hírekre. Osztrák hitel- 
részvény 230.25, osztrák-magyar államvaspálya 260.87, 
osztrák déli vasút 114.50, ároly-Lajos vasút 236.12, 
csehországi északi vasul 163.75, k’őfiarhi vasút 215.50, 
váltó Bécsre 168.30, Londonra 20.348/io, Parisra 80.67. 
M gánkamatláb 3£%.

Frankfurt, nov. 14. (Esti. tőzsde.) Papirjár. —.—, 
ezüst járadék —.—, 4"/o osztrák aranyjár. —.—, Osztr.

ut

Bécsre
__  . , „sztrák

járadék —.—. Magyar orsz. bankrészv. —.— 5ü°/o osztr. 
papirjár. —.—, 4»/o magy. aranyjár. 72 J, 5“/o magyar 
papirjáradék —.—, osztrák-magyar bankrészvény —, 
Károly-Lajos vasul 236 87, Erzsébet nyugati vasút —.—, 
4*/s százalékos földhitel záloglevél —.—. Szilárd.

Paris, nov. 14. |Az «Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Az elsőrendű ezégek közbenlépésére az irány ma 
határozottan megszilárdult, annál is inkább, mert a Ton- 
king-iigyról kedvezőbb jelentések és hitek érkeztek. Az 
is hírlik, hogy a Credit Fnncier uj kötvényeinek garanti- 
rozó syndikálusában a Rothscliild-czég is ré ztveszen. 
Csakis közvetlen a zárlat előtt gyengült kissé az irány. 
Ottoman bank emelkedett 10 frkkal, egyipt mi 2£ frk- 
kal, osztrák déli vasút és tartományi bank 2—2 frkkal, 
osztrák-rnagyar állnmvnspálya 1 frkkal.

3 óra 40 perczkor zárultak : 41%-os járadék 107.10, 
3°.o-os járadék 77.85, törlesztési járad k 79 12, Szuez- 
részvény 2271, egyiptomi 337, osztrák-magyar államvas­
pálya 652, osztrák déli vasút 292, osztrák tartományi 
bank 482, magyar országos bank 400, osztrák alpesi 
bányatársaság 128. Ottoman bank 657. magyar 4as> os 
aranyjaradék 73-60. osztrák aranyjáradék 82.50.

London, nov. 14. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 62.62, spanyol 55.87 török 9.31, 
Ottoman bank 15.93, osztrák déli vasul 11.50, olasz 
járadék 89 37, magyar 4°»-os aranyjáradék 72.75. 

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
A/, árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ullinióra értendők, c szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 

g ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok /x-val,a inediora Jl/-»iel,az 
a ü-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afeuti átszámita-

1 létől ej

sokhoz még a transakczió-kőltsegek.lovalibáa medió- és ultimó-arfolyamok 
hoz azonkívül meg a mindenkori budapesti prolongaczio-tételek is számí­
tásba vee-dők. A :-gal jelült értékeka budapesti tőzsdén nemjegyeztetnek, 
«xtszamitási árfolyam JÜt) márka vista = 59 frt 4-0 sr. 100 frk vista =47 

95 Kr.
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PA R I S.
*Franc7.ia 3°/o-os járadék __ __
* A 5í°;o-os « ___ __
Osztrák-magyar államvasut, __ ,17
Osztrák déli vasút ___ ___ M
'Osztrák földhitel-részv.-társaság_ 
'Franczia törlesztbetö járadék __ 
Magyar 6°>os aranyjáradék- U
Osztrák 4°/o-os aranyjaradék, __,1/
Magyar vasúti kölcsön ___ (J
Magyar jelzáloghitelbank __K
Bécsi uniobank. __ K
Magyar 4°,o-osaranyjáradck-_ u 
Magyar 5%-os papirjáradék u 
A agy. leszám.es pénzv.-bank_ 
Magyar országos bank.__ __ j£

BERLIN
Osztrák 4.s°/o-os papirjáradék__K

« 4j°,o-os ezüstjáradék ___ K 
« 4 0 o-os aranyjáradék _ K

Magyar 6°/o-os aranyjáradék. U 
% 4°/o-os <i ... Ü

<( 5%-os papirjáradék.. U
« keleti vasúti kötvények K 1 

Keleti v. 5%-os elsőbbs. kötv. K ;
Osztrák hitelrészvény „ __ __ U \
Magyar hitelbank __ __ U í
Oszh-ák-magyar államvasut _ __ U j
Osztrák deli vasút__ __ JJ |
Károly-Lajos vasút __ __ __ V
Kassa-oderbergi vasút __ K
"Román vasúti részv.__ __ __
Orosz bankjegy __ __ __
Váltó bécsi piaczra __ __ __
"Keleti kölcsön II. kib.__ __
Magyar jelzáloghitelbank__K
Magy.leszám. és pénzv.-banK. K 
Magyar országos Dank ____ A

FRANKFURT.
Osztrák 4.2%-os papirjáradék ___K

« 5 %-os u ___ K
« 4.lu/o-os ezüstjáradék ___ K
« 4 o-os aranyjáradék ___ K

Magyar ßy/o-os aranyjáradék. JJ 
« 4»,o-os cc ... U
(c 5°,6-os papirjáradék.. U

Osztrák hitelrészvény __   JJ
Osztrák-magyar hank ... __K
Osztrák-magyar államvasut__ JJ
Károly-Lajos vasút __    U
Osztrák déli vasút...   JJ
Erzsébet osztrák nyugoti vasút ___ K
Magyar-gácsországi vasút__K
Tiszavidéki v. elsöbbs. kötv. _ K 
Váltó bécsi piaczra.. ... ...
4h -os fölahiteiint.záloglevél K 
Magy. leszám.és pénzv.-liank. K j 
Magyar hitelbank ... ... JJ ; 
Magyar jelzáloghitelbank ___ K j 
Magyar országos bank K \

Ár-
folyam

Budapesti
egyenleg

; küiöubüzet 
az utolsó zár­

lathoz ké­
pest osztr. é

77.85
107.10
G4<. 306.97 + 0.95
293.— 140.07 + 1.44

79Í10

—
—

:: — —

— — —

GG. — 78.62 — 1.11
77.90 92.78 — 0.66
GG.40 79.15 — 0.11
S3.— 98.63 — 0.11

101.20 120.61 — 0.U6
73.70 86.62 + 0.45
71.20 85.02
70.50 91.17
95.00 113.93 — 0 45

4(55.— 275.66 + 2--7

5-23.— 310.36 4- 2.93
231.— 137.15 + 2.67
118.75 281.65 1.74
61.- 145.39 + U 39

197.40 117.26 + 0.29
168.50 59.31
55.— ' —.— —

— — —

66.25 78 89 + 0.35

66.56 79*33 + 0.61
83.13 98.83 + 0.07

101.25 120 07
72.81 86.75 + 0.71
71 38 85.23 4- 0.18

231.— + 2.79
703.50 837.56 4- 2.38
261.25 311.01 + 3.76
236.75 281.71 + 2-27
114.75 136.45 -j- 1.45
188.— 223.75 — 0 83
134.37 160 22 + 0.37

168.30 59Í3S —

_____ j — —

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,

Külföldi árutőzsdék zárlata,
Gabonaszállilásidíj xvaggon-rukományokban lOUkilokint értendő. Beviteli vám 
Nemetors'/ágha 10Ó kilo búzáért, rozsért és zabért t marka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért i márka, lisztért 3 marka, malátáért l.-U nrirka. Beviteli 
vám a bvajezba 1UU kilo gabonáért 0.d0 frank, malátáéi t U.00 frank, lisztért 
líránk. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 márka vista 59 forint 

40 Ár. Parisra 100 frk vista 47 frt 1*5 kr.

November hu 14 Ár­
folyam

Budapesti Különbözet
utolsó zárlat, 
bűz képes

PÁR1S. 1 osztrák é
Búza folyó hóra — — — 24.60 11.So + 0.05

— deczemherre —__ 25.— 11.99
— első 4 hóra — — 26.— 12.17 — 0.04
— márcziustól 4 hóra 20.50 12.70 — U.05

Liszt íolyo hóra — — — 53.25 16.06 — 0.U1
— deczernberre __ __ 54 30 16.37
— első 4 hor.i — __ 56.— 16.89
— márcziustól 4 hóra__ 57.— 17.19 — 0.03

O £ 37.28 -h 0.12
— deczernberre __ __ 37.28
— első 4 Íróra __ ___ - 78.— 37.40 — 0.12
— márcziustól 4 hóra— 78.— 37.40 — U 12

Szesz lolyó hóra — __ __ 48.25 25.21 — 0.13
— deczernberre __ __ 48,75 25.47 + 0.13
— első 4 hóra __ 50.— 26.12
— májustól 4 hóra __ 51 — 26.63 — 0.25

Szállítási dij: Budapestről 8.27 3.93
— « BécsbőL __ 7.87 3.74

BERLIN.
itínzn nov .-deczernberre__ 1 79.50 10.66

— aprilis-májusra __ __ 187.75 11.15 — 0.05
Rozs nov.-deczemberre 146.— 8.67 — 0.u3

— aprilis-májusra__ 151 50 9.— — o.oi
Zab nov.-deczuuibevre __ 127 50 7.57 -1- 0.03

— aprilis-májusra__ __ 133.75 7.94 -t- 0.02
Olaj novemberre __ __ 66.30 39.38 4- U.18

— aprilis-májusra__ __ 65.60 38.97 -r u.vü
Szesz novemberre .... ___ 49.50 29.40 - 0.22

— aprilis-májusra _ __ 49.80 29.58 — 0.18
Szállítási dij: Budapestről 3.93 2.30

— « BécsbőL __ 3.24 1.90

STETTIN.
Bnza nov.-decztiinberre __ 183.— 10.87 + 0.05

április—májusra_ 190.50 11.32 — 0 03
Rozs nov.-deczernberre _ 143.— 8.49

— április—májusra... ... 149.— 8.85
Olaj novemberre 64.5C 38.31 — 0.29

— április—májusra 65.— 38.01 + 0.48
Szesz helyben . 49.60

— novemberre __ 49.20 29.2 2
— now-deczemberre__ 4S.2U 28.63
— április—májusra... __ 49.00 29.46

Ropcze novemberre _ ______

Szállítási dij : Budapestről _ 4.81 2.S0
— « Becsből__ 3.62 2.10

KÖLN:
Eliza novemberre 18.50 1099 —

— márcziusra 19.30 11.46 —

Rozs novemberre __ 13 7U S.14 — 0.12
— márcziusra . __ 14.50 8.61 — 0.12

Olaj kész szállításra __ 36.— 42.77
— októberre 34.60 41.10 + 0.71

Szállítási dij: Budapestről.. 5.95 3.45

BOKOSZLÓ.
Bnza __ __ __ __ 20.20 12.- ______
Zab __ __ __ - 11.-20 8.43 —
Olaj __ __ __ ___ __ 49 50 29.40 — 0.06

16.40 9.74 ______
Repcze.__ __ __ 29.70 17.64 —
1 en^eri __ __ __ 14.50 8.61
Szállítási dij: BudaoeströL. 2.95 1.71

Mewyork. n v. 13. (Kabel?'ir/nny.) Uyajm* Xewv. 
l an 10 .16. Newr.jjeansban lü1 iu. bv!:»>leum .\vw\üíkÍjuu 
nov.-re 86 ^ i‘uiiadelpliiaban nov. t «n i . — Nyers 
petróleum 7-j. —United pipe line cvi .iiieaie- 115, — Liszt 
3.90. — Piros őszi búza helyben 112' 2 (= 10.23 frt > 
novemberre 1115/8 (= 10.15 forint), deczeniborro 112* 

10.2G frt), január. ! H7/s f= 10.4i- forint), 100 
Kilókint. — Tengeri Gl4 Czukor (Fair rafining Mus­
covados) (jü/e. Rio kávé 12l.-a. Zsir iWilcox K'gyü) S1/*, 
(Fairbank jegy fi) S'N. — Gabonafuvnrdíj inipvrtal-quar- 
terenkint Eszak-Amcrikából az angol kikötőkbe ős az 
ezekkel eg- magasságon lek vő kontinentális kikötőkbe 
{5. (= 1 22 fit 100 kilóként). — Napi felhozatal gya­
potból 31.000 bál.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Bécs (St M'irx), nov. ti. iAz «Egyotörtvs» távirati 

tudósitásá.) Felhoxatott 2510 drb borjú, 1802 drb élő 
I , ' í,rt> Ic-zurt sertés, 718 drb les/nrt juh és 

.40 drb bárány. Az irány lanyha. Fizettek bul inkért 
4o—ob krt, elsőrendűért 57—66 ki t. élő sertésért'' •)v; — 
32 krt leszúrt sertésért Í4-52 krt, leszúrt juberi 26- 
40 krt kilngr. utm; a báránvok párja 7—14 Irton kelt. 
• a mai Julivá sárra, felhajtottak 2382 drb juhot. A 
ki- felhajtás és a jobb párisi jelenii-sek következtében 
az arak 1 írttal javultak a juhok párja min. Fizettek 
Kiviteli juhéri 20—25 frtot páijok, 48—ő-1 krt kilójuk 
uhui. selejtesért 10-18 frtot párjuk, 32—42 kraic/árt 
kilójuk után.

Paris, (La Vilié!te), nov. 12. (Juhvá'ár). Felhajtottak 
1/.8UU darab juhot; a forgalom élénk volt. az árak fél 
kilo utá 2 cent. javullak. Fizettek juhokér! általaim, 
b4—lUi cent., nevezetesen magyar lukokért 88—92 
cent, fél kilo után.

Országos vásár.
Vár-Palota, nov. 13. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Szí.- 

Márloiinapi országos vásárunkat" tegnap tartottak meg, 
minthogy azonban vasárnapon zord dónk vmt, csak "a 
közel fekvő helységekből jelenleg meg vásárosok. A vá­
sárt azonban mindamellett is n pesnek lehetett inon- 
data. A mesterembereknek, kivált a csizmadáknak és 
«zaboknak meglehetős üzletük volt. Szarvasmarhát ele­
get hajtottak föl, alsó vidékről és jó árban kelt el, ellen­
ben a lóvásár, úgyszólván semmi sem volt, mert naiivon 
keveset hajtottak tol. Gabnában semmi behozatal sem 
volt, a rósz időjárás miatt csak káposzta volt elég és 
100 kgkint 2.50 4 írtig kelt el minőség szerint; burgo- 
nyál nagyon kevesell hoztak és zsákját 60 kr 1 frt *20 
krjával vették meg. Bab után nagy kérdezósködés volt, 
de a kínálat igen kicsiny maradt.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Az országos gazdasági egyesület iskola'aka- 

rek-penztári szakosztálya pénteken, azaz e hó 16-án dél­
után 4 órakor a K ztelken tartandó ülésében fogja a 
kezelő tanítók részére bogyóit jutalomdijakat kisorsolni 
mely alkalomra az egyesület tisztelettel meghívja az 
ügy iránt érdeklődőket

^ A gazdakör igazgatósága ma délután 5 órakor 
bomssich Pál elnöklete alatt ülést tartott, méhen ,i -l. n 
voltak: BujiiJiovics Sándo . Kcívsciy AlbeH, Koppély 
Géza, Miklós Gyula, Tor may Béla. György Endre 
Gaál Jenő (világ, si), Luczenbacher Pál, Krausz 
Izidor és bzavoszt Alfonz. Az október ' ó 10*én tartolt 
igazgatósági ülés jegyzőkönyvének bitelesitéf- után a kör­
ből való kilépésüket jelentették : Linzer Imre. Linzer 
Káról\, Karsay Ignácz és Engel Jónás; uj taeiil felvető- 
lett farnóczy Gu-z áv ajánlatára Szentiványi Sándor. A 
felolvasások tekintetében elhatároztatott, bog. a logközc- 
lebbi szerdán Ordády Lajos értekezzék a nvűgati marha- 
fajokról és azok t-rtasúról. Ezzel az ülé- véget ért.

* Az országos erdészeti egyesület ez évi de-
czeraber hu 29-én délelőtt 10 órakor Budapesten az or­
szágos magyar gazdasági egyesület Köztelkén (üllői ut) 
rendes közgyűlést tart, melynek tárgyai a köveUezök 
lesznek: 1. Jelentés a mull közgyűlés óta történt egvhti 
működésről és az egyleti vagyon állásáról. 2. Eirv i .az- 
gatú választmányi tag választása, 3. Az egyesület" 1882. 
évi számadásának felü vizsgálása és az is'si-iki költség­
vetés megállapítása. 4. Jelentés a «Deák Ferencz alapít­
vány» 1881-ik éyi kamataiból az «ErdöliasziiáLutaii- 
kézikönyvéuek megirásáia hirdetett 10U aranyos pályá­
zat eredményéről. 5. Jelentés a futóboinok megkötését, 
beerdosiléséí és erdőgazdasági kezelését tárgy!.zó nép 
szerű kézikönyv megírására hirdetett 40 aranyos pályá­
zat eredményéről. 6. A jövő évi közgyűlés" helyének 
megválasztása iránt a választmánynak adandó noíaláni 
tájékozás. 7. Indítványok a jövő évi közgyűlés tanácsko­
zási tárgyaira nézve. 8. Indítványok az . gy esti let ezéi iái­
nak előmozdítására átalában. Ily Indítványok azonban a 
gyűlést megelőző napon a titkári hivatalnak Írásban be- 
jelenlendók. Az országos erdészeti egyesület összes tag­
jai, valamint a hazai erdőgazdaság iránt érdeklődő ügy­
barátok is tisztelettel felkéretnek, hogy ezen közgyűlésen 
minél számosabban megjelenni szíveskedjenek.

Gazdasági tudósítások.
VárPaiota, nov. 13. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A; 

őszi vetések és általában a külső gazdasági munkálatok 
határunkban befejeztetlek". A búzák folyton kedvező őszi 
időjárás mellett gyönyörűen fejlődtek," úgy, hogv több 
helyen buja növésüekiiek mondhatok. Múlt héttől fogva 
fölváltva derült fényes napokkal hideg szeles esőnk volt. 
Vasárnap pedig reggeltől fogva szakadt a hideg szeles 
eső hóval vegyítve.

Téglás, nov. 13. (Az «Egyetértés» tudósítása.) A: 
őszi vetés és minden külső gazdasági munkálat befejezve 
lévén, most a gazda llg.elme föképen a belső teendőkre 
irányul, és a takarmányozás, doliánysimitás, tengeri- 
morzsolás, szecskavágás stb. már folyamatba vannak. A: 
őszi vetések gyönyörűen fejlődnek, de a férgek itt-ott oly 
kárt tettek, hogy újra kellett szántani. A marha és itihnk 
még kint i- elég táplálékot találnak és jó egeszsóeiiek 
örvendenek. A dohányt már simítják, az eredménv, ki­
vált minőség lekinteteben jónak mondható.

NAPIREND: november 15-én,
Kaptár: Csütörtök. — Római kath.: Lipót. — Pro!.: Lipót. _

Ourög-orosz: mov. 3) Aczensim. — Zsulo: (markeeván lő") — 
Kap kél 7 ó. a p., nyug. t o. 22 p. — Hold két 5 u. 21 p. 
d. U-, nyug 7 ó. 44 p. regg.

A Szent István-társnlat választmányi ülése d. u. 4 órakor 
Faját helyiségében

A magyar jogászifjnság országos egyesületének , 
laszimányi ülése este 0 o.akor

A főváros törvényhatósági képviselő bizottságának 
folytatólagos közgyűlése d. ti. 4 órakor (uj városházai. 

Pestiite^ye rendkívüli közgyűlése d. e. 10 úralror a ni* 
gyeház nagytetmében.

TJióelienőrzési szemle a 6G—102. gyalogezredek légéin «-égé­
vel a három nyúl kaszárnyában.

Állandó gyümőlcskiállitás a Köztelken d. e. 10—1:2-ig 
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10 1-2-tól

d. u. 2—4-ig.
Iparművészeti mnzenm a műcsarnok épületében ej. v. V-tól 

d. u. J.
Műszaki iparmnzenm a kerepesi-uton (Beleznax-kert) nyitva 

d. e. 9— 12-ig
Egyetemi füvsszkert az üllői-utón d. e. S—12 és d. u. -2—4. 
Múzeumban: term, rajz és épismetár d. e. 9— d. u. 1. 
Mnzenmi könyvtár d. e. 9- d. n. 1 óráig.
Egyetemi könyvtár d. u. :: 7
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7-ig.
Állatkcrt nyitva egész nap.
Császárfiiriiöbe hajó indul óránkint.
Margitszigetre hajó indul óránkint

Kivonat a hiv. lap nov. 14-i számából.
Árverések a fővárosban. Barna Mór 1968 forintra 

becs. inco-ágai nov. 15 (Deuk-utcza 19). Dr. Du lits Mik­
lós 1047 forintra becs. ingóságai nov. 15 (zsibárus- 
Utcza 1).

Árverések a vidéken. Pasztenács Mária 6982 frtra 
becs. inga ti. decz. 30 Ujvi ték. Kór-uli András 399 írtra 
becs. inga ti. decz. 31 T.-Ujlak (Nagy-Sznllős). Gulácsy 
Dezső 8000 forintra becs. imiatl. febr. 14 Gulács és Ma- 
csola (Beregszász). Flore Szilárd 15.803 fo intra becs. 
iiigatl. febr. 7 Barra (Lugo«). Baity _Z<iva 2467 forintra 
becs. ingall. febr. 16 Mokrin (Nagy-Kikindaj. Ubermaver 
János 5324 frtra becs. mgatl. febr. 14 Bzimz (Nyílra). 
Szimics György 1868 frtra becs. ingat!, febr. 16 "Xagv" 
Kikindn. Fanzler Mihály 8663 frtra becs. iiuitl. máv- 
czius 10 Miklósfalu (Magyar-Ovár). Marozsán Uia 2169 
forintra |iv<-s. mgatl. decz. 7 Barlafalu (Szatmárnémeti). 
Scliröttcr Szína 26(X) forintra liccs. ingat], deczcmber 17 
M.-Sziget. Guru Károly 2232 írtra becs. iiiuatl. decz. 31 
Nagy Kőrös Payer! János 4200 forintra becs. iugatl." ja­
nuár 28 Harka (Seprűn). Simay Lajos 11,8] 2 forintra 
becs. ingatl. nov. 24 Battonya. Orbán László 2773 Írtra 
becs. ingóságai nov. 19 Arad. Grentek lstvánné 451 fo­
rintra becs. ingat!, nov. 22 Pilis-Szenl-Kereszl (pestvi­
déki tvszék). Bayer Donat 4494 forintra becs. mgatl. 
febr. 1 Lugos. Bulboka Pali 13UÜ frtra becs. ingatl. de- 
czember 4 Kurtics (Arad). Szühoiin Agata 830 forintra 
bee«, mgatl. febr. 15 Szénád (Nagy-Kikimia).

Pályázatok. A ráczkevei kir. jbiróságnál aljegyzői, 
— a devecseri kir. jbiróságnál aliárasbirói állomásokra.
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EGYETÉ11TÉS, CSÜTÖRTÖK, NOVE3IBER 15.
ki« lotiu Iiuz*ibu.i ixootimber i4-<m.

Prága, L|;| VO 15 70 58
Lemberg ,i 77 9 43 13

Gi .í/ Gy 79 47

Meek F. Bees
LOwy A. Hamburg 
Clerk H. Crouenbeu

bzenen

1883

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos,

IDEG I ^"ÉlTHXÉYS O! IÁ
Fehér hattyn szálloda.

Fried 11. Gutta 
Fridi fa G. Trénerén 
Flirii*'ri al M. Esztergom 
Weisz J. Esztergom 
Kammer <». V.artberg 
H i S. Tök 
Fi*!iák V. .\yitra

Fehér ló szálloda.
Szabó G. Kolozsvár 
<Serni A. Bécs 
Kavra M. Arad 
K"! yavics F. Fesz terez®
Fábián F. Csecse 
Hii-key Uy. Csömör 
Holemann B. Karczag 
Engel K. íiarcz 
M- ki vitz H. Temesvár 
Bruder Z". Szatmár 
Horváth I. Ráczkeve 
(. . - '• :!! / . Szecsö 
Guth F. Sz.-M.-Káta 
Wolf A. Bécs 
Stem H. Szeged

HolzvvarthFrohner száll.
Lindheimi Edler E. Bécs 
Wickede Gy Bécs 
Motz R. Becs 
Krnua A. Bécs 
Hradl H. Bécs 
lila vicsek K. Frága 
S#-! malii K. M.-Broód 
Weisz 1. Viszavicz 
Bidermann E. Debreczen 
Niüche G. Aussig 
Mag vari T. Arad 
Freund S. Olcsatiicza 
Bkui i. Zsolna 
Csikár L. Szolnok

Hungária szálloda.
Jónás S. Zombor 
Knorr N. Szegzárd 
Grosz Gy. Becs 
Dr. Görgey A. Bécs 
Edel K. Becs 
Selten J. Bécs 
Adler I. Bécs 
Harist V. Becs 
Fellner Gy. Bécs 
Stern Gy. Temesvár 
Kuczander S. Temesvár 
Mayer Gy. Köln 
Kolm E. Genf 
Karib Gy. Páris

István Fhg. szálloda.
Dobay J. Pozsony 
Szilagyi l.-né Nagyvárad 
Glo—ner A. íí.-Csaba 
Bartfélemy L. N.-Bánya

Marchal-szálloda 
az« Angol királynő »bez.
Gr. Strachvitz 11. Grá«z 
Gr. Appony G. nejév. Hügyész 
Gr. lluyn Sopron 
B. Kemény K. Erdély 
Gömöry I. Pocbarello 
i^itinovits A. Du ka 
Lehmann O. M.-óvár 
Recbtr itz 11. Bét>
Jaulus G. és A. Miskolcz 
Kaiser L. Chaux de Fonds 
Sciih iflV Ider I. Temesvár 
Kopp A. Frankfurt 
Keiler A. Mátészalka 
Stiller A. Boroszló 
Gamenkovits S. Belgrád 
Petro vits 1>. Pancsova 
Jánosky V. Bécs 
Singer 1. Bécs 
Braun E. Bécs 
Berger K. Kassa 
Hein V. Losoncai

Magyar király szálloda
Kiss M. Szeged 
Braunstein A. Bécs 
Voit S. Sz.-Fehérvár 
Sebók A. Bakony bél 
Vugh I. Komárom 
Bein H. Brika 
Barbár Gy. B.-Gyarmat 
Plan Gy Sz.-Fehérvár 
Grünhut G. Lúgos 
Molnár J. B.-Gyarmat

Nemzeti szálloda.
Kain rath F. E^/ék 
\\ immer 1. Sopron 
Szewald O. Földvár 
Ziegler M. Bécs 
Bogdán S. Gyöngyös 
Kohn L. Miskolcz 
Schwarcz L. Zágráb*

Pannónia szálloda.
B. Fiátb F. Veszprém 
Tó völgyi T. Debreczen 
Geszner Gy. Jászladany 
Beniczkv G. Czinkota 
Fiizesséri K. Füzessér 
Bayer I. Bécs 
Lasz korty E. Besztercze 
Pfeiffer V. Arad 
Kohn B. Bécs 
König R. Tolna 
Jungwirth K. Zeltweg 
Lengyel E. Eger 
Knab A. X -Teramia 
Poliak H. Szarvas 
Münch H. A.-Maróth 
Mittelmann I. A.-Maróth 
Székács L. P.-Sz.-Tomya 
Pét heii L. Jászladány

Paris szálloda.
Schiller I,. BIeschkuta 
Krausz I. Veszprém 
Weisz B. Munkács 
Rucker O. Römerstadt 
Mnrovitz A. Kanizsa 
Feilsch M. Esztergom 
Cavo A. Schum la 
Steiner I Pozsony 
Strausz S. Bécs 
fűimmel A. Bécs

Suumiíit-Orient szálloda.
<zabú P. Heves 
Martinék J. Gyürke 
Toth L. S.-Sz.-Péter 
Endolrossel B Kolozsvái 
Oriolo J. Kolozsvár 
Sonari A. Ej vidék 
Beck J. Szabadka 
Porjes S. Losuncz 
Hack E. Stuttgart 
Brock marin G. Bérli**
Schuller G. Bécs 
Starino J. Trieszt 
Fischer S. Pozsony 
Molnár L. Sz.-András 
Csobok K. Szentes 
Steiner J. Vásárhely 
Weisz M. Mohács

Vadászkürt szálloda.
Lonovits J. Makó 
Gr Csáky K. Debreczen 
11 offer K. Sopron 
Flandorfer P. Sopron 
Antonovits M. Szabadka 
Glacz A. Dornbegyház 
Aulik .í. Pécs 
Meckein M. Bécs 
Vidéky L. Bécs 
Mayer D. Arad 
Megyesy L. Kolozsvár 
R - mazár P. Ung 
Bocvkor A. Ung 
Müller L Reiciienberg 
Duschinszky G. Bécs 
Wachs ma nn 1. Bécs

Európa szálloda.
B. Hugo O. Huszt 
B. Baltazzi A. K.-Megyer 
B. Twickl A. K.-Megyer 
Zawadzki V. Paris 
Gntmann I. Nagykanizsa 
Tallián I. Zágráb 
Grünwald A. Bécs

Arany sas szálloda.
Szén ti vány i A Gömörmegye 
Szobányi Ö Szatmár 
Teureök Arvay Gy. Árvamegye 
Mészáros S. M.-Tur 
Oláh G.-né Pásztó

imái S. Varannó 
Paulay Zs. I udupe=t 
Berger D. Gyöngyös 
Balásovitz K. Szécsény 
Pleva A.-né Esztergom 
Helló F.-né Selmecz 
Göger J. Zilah

Erzsébet szálloda.
Magyar I. Kassa 
Deutsch G. S.-A.-Ujhely 
Kacskovics K. Tata 
Nemesik G. Nagykörös 
Lesték 0. Izsák 
Izsák A. Izsák 
Barta A Eger 
Sengstschmidt F. Tiny 
Kohn I. Temesvár 
Geist M. Bécs

Elhaltak Budapesten 1883. nov. 13.
Czafner J. 2 é. VII. k. gyermek-kórház hashártyalob.
>zabó Gy. 2 é. VIII. k. gyermek-kórház, béllob.
Kaiser J. 64 é. kőfaragó II. k. szegényház-u. 17. szívbaj. 
Schestropaski G. 2 é. napsz. leánya Vili. prater-u. 40. kimerülés. 
Kaminski M. 40 é. üveges neje Vili. k. Erdélyi-u. 9. tüdölégdag. 
Sturm M. 83 6. kertész Vili. k. kü/.temetö-u 81. aggaszály. 
Rozenberg J. 48 é. bérkocsis neje Vili. k. József-u. 101 szívbaj. 
Dohnál M.^ 1 é. szolga leánya VI. k. Vörösmarty-u. 54. himlő. 
Scbeff J. Cl é. mgzo V. k. nádor-u. 1G. agvhüdés.
Mrda Gy. 1 é. napsz. fia V. k. Visegrád-u. 21. hörglob.
Krakovszki K. t é. napsz. leánya V. újpesti-rakpart 1359. bélhurut. 
Polák J. 32 é. napsz. Vili. k. ílunyadi-u. 50. rezgörj.
Somogyi L. 32 é. mészáros IV. k. vámház-körut 4. mellhártyaiob. 
Talaskovits M. 32 é. műnk. neje VIII. k. uj vásár-tér 20. tüdő vész. 
Trend! J. 2.3 é. cseléd V. k. visegrádi-u. 22. kimerülés.
Graf J. 40 é. pinezér IV. k. ujvilág-u. 0. kimerülés.
Kökényesi S. 26 é. gyógysz. balg. IV. k. szerb-u. 19. szivhüdés.

NVI LT-TÉR.
Katonai tanoda Budapesten, V., nag -korona-uteza 

13., előkészíti növendékeit felvételi vizsgára minden cs. 
és k. katonai képző intézetbe és had ipród-iskolába, 
tényleges badapród- és tartalékos tiszti vizsgákra. Felvé­
tet najionként. 8150

grillkároly
KIR. UBV. KÖNYVKERESKEDÉSE

(A vi. k. honvédelmi v<inis;terhnn kiadványainak főraktára.j

LEGÚJABB KIADVÁNYAI:
Lankmayr, fegyvertan IV. rész, kézi lőfegyverek 80 kr 

Ezen füzettel Lankmayr fegyvertana teljesen megjelent 
és következő részekből áll:

60 kr
'crek- 
80 kr

III. Mindennemű lőfegyverek használata és hatása 60 kr
IV. Kézi lőfegyverek - ................ . _ 8c |<r
V. Ágyuk - - — — — ... 80 kr
Fegyverutasitás kérdések és feleletekben, al­

tiszti iskolák számára irta Bonta István, m. k. honvéd- 
főhadnagy. Ára 30 kr. Második javított kiadás. Jóvá­
hagyva a m. kir. honvédelmi minisztérium 1881. év 
5605'H. M. E. számú rendeletével.

Párbaj szabályok. Irta Bolgár Ferencz főhadnagy 
Második javított kiadás. Ára 60 kr.

Harczászat. Irta Pacor Vilmos m. k. honvédőrnagy. 
Második kiadás. Ára 3 Irt. Használata a m. kir. hon­
védelmi minisztérium 1883-ki 7283/eln. számú rendelet­
tel előírva.

A harmadik sereg és Budapest katonai fontos­
sága. Irta Villáin Arnold in. kir. honvédörnagy. Ara 
80 kr.

Az egyévi önkénytes a közös hadseregben
(felvételi teltételek, stb.) Irta Kacziány Géza tartaléktiszt. 
Ara 80 kr. 8136

A m. kir. honvédségi Ludovika-akadémiában
felállított tényleges áilománybeli tisztképzö-tanfolyam fel­
vételi feltételei. Ara 20 kr.

Szervezeti szabályok a m. kir. honvédségi 
Ludovika akadémia számára. Ára 60 kr.

Van szerencsém tisztelettel jelenteni, hogy én a kedvelt

METROPOLE-KAVÉHÁZAT
ERZSÉBETTÉR

csütörtökön, £. évi november hó 15-én
átve-zem, és törekedni fogok kitűnő kávéházi italok, teke­
asztalok, úgy nagy választékú bel- és külföldi hírlapok
áltál t. ez. vendégeim pártfogását és jóakaratát megnyerni. 

Számos látogatásért esedez tisztelettel ' 8148
BERGER ADOLF kávés.

VEGEGADÁS!
Október 25-étöl november 25-ig naponta 9-től 1 óráig 

délelőtt Bécsi utoza 3-ik szám alatt levő udvari helyi­
ségben a helybeli porczellán- és majolica-gyáramban az 
ezen évben készült másod és harmadrendű használati és 
díszítési tárgyak igen leszállított árak mellett végeladói­
nak. — Tisztelettel FISCHER J.
t961 gyártulajdonos.

Végeladas.
Tetemesen leszállított áron. Álló és függő lám­

pák, valamint légszesz csillárok, úgyszintén 
kandalló készletek,

TESTORY ANTAL-nál,
S109 Gizella-tér, Haas palota.

Bash

NEUMANN FLÓRA 
SCH VEITZER MÁRK

Tn i*aJEGYESEK.

%

legtisztább égvénye'

Gy ári jegy és para­
fa égés

mint oldalt látható
szigorúan megíigyelendi

MATTONI's
G1ESSHÜBLER

Hans Schwarz Köszeghy 
Haris Foltz Szendrúi
Stolvingi Gassi
Éva Sziget iné
Dávid Pauli
Magdalena Saxlehner E.
Éji őr Szekeres

Kezdete Cé orakor. 

Holnap, november lC-án. 
Nézd meg az anyját.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, november 15-én.

A Nuova Estudiantina Espanola 
utolsó felléptével:

A falu roszsza.
100 arany pályadijjal jutalma­
zott eredeti népszínmű dalok­
kal 3 felvonásban. Irta Tóth 

Ede. Zenéjét Erkel Gyula. 
Személyek:

Feledi Gáspár Horváth

guez és Arredondo. G) ;;;01e.ü! 
Dal. Lucenától, énekli az egész 
társaság. Flöadja Ai redondo kar­
mester vezerlete alatt a Nuova 

Estudiantina Espanola.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, november lC-án. 

BLAHA LLTZA asszony mint

Először:

T emp ef ü i.

V Á E-S Z IN H A Z.
Budapest, november 15-én.

F E D Ó R A.
Dráma 4 felv. Irta Victorien 

Sardou.
Személyek:

Nagy I.

Billiger kávéltása 7943
! iillői-út s kálviatér sarkán szórakozási boly családoknak.

Minden este női concert.

IDŐJÁRÁS nov. 14. regg. 1 órak ír.

Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Bátki Tercsi 
Göndör Sándor 
Fin um Rózsi 
Csapó 
Csapóné 
Sulyokné 
Tarisznyásné 
Öreg paraszt 
Csendörbiztos

Gonosz Pista
Gonoszné
Cserebogár

1- sö czigány
2- ik

Munkácsy 
Rákosi Sz. 
Tóth I. 
Tamássy 
Pálmai I. 
Füredi 
Pártényiné 
Béni Irma 
Szöcs Kata 
Behumi

Izsóné

V. Kovács
Marton
Juhász

Ipanof Lorisz
De Siriex
Grets
Rouvel
Tsilef
Dr. Loreck
Dr. Müller
Borul
Desire

Bercsényi
Egressy
Mihályti
Szigeti I.
Gyenes
Rétliei
Kőrösmezei
Pintér

f-Makhetcs» korcs. Komáromi 
Jóska Pintér
Az 1-sö és 2-ik felvonó közt: 
1) Los Amigos. Kerin Arre- 
dondótól. 2) Cervantv emléke. 
Gyászindulu Arredondótul. 3) 
Wienna americanna. Arredon- 
dótól. A d-ik és 3-ik felvonás 
közt: 4) Giralda. Induló Juar- 
ranztól. 5) Miserere. Trouba- 
dourbó! Verditől. Előadja Min-

Szohub Prokop Gonda 
Dimitri Adorján B.
Cziril Tóth
Lasinszky Császár
Iván rendőr Faludy 
Bazil Sántha
Bomazof Fedóra Helvey L. 
Szokaref Olga Lendvayné 
De Tournis-né Györgyne 
Ockar báróné Gaál 1.
Marka Császárné

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesser 

Szaniszló.
Budapest, november 15-én.

Eine Nacht in Venedig.
Operette 3 felv.

Kezdete 7 órakor.

Champagner: Imperial
uz 1881-ik hires év folyamról kerül ez idén eladásra ere­
deti onozott kosarakban, meg vámol tan 6 palaczk 15 frt. — 
12 palaczk 30 frt. — Egyedüli raktár Holländer Márkus 
urnái Becsben, Postgasse Favr® feres á Epernay.

KÖSZÖNET.
Krptelen lévén forrón szeretett, felejthetlen el­

hunyt férjem

iliifilAYER RÍROLY JiI«S iir
minden egyes barátjának és ismerősének, a rész­
vét szeretetteljes jeléért, személyesen átadni leg- 
bensöhb köszönctemet, ennek ez utón, adok szi­
vemből kifejezést. 8146

Özvegy Hngmayer Károly länosnn.

Grand Cafe Imperial.
El íbb JABOSCHAI SÖRCSARNOK. 

Yácsi-körút 4H.

BÉCSI KÜLÖNLEGESSÉG! 
A jó hint 1-sö BÉCSI NŐI ZENEKAR 

ZENEESTÉLYE
■mi!Wrotí88KSS?í5Síb"

Kezdete 7$ órakor. 8039

mm

mii
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, november 15-én.

A nürnbergi
mester - dalnokok.
Dalmű 3 felv. Szövegét és ze­
néjét szerzetté Wagner Richard. 
Fordította Dr. Váradi Antal.

Szent
Hans Sachs 
Veit Pogner 
Kun/.
Konrad
Sixtus
Fritz Rothner 
Balthasar 
Ulrich 
An -ustin 
Herman

Ney
Tallián
Dalnoki
Fektér
Lang
Malecky
Vas
Harloluzzi

Tótfalussy

hajós-uteza ^7. sz. |

llissVellvii cs lír. Sperlol
W «' 1 tel

kitűnő szájharmonikus és illusionista föllépte.
H Az arbra csoport fellépte. Pawez József komikus fel- '{j 
feä lépte. Az excentricas coaiicus quarlett fellépte, M 
m Schwarz N. Ilona k. a. magvar énekesnő fellépte. M 
i.á A Belepierre család xilophon-müvész-család fellépte, f” 
K« Mayer Jeannette bécsi énekesnő fellépte. Mr. Con- 
M rieh zenész-elown fellépte. Jakobella k. a. dim éne- ífíjj 

kesnő fellépte. Herzog Úr fellépte idomított serié- kd 
jjtó] séivel. Magyar énekesnők és tánezosnők előadásai.

Áilomá^ok nyomás
«%*7Ö0

Szét
iránya és
Cl—ÍL

A hő­
mérséklet

fokban
Fel hí*

deli
1

Arad.. . ___ ___ 63 4 K 2 -f- 4 8 19 ©
Besztercze ... 61.0 NY 1 -r 4.4 - -
Besztercze bánya__ 60.6 — ii — 0
Budapest ___ __ 61.9 + 1-2 a
Csáktornya__ ____ 62.3 NY 1 + U.8 - a
Debreczen _ 02.ű UNT 1 + 3.2 21 •
Eger ... __ — 62 4 ENY 1 + 0.8 4 a
Eszék... __
Fiume _ __ __ 60.1 EK 1 4 5.5 7 9
Késmárk__ 62.3 E 1 — 4.2 - <5
Keszthely ___ ___ 62.8 E 2 + 1« »
Kolozsvár . . __ Cl .6 K 1 -t 4.U - : a
Magyar-0 vár __ — D 1 — 1.1 - ! o
Mármnros-Sziget 61.2 K 1 + 5.2 2 a
Nagy-Envod ... __ 64.1 K 1 + 6.0 - 9
Nagy-tizeben__ DNY 2 -4- 4.0 e
Nagyvárad __ .... 62.3 EK •i -E 5 0 23 *
Orsova__ ___ ___ 63.6 3 + 6.0 2 ©
Pancsova. ___ 62.5 NY 1 -t- 4.2 6 e
Selmeczbánya__ 62.5 D 4 — 3.8 »
Sopron ... . 00.G NY 1 + 1-5 - G
Szatmár-NémetL. 60.4 NY 5.5 s a
Szeged 61.3 DNY 1 + 3 9 19 (5
Sepsi-Szt-Gvörav — 9 + 4.3 - »
Szolnok.__ _ 62.3 E -2 + 0.8 12 G
Temesvár __„ ___ 64.3 D 3 4- 5.0 14 •
Trencsén . .. .. 59.9 DK 1 + 0 0
Üngvár _____ __ 58.9 K 2 + 2.4 25 O
Zágráb __ _ __ __ 62.7 EK 1 -f 2.4 L1 Ö
Bécs __ __ «1.1 NY 1 — 0.6 20 S
Bregenz__ __ ... 66.1 DNY 2 + 1.2 1 O
Lesma __________ .57.7 K 4 J- 129
Bola . ______ ____ 58.9 EK 2 + ö.Ü 9 ©
Prága ____________ 56.2 DNY ó -f- 2.6 ö

Jelek mngyaránt. © — szélcsend ; O — tiszti, derült 
(5—i felhős; 3 f felhős; ^ — i felhős; 0 ■borult; Q — esős, 

kud ; -X-— hóts:ü;00 — gőz; —zivatar, vUlim.

Áttekintése a mai idő áj ars na le:
Európában : A depressziók (757—758) egyike északkeleten, má­

sika délnyugaton van ; u nagy légnyomások (765—766) egyik, 
északnyugatról, másika délkeletről Magyarország felett folynak 
össze (762). Mérsékelt szelekkel az idő többnyire változó, helyen- 
kint csapadékkal, kevés höváltozással.

Hazánkban : Többnyire északkeleties és délnyugatias mérsékelt 
szelek mellett a hőmérséklet keveset változott, a légnyomás 
mindenütt nagyobbodott* Az idő változó felhőzetű, helyenkint 
az észak-déli középben nagy mennyiségű csapadékkal, Lngváron 
hóval vegyesen. Éjjel az északi Kárpátok táján fagyott. Az e hó 
6-án előre jelzett idő változó jellegével végződik s derülő jelleget 
öltve jövőre egyre szárazabb lesz.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Általában csendes derülést várhatni, ccapadékok 

csak éjjel és helyenkint gyéren lehetnek.

VÍZÁLLÁS 1883. nov. 14.

Névszerint
M é

Változik Névszerint
Méter

Változiko (J
fűlött alatt fölött alatt

Duna Tisza
Pozsony —. 1.73 — áradó M.-Sziget... 0.82 — áradó
Komárom — 1.58 — áradó Beregszász. — — —
Hudapest — 1.86 — áradu Sárospatak. — — —
Mohács — 2.47 — áradó Szatmár ... ___ — —
Vukovár — — — — Tokaj _ _ . 1.39 — áradó
Újvidék — 1.16 — áradó Szolnok __. 0.90 — apadó
Pancsova — 1.81 — áradó Szeged __ U.93 — áradu
Orsóvá. — 1.91 — áradó Körös

Dráva B.-Gyula __. — — —
Barcs — 1.62 — áradó MarosEszék— — 2.44 — áradó Arad.. ___ —

Szava
Mitrovicza__ 3.70 — áradó Temesvár _ 0.23 — áradó

FRANKIjIN-TÁKSULAT könyvnyomdája .

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései november 14. ÉRTÉKPAPÍROK

Gabona

tengeri______

Laposzt a-repeze e 
repezo

Faj

í
j Irányzat

1

Min 6 8 é g i S ú 1 y hét tol i t e r e n kin t
76 kjg % 1 78 áfa 1 79 k!g 80/% j 81*íi "h Ah

1 0 C k i o g r a ai m n a k
Írttól írtig 1 írtt-.i írtul 1 frtt'.l írtig 1 Írttól frt ig írttól írtig 1 írttól frt.- frt töl fry tr írttól írtig

bánsági bnza ..uj kellemes _' — —' — .— _ __ _
t iszu-vitluki __« « 9.75 f 9.80 9.85 9.90 9.95 in-— 10.05 10.10 10.15 10.25
?> «st vidéki __ « • 9.65 I 9.70 9.75 9.80 9.85 9.95 10 — 10.05 10.10 10.15
: eh érmegyei__ « « 9.65 9.70 9.75 9.80 9.85 9.95 10.- 10.05 10.10 10.15
bácskai __ « « —.— —.— —.— — —.— -- - —
m. és/nkh. • • 9.40 9.45 9.45 9.50 9.55 9.60 9.65 9.70 9 75 980 _ — — — — —

O

Uj
Faj

1 ő

takarmány 
«•getni való 
-«»rlöztloi

bánsi r'í lanyha

Minőségű

literenkénf

70—72 
(>0—02 
02—04 
64—60 
37—40

73
nélkül

HiO kilogramm ára 
frt 

-tói
Gabona

tengert __ ___

rejnize káposzta . 
« bánsági___

Lz K T LKPAPI K O K
! * ~'1

iLLAMADOSSAG.
var királyt lanyjáradtk adómentes ... ___ __ 6°/o 1 -G.3G j20.60

-gyai 1. iiáíyi arany járadék ;i dómentes kisorsolt 6".o
.irályI aianyjaiaiívk adóiiiteittes .. i *6-40 86.70

advuieiite „ r* s * ; 85.20
K éi t. (3 "» franki. 5 1 • 139.

• yes darabokban __ ü I 139.75 j 39.25
■ ; levelek __ go „ -------! —.—

• 1 69 vasat állam kötv. (elsöbbs.) adóm. 5°/o i hl. j 91.50
yai 18/3.keletivasutaranyv.ezüsth,(elsöbbs.)adóm. 5°/o : 1Í3.— 1 114.— 

1876. keleti vasul állam-kötvény aranyban - 5% b6.7f> 97.00
M királyinyetemény-kiVIcsön lüh it 1 __ ... 113.75 114.25

irály Ínyei emény -kölcsön 50 frt _ ________ 1*3.— 113 50
zai i ;edi kölcsön . _ __ 4°/a 109.75: 110.25

JsTl-il i magyar tll.Tin-k«»lcsön-kötvériy font sterlingben 5"'o-------—.—
I T::-ikimagy.tr állam-Lölc*-'.rj-k«»fvény font sterlingben 5 ,u ——.— 
Szigyar föídtehermentesilési kötvények _ ö n 100 55 101.2;
RÍ; - i 1 -l íít li* -im-nL- ifr- . .' fvpnyeú 1807.záradékkal f»*',» 98.75 99.50

• mente 11esi kötvenyek temesi    f, , 99.— 100.—
Magjai i' 111 j I »• 11« •; / j I •-1 i11 jíí-s-jKi./fények I8i‘»7. záradékkal r)l(J 9S.— ; 99.—
Btavjar b-ldleiiei ni«-nlófvényefc horvá torászgi. ~y> 99.— 101.--

Ma--' ■

J Irányzat Határidő
100 kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt kr.

csendes tavaszra 10 j 25 10 27
« őszre — i — — —

1884. máj.—j un. 6 6 57
szilárd tavaszra 7 20 7 23

« őszre — — — —
szilárd aug—szeptemb. 1883 — — - -

julius—augusztusra 1
—

G

l TOL SÓ ÁRKELEllöSZTAL.

18S2-re
ÉRTÉKPAPÍROK vtolsóarcel.

19.50
26.1 frk 
tS.ifrkj M 

5.—
20 frk

17.50 
ki.— 
13.-

45 — 
5 50

értékpapírok UTOLSO ARKELKT 

i pénz i áru
Magyar 1 öld (eher mentesítési kötvények erdélyi _
Magyar országos jelzálog úrbéri valtság kötvény (100 frt)

Kiráiyi horv.-szlavón jelzálog föld váltsági kötvény (100 frt)
íizölodézsmaváltsági kötvény (100 frt) __ __ ___ __ 5<>/0
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 0 hóra (100 frt)
Egyesi tett államadósság papírban május—nov.    4-/10 v/0
Egyesi ti* it államadósság papírban febr.—aug_______ __ 4-/10 0/0
Egyesített államadósság ezüst kamat, január—július,  4-/10 u,o
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október__
Osztrák aranyjáradék 4% kamat.
Osztrák papirjáradék, adómentes _ __
Osztrák államadósság, kisorsolássa! 1854-iki á 250 frt p. p. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 
Osztrák államadósság, Lisoraolással 1860-iki á 100 frt 0. é. __ 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.—

98.25
93.5C

99.25
94.—

97.25 97.75

4"o
5",o
4v/o
5%
5%

Pest város kölcsöne 1870-böl __ __
PeO város kölcsöne 1871-böl_
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne __

6'7u
6%
5°, o *

78.90
78.90
79.90 
79.90 
99.— 
93.75

Szerb iái nyeremény-kölcsön 100 frank

78.60
78.60
79.60 
79 60 
98.50 
93.25

119 501120.50 
131.75; 132.25 
138 60 í 139.50 
171.— 1171.50 
169.50! 170.50
104.75 1105.25 

104.75 105.25 
96 75 97.25

82 — í 33.—

12.50
13.50

192.-

;.25 frk 
46.-

50.-
120-
20-
60-
35.-
3b.-

150-
50.—

12.-

RESZVEN YEK. 
Uj jSankok.

Alt. magyar municipalishitelint.
Angol-osztrák bank__ __
Budapesti bank egyes.-rész v.-társ.
Morvát leszámítoló bank__ __
Iparbank, budapesti 
Központ ii part ársulati hitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank ___ 
Magyar jelzálog-hitelbank

y. jelzáloghitelb.Il.kih. id.e. 
Magyarleszám.és pénzváltóbauk 
Magyar országos bank rész v.-társ.
Osztrák hitelintézet  ___  
Osztrák-magyar bank ___ __
I. magyar iparbank ___
I. magyar iparbank II. kib.__
E*esti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank __ __
■ Unió» bank ___

103.50 104 

30- 31 -

273.50

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság ___ ___ 2( 
Bécsi élet- ésjávadék-biztos. társ 2(
Első magyar ált. biztosi tó társ__ lú(
Fonciére pesti biztosító intézet.__ 10 
Magyar-franczia biztos, társaság [
Pannónia viszontbiztosító társ  3(

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom., __ __ 5(
Első budapesti. ______ ____ 5(
Erzsébet malom. ___ ___ _____ 2(
Hengermalom _ ______ ____ 5(

--     __ lf
Molnárok és sütők_____  __ 2C
Pannónia__ __ ____ ____ ____ ff)0
Viktória.. __ ____ ____  __ 3Q

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria» magy.tengeri hajózási részv.-t.
Alföld-fiumei __ ___ __ 2
Arad-Körösvölgyi vasút__ __ JOö
Baltaszék-dombuvari __ __ 200
Déli vasút __ __     200
riszak-keleti vasút__ __ ____ 200
Erdélyi vasút ___ _______ 20(1
Uyór-sopron-ebenfurti vasút __ 200
Kassa-oderbergi vasút __ __ 200
Mugyar-galicziai vasul. __ 200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200 
Osztrák-magyar államvasut ___ 200
Pécs-barcsi vasút__ __ __ 200
Tisza vidéki vasút __ __ __ 200

925.— 950,-

20.-

164.ÜU

136.50
144.50
161.50

144.—
158.50 
162 50 
308 —

248.50

175.- 
165 50

137.—
145.50
162.50

145.- 
159 50
163.50
308.50

249.50

Osztrák dunagőzliajózási társaság
Pesti közúti vaspálya __ __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi. __ __
Országos központi __ __ __
Pesti első hazai __ __ __
Egyesült Budapest fővárosi. ___ 
Magyar ált. takarekp. részv.-tár.

J ) Ilii i ti »féle vállalatok.
Alagút. . ___ __ __ ____
Általános waggon-kölcsönzölars. 
Esz.-magyarorsz. e. koszéul», r. t.
1‘ ranklin-Társulat köny vnyoimla 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gscb'.vindt-féle szeszgyár 
Gyapjmnosó és bizt.eísö magyar

í Kereskedelmi testület épülete__
I Könyvnyomda «Athenaeum» _ 
í Pesti könyvny. rész vény-társaság 
I Koszén- és téglagyár (Dräsche) 

Nemzetk. waggon-külcsönzö-r. t.
Pesti épitö-társaság__ __ __
Riinamurány-salgótarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni kőszén bánya _ ... 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-félevaBönt.sgópgy.II.kib.
Serfőzde első magyar _ ... __
Sertésbizlalo__ __ __ __
Sóskúti kőbánya. __ __ ____
Spodium és csontlisztgyár __
Szálloda részvény-társaság. __
Tégla- és mészégető, újlaki__
Téglagyár, kőbányai __ __ ...

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földhitelintézet papirérték 5 
Magy. lói dili telin lézetpapirérték 5 

gy.földhitelintézet papirérték 4 
Magy.földhitelint.arany v.ezüst 5
Magyar jelzálogbank. __ ... 5
Magyar jelzálogbank ... ___ 5
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti h. I. takarékp. e. k. kötv. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyarkereskedelmi bank 
■ Albina» takarék-éshitelintézet.

CS.-
478 — ! 475 - 

452U.— ,4535.-

105 !

210 ! 590.— 
150 
5Ü0 
130 
100 
85 .

100 111 50 i
10U 121 _ i
200 244.— I

820.

246.-

'é° 0

Bécsi tőzsde nov. 13.
Általános allammiónság.

!.,• \ ;.t.,papír.iiiujit- noveinb. 5't
ív/ , . g.- i.t.ad.-k, papír,lehr.—aug. 5°/o 
L;: > * r-> járadék, ezüst január—Jul. 5,j/o 
1 iiradi ezösth. apr.—ekt. S>/e
Se:- 4.1 a!.l . L >I ."Ál IrBorsj. pp. 4°/a 
Si»f'ol;tS*-al, Lsl,'.! iI•. : t M> IrlsOlsj.o.é. 5" o 

I. I> t."-Ilün frtsorsj.o.é. 5'Vo 
!. 1 SUM,i,t IOH ii t -.msj.D.e.
1.1 sr 1 |.«,l 5(1 fi t suvsj.o.é.

Sin ol;V 
Sörrel,e 
Sorsol.1
Como j.uadek 11 lira
Államio-zagi J4-I.,.al4igievéi í 20 frt__
H*« gl".c. V. eh. jegy. Mo irt p. p.

/: A birodalmi uuiáofihnn kép­
viselt iíiraiyNii^n’. oh orszá- 
^.olí államadósHá

Ov/.!i-ykar»riyjar. adumentes IOOfrt. 4
Osztr.papirjar. vi /afiz li^l lOtjtrt. 5‘V»

< , A aiagj-jir korona<»»*«ii!áq;uiiiak 
álla, madóssn ga.

Ma.-var aranyjar. adómentes lOOfrt ♦»''0 
Magyar arany jár. adumentes lUO frt 4" 0 
Magyar papiijaiadék _ 100 frt 5" 1
Magyar vasúti kölcsön 120fi t ezüst 5l'/o 
Magyar vasnti k-»i<rön 120írtar k. V'o 
Gomöri átlamvas. záloglevél lüOfrt 6-,u 
Keletivasutiál. kutv. 1869-ből 300frt 5",'o 
KrU t.lV asutial. köt v. 187:;-ból 800 frt 5'>u 
k-jvli v u-uhá! ; !v.lN7„.bul 100 frt 5>o 
M /V •uiamkut.- . ls;i.,.ors> ffK» frt 5"o 
M.m/v 1S78 .‘mis. l(H)frt 5" 0
M:«.- - 1 úrbéri v.tbv köt vény 100 irt f,'>o
M ,"1' ‘!i ; v-,,t kőtv. IOO frt 5y'o
Magy«» i»V'-retii.M.y-k»*l4s..„ 1<h) frí 
Mi./yar nyel••mt-i.y-kólc um, 50 frt 
M.tt ./av. s i, „y 4,1-s). mo frt 4,0

/>, i’öidtokorm. ko&v.lOO frt pp.
Litriivi • zágl ... __ __ 5,, u
link" mai _____ ____  __ __ „

kiiiitthmi__  —-  
— 5°,o

5°;o

78.65
7S.70
79.45
79.55,

119.50
131.50 
138 50 
1/1.— 
169.—

Wj.— 
98. —

98.60
93.20

120.20
86.20

139. - j 
I3s.4ü!

9I.I0! 
113.50 
97.

96.75 
113.50 
112 50 
109.90

106.50 
98.75 
99.-1

106.50J

78.80
78.8."
79.60
79.70

120.-
132.50 
139
171.50 
169.5C
39

147.50

98.75
93.40

120.60 
86.35 
85.1 f 

139.50 
138.70

91 40

97 50

97.50 
114.- 
113. - 
110.10

99.50
99.8U

5°/o 
5% 

__5°/o

Krajna és tengerparti__
Murvaországi
A Isó-ausz t riai _ _ ______
Felső-ausztriai______  __ ____
Salzburgi, __ __ __ __ ____ 5°/o |
Sziléziai______  __ _______ 50/4 j
Stíriai „__ __ ____ ____ _ __ 5°/o !
Tiroli .._ _ ___ __ ____ 5°,u 1
Morvát- és szia von országi __ 5°/o |
Erdélyi.      5<>/o
Temesi bánság. __ __ 5<>/0
'1 einesi 1.867-iki sorsolási záradék 5°o 
Magyar.... _ . ... 5%
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5°,o

E > Mán közkölcnönöL
Dunaszabályoz.sors. L87l)-böl lOOfrt 5"/o 
Dunaszab. k4>lc.sön 1878-ból lOOfrt 5°,o
Pestvarosi kölcsön 1871 _ __ 6"/,
Pest városi kölcsön 1880 __ __ 5’
Trieszt városi köles. 1865 . __ __ O".
Trieszt városi köles. 1879 ______ 6°/i
Becsvarosi kölcsön 1867 _ __ __ 5°,t
Bécs városi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5°/i 
Becsvarosi kölcsön 1874 (sorsolás) _
Olasz járadék ... ... ... 100 lira 6»/o
Szerb nyer. kulcs. ... 100 frk 3%
Török vasút i kölcsön . __  400 fi k

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (IOO írtért). 

Osztr. alt. lohlh.-int. sors. ar. v. ez. 4i°/o 
Osztr. alt. tnblli.-int. 50 eves visszf. 44% 
Osztr. ált. foldh.-int. 50 éves visszf. 4 % 
Os/.tr. ált. föld Ii.-int. nyer.-kölcsön 3 % 
Csehorsz. Ii»ldli.-tars.36 éves visszf. 54% 
Gsehorsz.foidli.-turs.33 éves visszf. 6 % 
Gsehorsz. foldh.-tái s.33éves visszf. 
Központi földhitelint. bank 38 e. 
Gácsorszngl földhitelintézet 18 é.
G ácsorszagi fö b 111 i t e I i 111 éze 120é.
Gácsorezágiföbl liitvl int éze t: i6é. 
Morvaorsz.jelzál.-hitrlbank 36 é. 
Morvaorsz. jelzál.-liitelbank36é.
tIsztrákjelzulogbank lOéves visszf. 
Osztrák jelzálog bank sorsolással 
Osztrák jelzálogbank 10 éves visszf. I
Osztrák JülzúIoKbaiik sorsolással.

104 — 
105. 
105.
105 Ó0

102
104.—
104.75 
104.50 
102.—
110.- 
101.—
99.—

100.—
98.75 
99.—
98.-

100 —[ 101.-
98.75! 99.25

Osztrák-magyar bank___
Osztrák-magyar bank _
Osztrak-inagvar bank ___

105.—

102-—

99.
99.75
98.50

115.ŰÜ
101.— 101.50
104.75
96.75

101.50 102.25 

124.40 124*90

119.75
95.75
92.30
98.—

104.50

103.50
100.50
102.50 
104.- 
102 25
102.50

100>,0
100.50
100.50 
98.—

__5 %
. 44%

__ __4 %
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 54% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32év 54% 
Magyar földhitelintézet _ .... 54%
Magyarfoldhitelint. sorsolása 39év 5 %
Magyar földit i telint, sorsolása ___ 44%
Magyarlöldlt.-int.sors. 39 év arany 
Magyar jelzálogbank ... 25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank _40 évi sors. 54% 
Magyarjelzáloguank ...40 évi sors. 5 %

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht palya __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Alf.-fiumei k. 1874. k. 200 frt ezüst 5% 
A rad-temesvári vasút £00 frt ezüst 5% 
Cseh északi vasul 300 frt _ ___ 5%
Gseli nyugati vasút__ 300 frt ______5%
Buschtiehradi vasút...150 frt ezüst 5% 
Dunagőzliajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunaguzhaj. társ. 100 200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 2(X) frt ezüst 5%
Erzsébet pálya 600 és 3000 márka. 4% 
Erzsébet p.4O0 és 2000 m, lev. nélk. 4% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinand északi pálya lOOfrto.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6% 
Ferencz-József pálya . 2(H) frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Kassa-od. (osztr. v.) 1879. 200 frt 5% 
Kassa-od. (magy. v.) 1879. 200 fi t 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. 1. kib. 300 frt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. 1J. kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.lll. kib. 300frt ez. 
Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5% 
Osztr.-magy. Eloyd 1881. 500 frt ar. 5u/o 
Osztr.-magy. Lloyd 1882, 500 frt ar. 5% 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5% 
Osztr. ész.-nyug. p. Lit. ii 2U0 frt ez. 5%
Rudolf-palya . ___ __ 300 frt ez. 5"/o
Erdélyi pálya . _ 200H ez. 5%
Osztr.-inaÄvar államvaso. 500frank 30/o

PÉNZ ÁRÜ
; 100.80 161.--
1 98.911 99.10
i 93.10 
i 102.50 
1 102.50 

101.— 
100.25

83.30
103.25
103.25 
102.50
106.75

93.50 94.
119.— .20.50
-- .--- 101.-

! —.— 1(11.—
98.25 98.75

97.— 97.50
97.60 98.—
97.-- 97.50

104.- 1C4.25
99.75 100.25

102.75 103.25
113 50
196.50 107 —
91Í75 95.-

102.80 103.20
107.30 107.60

1 101.75 105.50
100.50 101.50
lOö.őU 107.25
103.— 103 20
101.— 101.50
9S.— 98.60
97.60 98.—
93.N0 94.—

100.— 109.50

94.80 95520
99.50 99.90
95.50 96 —

122.50
122.50
122.50
102.— 102.40
102.50 102.75
100.75 101.25
92.- 92.40

181.50Í

Osztr.-m,áll.-vp. 1874.k. 500 frank 3«/o 
Osztr.-m. áll.-vp. kiég. h. 500 frank Ű;o 
Osztr.-m. áll.-vp. 1. kib. ;!0Ü frt ar. 5"/o 
O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 írt ez. 5",o 
Deli pálya jan.—julius 500 frank.__ 3°/o 
béh pálya április—oki. 500 frank.3"o
Heh pálya., __ __ 200 frt ar. 5",o
l)él-északném. ússzék.-p. lOOfrto.é. 5v/o 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrto.é. 5«/o
Tiszavidéki pálya... __ lOOOfrto.é. 5»;o
Tisz (vidéki pálya... ... 200fi to.é. 5“/o 
Magyar -gácsorsz. pálya 200 frt ez. 5».« 
Magy. gácsorsz. p. II. kib.200 frt ez. 5»,o 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5».o 
Magy. északkeleti pálya 400 márka 5»/o 
Magy. északkeleti pálya ar.-kötv. 6v/o 
M.nyug.(Székest.-györ-gráczi -JIKlfrt 5",o 
Magy. nyug. vp. 1874. k. b. 200 frt 5°/o

EJ) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet.      lOOfrto.é.
Uary......... ............... ..... 40 I rt p.p.
Uunagözhajózási .    100 Irt p.p.
Innsbruck városi ...__ 20 Irt o.é.
Keglevich... ... __   lOIrlp.p"
krakkói sorsjegy-kölcsön . SOfrt o.é.
Laibachi dijsmsjegy__ __ 201'rt o.é.
Uncia város kölcsöne __ 40 Irt o é.
l'állly- ... —_____ 40 frt p.p.’
Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5frto. é.
ltudolf alapítvány__ __ ’ 10 frt o.é.
Sahn— — — — — 4(1 frt p.p."
Salzburgi dijsorsjegy__ SOfrt o.é.
St.-Uenois... ...____ ÍOfrtp.p.
Stanislan városi __ ____ 20 lit o.é.
lrieszt városi__ _______ lOOfrt p.p.
Trieszt városi..   __ 50 frt o.é."
Waldstein...__ ____ ____  20 frt p.p]
Windischgrätz. ... __ SOfrt p.p.
N yereményjegyek 3%-nyi kölcsön..

I) Banlcols részvényéi.
Angol-osztrák bank ... ... 200 frt 50/0 
Bécsi banktársnlat.. .. 200 frt 50,0
Bécsi bankegyesulet ... 1(X) frt 50/0 
Osztrák ál tat.földhitelintézet 200 frt 5“,o

138.25
138.

121.—
137.75 
137.50 
120.G0! 121. 
98.50] —.
97.25 98.

101.SO! 102.20 
101.30 í 101.80 
94 80|
93 70 
90 80 

115 75 
123"- 
97"- 
9'."-

172,—
36.77

109.90
21.—
17.50 
lo­
ss.—
38.—
34.77,
11.90
6.ÖC

19.25
51.—
22.80
48.40
23.50 

126.—
64.50 
£6.75
38.50 
£3 —

104.2

100.
£01—

1£3.75
98.-
9E50

172.50
37.25

21.50
18.50 
20.- 
24.— 
40.-
35.25
12.20
6.50 

20 — 

52.- 
23.20 
48.00
24. — 

127.— 
65.-
27.25 
39.- -
25. —

IC4 75

mii—
£03.—

101.- • 
100.50 j 
93.501 

120.- j 
101.20 
98.25! 

100.— !
100.75 
9S.75; 
93.— 
99. ;

101.75 
101.501
99. —

100. —

ÁRU

1U1.4
98.75 

101.— 
101.
99.—
93.25

100.—
102.25
102.—
99.50

100.75

Pesti magyar kereslted, bank 500 frt 5% 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank, 200 frt 5% 
Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy. lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5% 
Osztrák jelzálogbank __ ___ 200 frt 5% 
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5% 
Osztrák tartományi bank ... 200 frt 5% 
Magyar országosbank ___ 200 frt 5%
Magyarált. municip. hit.-int. 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank_ _ 600 frt 5% 
Dnio-bank ___ _. __ 10 » irt 5%
Általános forgalmi bank ___ 140 fi t 5%

K) Közlehod. vállalatok rószv.
Albrecht pálya ___ ___ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya __ 200 frt o.é. 5%
Arad-temesvári vasút „_200frt o.é. 5% 
Cseh északi vasút, __ _ _ _ j 50 frt o.é.
Cseh nyugoti vasút ___ 200 frt o.é. 
Buschtiehradi vasút ___ 500 frt p.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 2(X) frt o.e. 
Dunagözhajózási tarsas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya ___ 200 frt ez. 5% 
Erzsébet pálya _ . _ 200 frt p.p. 5%
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 irt o.e. 5% 
Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi uályalUOO frt p.p. 51 u 
Ferencz-József pálya ___ 200 frt o.e. 5% 
Pécs-barcsi pálya ___ 200 frt o.é. 5%
Károly-Lajosgalicziai p. 200 frt o.é, 5% 
Kassa-oderbergi pálya __ 200 frt o.e. 5% 
Lemberg-czcrn.-jussi p. 200 frt o.é. 3", • 
Osztrák-magyar Eloyd _ 500 Irt p.p. 5% 
Osztrák északnyugati p. 200 frt o.é. 3% 
Osztr. é.-nyug. v. (Lit. B.) 200 frt o.é. 3% 
Rudolf-pálya. ___ 200 frt o.é. 5% 
Első erdélyi pálya . 200 frt o.é. 5%
Osztrák ál lám vasút társ. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya __ ... 200 frt o.é. 5%
Délészak-ném.üsszek.p. 200 frt p.p. 5°.o 
Tiszavidéki pálya. ... 200 frt p.p. 5% 
Bécsi Tramway _ ___ 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5% 
ML avuií. sxékesf.-gráczi 200 frt o.e. 5o/,

l:T R'RTTöTC’P APTROK ÜTOLSÓARKKLH

ELSŐBBSÉGEK“'/,;""
- Alf.-fiumei v. (u.v.-eszéki von.) 2U0 5,J.o j 97.51 98 —
_ Alföld-fiumei vasút 1874. kib 200 5U o I 97.- 97 50
_ Báttaszék-dombovár-zákáuyi v. 200 5°u 94.75 95 25

Dunagözhajózási társulat ... ?.Ö0 5"o !------
Dunagözhajózási társulat _ 10Ü/200 6U o 1------

- Észak-keleti vaspálya ___ ___ 2üu 5°.u i 90 73 91.25
- Észak-keletivaspálya(aranyban) 3ÓŐ 5uo 115.50 116.59
- Eszali-keleti vaspálya (aranyban) luOJ 6u,o
- Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 1ÖŰ 6^,0 ------ -

Magyar-galicziai vaspálya . 200 5% 94.50 95.50
Magy.-galicziai vaspálya 11. kib. 2ÖU u 93 50 94 -
M. ny. v. (sz.-feh.-gvör-eráczi v.) 200 5°.o 97.50 9S -
Magyar nyugativasut 1874. kib. 200 5u,ö 971- 97 50
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban^OO 1000 6U v 112.— 113.-
I. erdélyi vaspálya __ ___ ___ vyj Quy 91.75 92.25
Györ-sopron-ebenfurti vasút, 200 6
Kassa-oderbergi vasút, ezüstben 200 5' o 97.50 98 —
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 3uU 5 93.60 94 —
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5‘-' o
Kassa-oderb. v.(magyar vonal). 100 5" v
Osztrák-magvar államvasut__  5%
Tiszavidéki vasút__ ___ ___ 101.25 102.25
Budapesti lánczhid ... ... 100 6"o 103.— 103 50
Koszén-és téglagyár kötvények 1UU 6uu —
Lloyd- és tőzsde-épület ___ jUU 5-j v 97.25 97.75MAGÁNSORS JEGY EK.
Osztrák hitelintézet __ 171.50 172.50Budavárosi sorsjegy 38.- 40.
Keglevich sorsjegy__ 17.50 1S.50Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 6.30
Osztrák vörös kereszt-egylet 12.— 12.5uPálffy sorsjegy __ ___ ___ 35.50 36 5u

PÉNZNEMEK..
Császári királyi arany (vert) 5 73 5.76Császári királyi arany (kör.) _ 5.72 5.75Osztrák-magyar S frtos arany_ 9.60 9 62
20 frankos arany__ 9.60 V» 65
20 márka 11.86 11.90Török aranylira__ ___
Osztrák- és mag var ezüst
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi. 59.35 59.45

Váltók árfolyama (látra).
Német bankpiacról 100 máik. 4 59.35 59.50
Amslerdam 100 hollandi írtért 4 u„ 99.90 100.10
Brüssel 100 frankért au.. 47.90 48.10
Páris 100 frankért _ __ 3 o.0 47.55 48.05
Marseille 100 frankért 34« 0
Svájczi pénzpiacról 100 frankért. 3 i1. 47.95 47.05
Zürich 100 frankért __ 3 o,0 j 47.95 4805
London 10 font sterlingért__ __ 3*«o 120.85 121.10
Szentpétervár 100 rubelért 1; u„
Olaszbankpiaczok M'P litemiove ital. 5 ' —

-72.20; 272.60

60.—
96.-

105.40

62. 
98. 

105.70

840.-
105.5«
145.50

164.751 165.25 

190.*—

223.2:

188.25 189.— 
2495.—12505.— 
Ins. - 199.—

280 50 
144.- 
167.- 
618.—
184.25
192.50 
169 25 
160 75 
306 50 
134.20
143.50 
249.—
216.75
158.75 
143.- -
162.25

285 —
144.50
167.50 
621.-
184.75 
193.-
169.75 
161 25 
3C6.75
134.50 
144.— 
249.5C 
217.— 
159.25 
144.
162.75

L > Iparvállatok részvényei.

Oszh-.általán.épiíö-lár3aság 200 Irt
I.leseiig! tierfuzóde ._   ;; gj fr(
Prágai vasipar-társulat ... 200 frt 
Rima-muranyivas.-társ. . . lOOfrt 5°« 
Salgó-tarjániköszénbáuya,. lOOfrt 6»;« 
Bécsi fegyvergyár társaság lOOfrt 5°o 
Aemzk. wagg.-kölcs.-t. Bpest 100 f-t 
Által.waggon-külcs.-t.Bpeat SOfrt 6“,« 
Bécsi épitö-társaság . lOOfrt

Assicuraiionigen.com. 1000 frt p.p. &=/„
• Duna, osztr.öízt.-r.-t.. 200 frt o.é. 5u0 
Viszontbiztositó-t. bécsi 200 frt o.é. 5ií0
• Securitas»viszontbizt-t. 250 frt o é. 
Bécsi élet-s jár.-bizt.-int. 200 frto.é. 5«,
Bécsi biztositó tár-aság 200 frt o.é. 5/0

M) Váltók (látra).

Amsterdamra ...__ 100 hol.frt 3*«'o
Brüssel!__ — — 100 frank. 3F,o
Német bankpiaczok ___ 100 márka 4 o.o
London ............... 10 font st. 3
Milano ... — — 100 ol. lira 5 
Franczia bankpiaciok 100 frank 3 o:u 
Páris.. — ... ... 100 frank. 3 »u
Petervár . — __ 100 rubel. 6
Svájczi piaczok ._ — 100 frank. 3i«o
Zurich — — — 100 frank. 318«

-V) Valnták.
Császári es királyi arany __darabja__
Császári és kir. reezés arany, darabja_
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja __ 
30 frankos arany _ ... ... darabja..
20 markas arany __ __ darabja..
Orosz imperiale... __ __darabja..
Sovereigns ... __ __ darabja..
Török arany lira.. ... ..darabja.. 
Maria- Terézia (Levant) taller darabja..
Ezüst _. ........................ ...... lOOfrto.é.
E/.üstjáradék-szelvény ... lOOfrto.é.
Német birodalmibankjegy__100 márka
Olasz bankjegy..................... 100 ol.lira
Orosz papír rubel _ __ __ darabja ..

56225

1152— 
100.- 

; 86.50

76 —

100.— 400.20

59.40
121.05

48.— 48.05

4840 
48.10

5.73
5.75
9.62
9.62

11.87
9.88

12.05
10.93

59.50 
121 30

5.75
5.77
9.63
9.63

11.89
9.90

12.1C
10.95

59.40 
*7.95 !

146* i

59.59
48.05

147
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1883 EGYETÉRTÉS. CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER 15.
GUMMI ÉS HALHÓLYAG
a legjobb s legbiztosabb óvszer készülékek egyedül valódi párisi

tuczatja 1, 2, 3, 4. e» 5 frt, megküldi titoktartás mellett utánvéttel

Mosé Sándor gummi-áruk ügynöksége
Becs, Kölnerhofgasse 4. 6119

Úgyszintén párisi szivacskák tuczatja 2 és 3 frt.

ektograpli.másoló készülék 
ektograph - mássá,
ektograpb tinta

level-, irat- és számla-rendező.
Képes árjegyzék hektographirozott levonatok ingyen és bérmnetve.

Le witus J ózsef, Becsben 1., Babér, bergerstr 9.
Raktár Budapesten: Posner Károly Lajos m. kir. 

udvari szállítónál F.rzsébrtter 7. _________ 75-Í9
HHBSSHSB£i£E£37iL7

ML
Egy halmaz I«Ó!P OKROCZ

I. minŐbégu dar 2 frtabja75 krért 8065
II. ■ «3 frt 75 krért

III. « ti 4 frt 75 krért kapható még
a készlet tart FÖLDVÁKY *T. rumburgi vászon- 
kereskefieseben Budapest, sze rvitetér 3. AldPlítatOt 1873

LAKNER KALMAN
I 8155 BUDAPEST, szervita-tér 5 szám,

ki több éven át Áts és társai czégnél alkalmazva volt, ajánlja dúsan berendezett

női divat-kelmék raktárát,
ruhák és felöltők készítési termét.

I Tisztelettel tudatja a nagyérdemű közönséggel, hogy az ö-zi és téli idényre beszerzett női divat újdonságok, 
nevezetesen franczia és angol női ruha-kelmék, fekete és színes lyoni selyem-szövetek és bársonyok, kész párisi 
minta-ruhák, pongyolák, felöltők, utazó- és esőköpenyek megérkeztek. — Különös figyelembe ajánlja az angol 

I ízlésben készült utczai ruhákat és felöltőket mérsékelt árak mellett.
Ruhák és felöltők készfié e -aját műhelybe személyes vezetése mellett esz.közöltetnek.

SARKIÉ

MTH.M

I iM,«

«Pltál
iT* f j 1 ii< —

BIZOMÁNYI BÚTOR-CSARNOKA
(Honi gyártmány) BUDAPESTEN,

Gizellatér 3, sz. I, emelet a Deák-Ferencz-utcza sarkán
ajánlja a magas urasatoknak és nagyérdemű közönségnek csarno­
kában elsőrendű hazai asztalos és kárpitos mesterek közreműkö­
déseikkel nagyszerű választékban elhelyezett elegáns salon , ebéd­
lő-, háló és fogadó-termek bútorait, úgyszintén polgári kiháza- 
sitásokra készített egyszerű de szolid asztalos és kárpitos bútoro­
kat. — Nagy készlet legújabb divatu izlésleljesen kiállítóit szalon- 
garnitúrákból atlasz, selyem, bársony, bnreti, crapp szatinésjut- 

teszövetekböl rendkívüli olcsó árak mellett. 
Feljárat a Gizella-téri oldalról 3. sz. alatt. 

S8F“ A bntorcsarnok esti 7 óráig nyitva van. -tsss 777«
IMMflEjWÉS

Gyomor, jLeerjobb
Vcr' e*' mindenkellemetlenérzés, gyomor**3 ' r' 

émelygés, gyomorfájdalom, hasmenés, fogfájás slb. ellen
Kitűnő gyomorszer!

Görcs-csillapitó I 
Fogszesz és szájvíz! 

Toilette-sz.-i- T 
Üdítő Ital!

Egy üveg ára 50 kr. Postai szállítás mellett 
Hatar'zottan Neustein Menthinjét kell kern: s tessék 
arra űcryelni, b gy minden üveg védjegyünkkel le-íj 
gyen Uátva. *!

Főraktár Osatrák-Magyarország részé j 
re : Bét> Gyógyszertar a «Szent Lenpoldhoz»,
Stadt, Spiegel- és PIánkén g as se sarkán.
Raktár Badar ~~

8031

UssPÍFH

r
1

gji

Sudapesten: Török József gyógyszerésznél.

A «FRANKLIN-TARSULAT» kiadásában Budapesten 
megjelent 8 minden könyvárusnál kapható — az osztrák 
tartományok számára Szelinszki György cs. kir. egy. 

könyvárusnál Becsben I., Stefansplatz Nr 6.

az 1884-dik évre.
Szerkeszti

HONFI TIHAMÉR.
Sok képpel.

Tizenegyedik évfolyam.

Ara fűzve 40 kr.

TARTALOM: Naptári rész. —Bélyegekről. — Lajos 
bácsi története. (A magyar nép számára elbeszéli: 
Egy kortárs). i Arczképpel). — Akit egy nemzet 
ünnepel. — Két kép Oroszországból (2 képpel). — 
Karácsonyésték Kossuth Lajosnál Londonban 1852- 
ben. — Zászló-avatáskor. (A marmarosiaknak.) 
Ábrányi Emiltől. — A Kossuth-gárdából. 1. Almássy 
Pál. (Arczképpel). — 2. Szerénái herczeg Odescalchi 
Arthur. (Arczképpel). — Minőnek ismertem én 
Kossuth Lajost? Degré Alajostól. — Egy bajor hős 
a népből (képpel) — Hiba volt a kréta körül ? 
Elbeszélés. Irta Erdélyi Gyula. — Oroszlánvadá­
szat. — Vegyesek (2 képpel). — A Magyarország­
ban tartatni szokott országos vásárok jegyzéke. — 
Naptári értesítő.

Haszonbéri hirdetmény.
A vallás- és közoktatási magy. kir. minisztérium folyó évi 
28277. sz. alatt kelt rendelete alapján ezennel közhírré téte­
tik, hogy a magyarországi vallás alap tulajdonához tartozó 
1366S3"/íioo hold területű tinójárási puszta, mely Rács-Bod- 
rog megyében, Mélykút község határában Szabadkától 21 2 
órányira, a budapesti zimouyi vasút közelében fekszik, — 
1885. évi november 1-től kezdve, 12 egymásután következő 
évre, zárt ajánlatok utján bérbe fog adatni.

Ezen puszta 6 bértelepre van felosztva a következő terü­
lettel.

I. sz. bértelep; 1660 hold, melyből SO hold homokos terü­
let befásitandó.

II. sz. bértelep : 16552'” 1100 hold. Befásitandó 72®75üioo hold.
III. sz. bértelep ; 4514S86/iioo bold, melyből a homokos terü­

leteken már 134st” 1100 hold befásittatott, s még R48404/iioo 
hold befásitandó; — az uradalom rendelkezésére pedig 
visszatartatik, építkezési és iskolai ezélokra Ő2ao°, uoo hóid.

Gazdasági és laképületekkel felszerelve.
IV. sz. bertelep ; gazdasági épületekkel 201670O/unn hold.
V. sz. bértelep; 2040s4° 1100 hold; melyből 115,0%ino hold 

befásitandó. A kívánható gazd. épületekkel fel van szerelve.
VI. sz. bértelep; gazdasági épületekkel; 175ílln/iicr> hold.
A zárt ajánlatok 50 krral bélyegezve, s a bánatpénzzel el­

látva, a vallás és közokt. m. kir. ministerium segédhivatali 
igazgatóságánál 1883. deczembcr 10-ike délelőtt 12 óráig 
nyújtandók be. Elkésetten beadott, a feltételektől eltérő 
ajánlatok tekintetbe nem vétetnek.

Az ajánlatok külön-külün minden egyes bérteleprc adan­
dók be, azonban több bértelepre és az egész pusztára terjedő 
összajánlat is elfogadtatik. Bánatpénzül készpénzben vagy 
tőzsde árfolyam szerint állam értékpapírokban ; annyi forint 
mellékelendő, ahány holdat az egyes bórtelepek tesznek, 

j Gondnokság, gyámság alatt állók, kiskorúak úgy az ala­
pítványokkal perben álló egyének a bérletből ki vaunak 

j zárva. A bérleti tárgyalás eredményének el, vagy el nem 
j fogadása s az ajánlattevők közti szabad választás joga fenn- 
|tarratik.
I A bérleti feltételék a közalapítványi főtisztségnél Czeg- 
| léden, Mélykúton az alapítványi tiszti hivatalban, és aminis- 
j teriumi segédhivatalok igazgatóságánál Budapesten a hiva- 
j talos órák alatt bármikor megolvashatók.

Czegléd, 1883. november hó 13-án.
Gróf Kornis József,

kér. főtiszt.

plEMENS szellőztethető regenerativ 
Ü" ■ légszesz lámpái 80—3500 «n*, j

czff.v gyertya-világítási erővel, szépségben, nyugodtságban d 
ZZff l'3 egészségi tekintetben fölülmúlnak' minden más “

világítást, olcsóbbal: minta villany-vilógitás, Üzleti
■sa helyiségekben, irodákban, mindennemű gyárak- 
” hon, kduéhásakban, éttermekben, termekben, 
^iskolákban, pályaudvarokon, lakásokban, stb.
1 póiolhatlanok. — Árjegyzékek és ajánlatok ingyen és ^ 

bér mentve. Levelezést csak németül folytatunk.

-MENS Frigyes cs. kir. szab
Kiállítás:

L, Opernring 21. Bécsben.
regenerativ-égő gyara.

IV.jWiedner Hauptstr.61.

Képviselet Bndapesten: Steinebach W: Széchényuicza 10
7905

perum-p« 
3 tíe

HIRDETÉSEK
mUHmH felvétele
amennyi magyarorszáf 

és külföldi lap részére f
po«tabér és költség nélkül. — Legp onioaabbg

és legolcsóbb árak. Nagyobb |

*i TsHfr
j fiigyengülí férfiére, idegbeteg egek lit 

kos ifjúkori bűnök és kicsapongások.
Dr. WBUN peruin-pora 

peruaniai növényekből. | 

Egyes-egyedtil a periún-por alkal­
mas arra, hogy a nemző- és szülő­
részek gyengeségét eltávolítsa s igv 
a térj lehetetlenségét (elgyengüít. j 
férfierö) s a nö terméketlenségét | 
megszüntesse. Csalhatatlan hatású a 

lvak és vér veszteség folytán beállott 
elerőtlenedéseknél, névszerint kicsapongások, önfer- I 
tőzés- es éjjeli magömlések (mint a tehetetlenség | 
egyedüli oka) által előidézett gyengeségi állapotok: 
továbbá minden idegbetegség ellen : mint elmegyengeség, 
a testi erő fogyatkozása, fájdalmak a keresztcsontban és ! 
hátgerinezben, mell- és főfájdalmak, migrain, bágyadtság, | 
levert kedélyhangulat, makacs dugulás e láb és kéz-idegek j 
; ángása, vérszegénység stb.

Az itt elősorolt'összes betegségeket egy, a gyógy- 
ismében efldig előfordult gyógyszer sem gyógyít oly | 
bizonyosan és tökéletesen, mint

Dr. WEÜN PERUIK-PORA
(peruaniai növényekből készítve). — Ártalmatlan­

ságért kezesség váiialtatik.
Eay doboz ára utasítással együtt frt 7. SO. I

Budapesten: Török József gyógyszerésznél király.ntcza | 
Barna Zs. udv. gyógyszerésznél, V. kér. marokói-uteza 1. 
Arad: Rozsnyai Mátyás. Zágráb: Mittelbach. Nagy-Becs- 
kerek: Menczer Lipót. Debreczen: D. Rothschnek. Pécs 
Kovács. Gyöngyös: Vozary. Nagy-Kanizsa : Prager í;. 
Miskolcz:Ujházy Kálmán. Újvidék: Maximovics. Nyitni : 
Tombor. Pancsova. Graff W. H. Pétervárad: öíirbatto | 
Th. Pozsony: Soltz. Böszörmény: Szatmár T. Szeged : I 
Kovács Béla. Temesvár : Tarczai. Vezérügynökség: Die- 1

Finom posztó-irégek
1—ti méter hosszúságúak, legújabb és legkeresettebb mintákban, 
csakis valódi színűek, legjobb gyapjúból, egy nadrágra 1*15 méter 
hosszaságban 3.—. 3.50, 4.—. 4.50. 5.— és 5 frt 75 krt. Egy téli 
kabátra 5*20 méter 6.—, 7.—, 7.50., 8.—, 9.—, 10.—, 11.— 17 
frtig. Vevőknek minták bérmentve. Azoknak kik minta nélkül 
rendelnek, legjobb szolgálatot biztositok s az ily árut nem tetszés 

esetében becserélem^ 8079
Ziffer Leopold posztókereskedése Briinnben, Ferdinandstrasse 43

ISER LOVASKÖRE.

bállá Gy. gyógysz., Székesfehérvár, 
gyógysz. Bécs, II. Kaiser Josefstr. 14.

Gischner 
79S9

oki.

Ingyen és hérmentve &
™ küldöm meg mindenkinek ^ ,
|árj egy zékeimet^
& alabl.'sz.'iilitott á) ti 81374 ;

’őrös orr

I szolgálat
I megrendeléseknél megfelelő engedmény.

SSTERN MŐRICZI 
rdetési irodája Béesbe ni. Woliz-eiíe 22.!

E*" Csak jó zene.~®í ^

ÍWend. Steinhauscrl
Pilsen (Csc-horsság) ^

gyorsan es állandóan ter­
mészetes fehérré lesz a 
hírneve« »Menyi* készít­
mény által. Valódi minő­

ségben kapható Budapesten Tö­
rök József gyógyszertárában. Becs­
ben a «Mohren» apothekeban és 
a Római császárhoz czimzett 
gyógyszertárban. 7830

minden könyvárusnál kap­
us. k. egy. könyvárusnál

A «Fraklin-Társulat* kiadásában Budapesten megjelent, 
ható — az osztrák tartományok számára Szelinszki György a

Bécsben I., Stefanspíatz Nr. ti.

A ’’NÉPZÁSZL ÓJA“N APTÁBA
az 1884-dik szökő évre.

A MAGYAR NÉP SZÁMÁRA SZERKESZTI

'j? O Ibi.- M Él
kitűnő minőségű, debreczeni 
édes, kilója 29 krjavai nagy 
mennyiségben eladó. 5 kiló­
tól felfelé megrendeléseket 
elfogad és pontosan teljesít

BIRO PÁL
8037 Debreczenben.

iÚMőáéÉMé
Ezen intézet, érdemdtis milkiidé-fl 
seért töhbázör ki lett tüntetve 
európai tudományos társaság részé-j 
ról Parisban, első osztályú aranv-E 
éremmel tüntettetett ki. —„VJgyan-j 
itt kapható „az clgycngült iér-l 
fierő“ (uusegélyj czimühires mii.6 
813B Ara i frt 50 kr.gj

M ■ ? ■ dennemü

titkos
TIZENHATODIK ÉVFOLYAM. Ara 10 tr betegSÖgOt

úgyszintén gyengeségi állapotokat,D 
bőrkiütéseket,vizelési nehézségeket,! 
úgyszintén női betegségeket! 
ugyanazon bevált, módszer szerint,! 
melyet elődöm Weiss J. gyük. orvosi 
érvényesített,alaposan gyógyít Dr.j 
SS Í7 Zjüü J. orvostudor, v. csász.l 
törők katonai orvos, több kórodaifi 
osztályban. -- Rendelőintézet: 3u-i 

j jjdapeLt, (koronaherczeg) uri-l 
. T, v .. , ‘utcza 8. sz. Naponkint: délelőttiArany János. Erodi d. u. 2-5-ig, este 7-8-ig.|

, , , . 1-1 ' ' '1 ,i ' ‘ EDii:al ellátott levelekre válaszolta-!Egy magyar foherczeg nyaralója (keppel). — A moszkvai koronázásról -kép jm. gyógyszerek megküldetnekj
pel). — Vegyesek f5 képpel). — Adomák. — A Magyarországban tartatni szokott oiszá- | leiiea naponkintküiönrende-

fliési órák d. e. 11—12-iggos vásárok jegyzőké. — Naptan értesítő.

ÁLDOK IMRE.
SOK KEPPEL.

Éra 10 kr.

TARTALOM : Naptári rész. — Bélyegekről. — Szív nem ismer rangot (képpel). — A ber­
lini kongresszus (képpel).— Jeles hazafiak arczképesarnoka. 1. Grf. Degenfeld-Schom- 
burg Imre. (Arczképpel). — 2 Hieronymi Károly. (Arczképpel). — A falu szája. Elbeszé­
lés. — Pusztaszer (kép) — Kossuth Lajos. (Arczképpel). — Az első honvédemlék a hazá­
ban. Irta Degré Alajos. — Kun László. Ballada. Hesz Ferencztől.
Dánieltől.

Budapest, Vili., Aggteleki-utcza 11. sz.
(a tót templommal szemben.)

Megnyitási előadás: csütörtökön, november 15-en. Kezdete 
naponkint 7 i órakor, vége 12 urakor. Ünnep- és vasár­

napokon kezdete délután 3 órakor, vége 12 órakor.
Az előadás: műlovaglás, lóidomitás, 

testgyakorlás és néma-játékokból áll. 
Előadás kö/ben hátas lovak, urak és 
nők számára, olcsó árak mellett álla­
nak rendelkezésre.

Lovaglásban oktat Krembser Sándor 
ur naponként reggel 7 órától, délután 
5 óráig — urakat és hölgyeket; külö­
nös kívánságra a hölgyeket Kremb- 
serné úrnő.

Bővebbet a falragaszok.
Számos látogatásért esedez Mély tisztelettel

8153 Krembser, igazgató.

é1' A FRANKLIN-TÁRSULAT kiadásában Budapesten megjelent s minden 
könyvárúsnál kapható — az osztrák tartományok számára Szelinszki |p 

György cs. k. egy. könyvárusnál Bécsben I., Stefansplatz Nr. 6. fejj

Honvéd-naptár)

A nekünk bemutatott számtalan
megbízható hiteles köszönő irat 
folytán ezen legöregebb és legis­
mertebb rendelési intézet, a hol a 
tudomány legújabb vívmányai a 
legbővebb tapasztalatokkal páro- 
ulva értékesíttetnek, legmelegeb­

ben ajánlható. 8012

Ur Leitner
■5.0 év óta fennálló rendelési inté­
zetében, Budapesten, doh-uteza 18.
titkos betegségek, tehe­
tetlenség, önfertőzés, fehér- 
folyás levélileg is biztosan gyógyít 
latnak. Rendelési órák: reggel

«LÄ

—I 2S,

cs

szabályzó, töltő és szelelö- 
kályhák. Mindennemű tized-, 
század-egyensulymérlégek cs 
sulyok. Arjegvzékek ingyen.

légtggjgBHaas
Van szerencsém becses tudomására

•ssssm'jKsmz> 
hozni, hogv

KLristéi-téren 3-ik sz.
és távsa-féle csász. és kiv. udvari ze-

WkJt

hol a Rózsavölgyi 
létezik, ezégem alatt

ugyanazon 
neműkereskedvs

FF

nyitottam Mélv tisztelettel
GOSZLETH 1ST VAK. fényképész.

1

HU
7842

minden

A termelő országokból közvetlenül) 
behozott . _ I

NYERS KAVEi
alant egyedüli valóban olcsó

vételi forrása
szétküld 43/4 kilo tiszta tartalmú c 
magokban posta-utánvét mellett, kö­
vetkező kitűnő tiszta, erős, zamatos, 
hamisítatlan nemeket az alant jegy­
zett árakért kilónként vám- és az 
átvevőnek teljes költségmentesen 
7513 frt kr
Gyöng-y Ceylon kek 1 9í
Gyöng-y Costaricca zöld 1 7( 
Gyöng-y Manilla, világos 1 6' 
Ceylon, A) legfinomabb kék! 7( 
Ceylon B) finom zöld 1 55 
Mokka, valódi arab 1 55
Afrikai Mokka sárga 1 55 
Menado légiin, aranvjáva 1 6f 
Cuba nagyszemtl legfiu. 1 8f 
Java malangf. zöld 1 3(
Domingo, válogatott 1 4< 
Santos, tiszta izü 1 3i
Brasil, tiszta izü 1 2f
Bahia, jó izü, erős 1 2£
Jamaika, erős 1 15
Kimustrált szolgáknak — 9'
SEaiti R. TriestbenJ

pezsgőgyára Pozsonyban.
(Ahipillalntl 1825. évben.)

ajánlja pontosan franczia módszer szerint előállított és 
kiállításnál az első dijakkal kitüntetett r , r

PEZSGŐJÉT
Kezesség a bor tiszta- és tartósságáért.

Különösen felhívom a figyelmet az újonnan berendezett „Tartar" 
jelzőkre (különlegesség, 1 ogé-z palaczk 2 frt 10 kr. i, uy-ivm-k jó 

a minősége, valamint csinos kiállítása, mi kívánni valót sem hagy.
i! Kapható a legtöbb jó hii ii bor-, fűszer- és csemege-kereskedésben.
Képviseli ÍCSZSO Biídapesten,

IV. kér., aranykéz-uteza 2. sz.

W Árjegyzék ingyen és hérmentve.
SITI

,-S-r0®~Magyarhca első, legnagyobb és legjobb hírnevű óraüzlete,"$=.T.|á

BBAUSWETTEB IÁH0S
cs. kir. és m. kir. szab. chronometer 
és míiórás, föltalálója az első 
egyedüli kulcs nélkül föl­
húzható remontoir 
iuga- óráknak 
stb. stb.

láris 1878.

Kitüntetva: 
London 1871. 

Kecskemét 1S72.
Bécs 1873. 

Újvidék 1875. Szeged 1876. 
Székesfehérvár 1879.

Arany- s ezüst zsebórák, ngy kulcs nél­
küli ingaórák (saját szab . találmányom 

szerint), továbbá minden egyebnemü órák es „ w 
ezüst óralánezok előnyös részletfizetési föltételek 3 s 

cs 10 évi jótállás mellett. « ö

t<r
yOe

Levélbeli megkeresésekre pontosan válaszoltatik. Képes I j 
árjegyzék kívánatra bérmeníve. .lavltások pont. eszközölt, f $

j$8& rKFBIagyarhonelsö, legnagyobb és legjobb hírnevű óraüzleto.'

Titkos betegségoket
hngycscfolyásokat és sebeket, az önfertöztetás uióbajait, 
az elgyengült férfieröt, magömléseket, a bujakórnak ntó- 
következmécyeit, nőknél fehér folyást, bármennyire is 
idihtek, valamint mindazon női betegségeket, melynek a 
magtalanság egyik főokozója, és bőrbetegségeket gyógyít 
uj gyógymód szerint biztos sikerrel gyorsan és alaposan

Dr. GABÄ1 ANTAL
orvos, sebész, szülész és szemésztudor, volt cs. k. osztály- 

főorvos.
Lakás : Budapest, Terézváros, gyár-uteza 3. II. em., bejárat a 

lépcsőről, a sugár-ut és király-utcza közt.
Rendel: naponta 10 órától d. e. egész délután 4ig. este 7—Sig. 
Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszoltatik és 

gyógyszerekről gondoskodtunk. 75(57
Nőknek külön váróterem.

Ä\

SW
nedvből a feltaláló uta

-ti

az 1884-dik évre. |
(EGYÚTTAL KATONAI NAPTÁR) |

A magy aj- nép számára szerkeszti ||
ÁLDOR IMRE.

XVII. évfolyam. Ára fiizve 60 kr.
Naptári rész. — Bélyegekről. — A hon- p 

özvegye. — Alany János (Arczképpel). — Buda- g|

1 Ára fiizve 60 kr.I
§ TARTALOM: 

véd

éd N 
á o
32 -cgü g

Wiese
Frigyes
cs. k. udvari 
szállító és ala­
pítója a pénz­

szekrény 
gyártmánynak 

Osztrák- 
Magyarország- 

ban.
:

pi. Ni
tí U32-d

-o

83. sz. HOY.1883. 110V.

BUDAPESTI SZEMLE

Dr. Fr. Lengisl

NYIRBALZSAMA
már magában a növény-nedv. mely a 
nyírfából ioly, ha annak törzsét meg­
fúrjuk, régóla mint kitúrni szépítő 
szer ismerelt's: ha azonban ezen 
itása szerint vegyészt utón balzsamot 

készítünk, csodás hatású lesz.
Ha este az arc.zot vagy bőrrészeket azzal bekenjük, már 

a következő nap reggelen, majd nem látlidtatlan 
korpa válik cl a> bőrtől, mely vakító fehér és 
puhává tesz.

Ezen balzsam simítja az arczhaii lámad! barázsdákat és 
himlöhelyeket és fiatal külszíni ad neki. a i,őrnek fehérség.»!, 
puhaságot és Irisseségel kölcsönöz, rövid idő alatt szeplő, 
májfolt, anyafolt, vörös orrl es a bor mind -n tisziálians igát 
ellávolitja. —- Egy korsó ára használati ulasitással I irt 50 kr., 
postai szétküldéssel 10 krral több.

Főraktár Magyarország számára:
Török József gyógysz., király-utcza, Jindupesten.

Pozsony: Piszíorv F. gyógysz.; Temesvár: Tarosa v 
József gyógyszerész; ZágrábMittelbach Zsigmond gyógy- 
szerésznéL ' ,|W

a M. Tud. Akadémia megbízásából szerkeszti

GYULAI PÁ L.
TARTALOM:

vár visszavétele a törökökről (4 képpel). — Honvéd a i_ 
honvéd. Elbeszélés. Irta Erdélyi Gyula. — Az uj hon- p: 
védelmi minister (2 képpel). — Betörés-mentes. — A pi 
Habsburgok történetéből. — Szt. István jobbja (kép- !sj 
pel). — Petőfi szobra (2 képpel). — Egy- névtelen hős Hi 
az 1848-49-ki szabadságharezban. — Bosznia értéke |SM 
(2 képpel). — Az orosz czár és katonái (4 képpel.) . T , ,
Hogy kapott puskát 48-ban a honvéd. - A magyar- | Ket Világnézet harcza. Rónay Istvántól, 
országban tartani szokott országos vásárok jegyzéke. ij§í jEegjegyzések a pénzegységkérdéséílSZ. — Földes Bélától.

A pápaság fölemelkedése a XI. században. (III.) — Mika Sán­
dortól.MAGYAR KIR ALL AM VASUTAK.

56408 szám
IV- f.

HIRDETMÉNY.
Az utazók által vasúti személykocsikban vagy állomási 

helyiségekben elhagyott, a m. kir. államvasutak Budapest- 
Józsefváros állomásán 1883 évi augusztus hó 31-ig bezárólag 
gyűjtött s eddig senki által tulajdonilag nem igényelt tárgyak 
úgymint ruha- és feliérnemüek, kendők, kalapok, czipök, séta- 
botok, nap- és esernyők stb. a m. kir. államvasutaknak a köz­
temető utón levő Budapest-Józsefváros pályaudvarának IV, 
osztályú várótermében f. évi deczembcr 3-án délelőtti 9 óra­
kor tartandó nyilvános árverés alkalmával a legtöbbet Ígérő 
nek azonnali készpénz fizetés mellett eladatni fognak.

Budapest, 18S3. november hó 9-én.
Az igazgatóság.

52779 szám V.
Közhírré tétetik, miszerint a budapest-dunaparti teher­

pályaudvarunkon felállított fővámhivatali kirendeltség az 
adóvisztérités igénye mellett külföldre szállítandó fogyasz 
tási czikkek, mint ezukor, sör, szesz, stb. kiviteli vámkezelé­
sére felhatalmaztatott.

Budapest 1883. november 11-én.
Az igazgatóság

57454 sz. V.
Helyi díjszabások TI. részéhez kiadott VII. pótlék III. 

pontja alatt foglalt határozmány kiegészítéséül, közhírré 
tesszük, miszerint leadási pályaudvar közelebbi megjelölése 
nélkül Budapestre feladott tűzifa és mcszkiildeménvek, to­
vábbá robbanó és tűzveszélyes áruk tekintve, hogy azok 
Bpest-Dunaparti teherpályaudvaron fel- vagy leadásra nem 
kerülhetnek, ezentúl is Bpest Józsefvárosra, élő állatok pedig 
Budapest-Ferenczvárosra szállitandók.

Úgyszintén Bpestre rendelt, de leadási pályaudvar köze­
lebbi megjelölése nélkül feladott kö- és kőszénküldemények, 
melyek eddigelé rendszerint Bpest-Józsefváros állomáson 

: kerültek leadáshoz, eltéröleg helyi díjszabásunk 11. részéhez 
1 kiadott VII. pótlék III. ponlja alatt foglalt határozmánytól, 
ezentúl is Bpest-Józsefvárosra szállitandók.

Budewt, 1883. november 14-én.
Az igazgatóság.

A bárányka. Elbeszélés. — Bérezik Árpádtól.
Schopenhauer Arthur. — Alexander Bernáttól.
Arany János emlékezete. — Gyulai Páltól.
Költemények. A mi házunk. Lévay Józseftől. — Dávid zsol­

táraiból. Az eredeti héberből. — Kálmán Károlytél. 
Értesítő. Még egyszer Renan a zsidókérdésről. Le Judaisme 

et le Christianisme —1. — A milieneum tárgyában. — 
Nyilt levél a szerkesztőhöz. Hauler Gyulától.

A BUDAPESTI SZEMLE, mely eddig évenként hatszor jelent 
meg 80—90 ívnyi tartalommal, 1881 január 1-től kezdve havi 
szemlévé változott át, s megjelen évesként tizenkétszer 120 
ívnyi tartalommal, az eddigi előfizetési ár mellett.

A Budapesti Szemle tájékozni igyekszik a magyar közön­
séget az eszmékről, melyek világszerte foglalkoztatják a 
szellemeket s mintegy közvetítő kíván lenni egyfelől a szak 
tudomány és a mívelt közönség, másfelől a hazai és külföldi
irodalom közt. E mellett lehető széles tért nyit a nemzet- 
gazdasági közleményeknek, a m. ind. akadémia nemzetgazda­
sági bizottságától támogatva.

Megjelen évenként 12-szer 10 ívnyi havi füzetekben. Előfi­
zetési ára bérmentes küldéssel egész évre 12 frt, félévre 6 frt.

Az előfizetési pénzek az alnlirt társulat kiadó-hivatalába kül­
dendők be, vagy a könyvárusokhoz, a kik szintén föl vannak 
hatalmazva elfogadásukra.

FRANKLIN-TÁRSUL A T,
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda Budapesten.

\ ÖLT O Z E T 85 36 O V E X,
^csakis tartós jó gyapjúszövetből, egy kuzépternu ii egyetmek 
r*3 méter ÍO centiméter egfy öltözetre:
'o. é. 4 frt 56 kr. jo gyapjuszövelbö! ;
§ » » 8 • — » jobb gyapjúszövetből:

„ xo , — » finom gyapjúszövetből:
t . n 12 40 " legfinomabb gyapjúszövetből.
i Utazó-plaidvk dar.-ihjn 4, 5, 8 es frt. Igen :innm öltfizet-, nadrág*, 
Melsökabát-, k-ib.it-, e-i>köpenyszüvetei;, vastag pami./-, kumisz 
eposztó-, kamgarn-, eheviol-, trikót-, női- es tekeaszt.i!- • poruvient es
|<losking-t ajánl r

í A!i„!Ít!;itoií STIKAROFSKY fA-ÍÖS
' • gyárira::'*". Brunuben.
I Minták toénnentve. Mniapnk ^/. : árak bérmentet;enni. Utánvé- 
íteli küldemények 10 írton felül o enne ütve. Mmthugy :. -\<v-um 
íközül igen sokan ama megtisztelő bizalomban részesítem-!;. ! ■ gy tőlem 
farukat rendelnek hc-gy mintát láttak v-.hia. enn • _-v.i az igy
[rendelt árukat nem tét•-/«.-.* esetében visszavállalom • : ravienből
lés dós king búi minták nem küldetnek, miután ilyenek mc-grend-. biza- 
ílom dolga. Miután világra szóló Üzleti összeköt tetőse.mn.-l t napon- 
|ként töhl» -z ■/ levelet kapok, ennélfogva^ kérem a t. <■:. m* -r. ndelóket 
cczimeiket pontosan közölni s az előző levelezésre x : hivatk 
jzást lehetőleg mellőzni, az utankeresés is sok neiiézsegv-l lévén 
tösszek-itve

cseh.

1806

\ ke felezések elfogadtatnak német, magyar, 
\lengyel, franczia, és olasz nyelven. 7.6K
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|PáIydzati liiriletmény.g
Mező-Túr

egybekötött

és minden építkezéstől ;i 
külhalárbeli mérésekért 1

városában a váro.-i számvevőséggel 
városi mérnöki állomásra paly.,zu1

nyittatik.
py. Évi fizetés: 700 forint 
*vy város belterületén 1 frt,
|ei' 4 frt napidij.
C:' Mérnöki okmánynyal felszerelt kérvények 1. évi 
%.i-f deez. 15-ig alólirt polgármesteri hivatalhoz ud.m- 
'.. dók be.

5 Bolváry Antal,
iS-ű 8154 polpármesler.4t~ve 1
áty -s 'ú; .* ■.' ."X '■ ,

ggHH

klaipsspi
1. sz. Newyorki salonkcpek, 

vonzók, Rt különbtizt) mintában, látoj 
j alakban, zári borítékban 2 frt 10 kr. 

ban 1 frt 50 kr.

rendkívül érdekesek és 
atójegy- és kabinet­
darab zárt boríték-

A BUDAPESTI SZEMLÉ-hez való díszes

bekötési táblák,
legfinomabb kiállításban kaphatók

HIliHÁGER KÁROLY,
könyvkötőnél Bndapesten, 7823

akadémia-nteza, az akadémia-palotájában,

2. sz. I "jdonság Surprise de Paris uraknak és hölgyek- 
nek. 1 doboz ti darabbal 1 frt 40 kr. Iá darabbal 12 frt.

3. sz. Izzadás elleni aromatikus salicyltalp. Ezen 
salicylsavval és aromatikus anyaggal sűrített talpak, a «vi.

j pöbe való betétként, rögtön magukba szívják az izzadságot- 
• Elősegítik tehát a természetes kipárolgást, fertőtlenitölcg |
! hatnak, harisnyát és lábat teljesen szárazán tartanak, kel- 
I lemesek. illatosak és livisek, 1 pár bármily nagyságban ti2 kr. • 

Salicyl-fogpor, kellemetlen szagnak a szájból valóeltávo- f 4' 
I lilására. ugyszint a fogkö elmulasztására, kezesség m. 48 kr. gí

4. sz. Miragras tanár szakál-növesztője, önkényt Írott r 
I szó többet mond. mint minden dicséret.
j Nagy feltűnést, kelt ismerőseim körében, néhány hét alatt megnőtt 
I b.ijuszor.i melyet egyedül az ön szakái nővesztőjének köszönhetik.
I okm. 4830. sz. Magdeburg fi 18e'í. V. Birken Gyula.

Körszakalam, mely az ön tinriura’anak alig 23 napon át, napon- Ö-fij 
:vati használat folyűtn nőit, szépség’ben és csínjában felülmúl- Íj"* 1 

j ja valamennyi ismerőseimét.
j Nürnberg19 5 !«!. Burgstein Károly.
; írásos kezességet vállalok teljes, elmarad hall un sikerért alkat- 
! részeinek közléséért, egyedüli valódiságáért. Üvegenként 1 frt 50 
I kr. Kettős üveg 2 frt w kr.____________

5. sz. Morá astramenti (tintahalán l.eonliártii taiiAr- 
I tói? minden tintafoltnak vagy Írásnak papírból vagy szö­

vetűül nyom nélküli eltávolítására, 1 üveg 62 kr., ugyanaz!
I zsúfoltok eltávolítására 60 kr.

6. sz. «Hojtalanitásxteljesen ártatlan szer az arcz- és | 
karszörök azonnali nyom nélküli eltávolítására 1 csórna-

I 50 kr._______________ ______ TAii

Valódi minőségben kapható egyes-egyedüi

UIJ



8 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, NOVEMBER 15. 1888
E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakczimével el vannak 
átva, mindenegyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

Minden hirdetésre fel világosit ást ad a kiadóhivatal. Levélbei 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közölte tik

Huszonhat ?! Zongora, majdnem
Zsémbes ! 4860 i uj, amerikai szerkezettel, kitűnő,

^ I jó és elegáns hangszer elutazás 
miatt jutányos ár mellett eladan-Huszonhat.»

jelzett levelét nem talalja. i860

E. 22.
elküldtem, legyen kegyes inh-z-

46tf„ktdni.

Jómódú önálló
hölgytől levelet óhajtok «erdekes 
áru» czimre a ki adóhivatal hoz.

4637

dó, IV. kér. molnár-uteza 1 
em. ajtó 14. 4646

Vétel.

Sehweighoffer con-
cert zongora kevéssé hasznait 
otcs<ti eladó. Reg; posta-utcza 
1U. sz. 111. em. 6. ajtósz. 4647

Kéretik
egy jómódú hölgy, ki csinos és 
jómódú tiszt viselő vei férjes ül ni 
hajlandó, levelét Jómódú tiszt­
viselő ’> czimre a kiadóhivatalba 
küldeni. 463''

Csinos hölgy unal-
más téli esteit tiajlandó egy 1 iá­
tól ur kellemessé tenni. Ajánla­
tok - Ke lvmeso czimre a kiadóhi­
vatalba. 4639

Kis menyecske sze-
reti.v inog isméi kedni eg \ vagyo­
nosabb úrral. Levelek Kis me­
ny tüskének o a kiadóhivatalba 
küldendők. 4630

Rövid zongora,
kitűnő ju hangárai, egeszen uj, 
júhirnevu gyártmány házber-hit- 
ralék miatt olcsó ár mellett kap- 
tiató múzeum-körút 7. sz. a ház­
iéi ügyelőnél. 4648

Pianino álló zon-
gura. hires külföldi készítmény, 
átköltözés miatt eladandó. Yáczi- 
köruf 22. sz I em. 55. 46”«

Egy pár kövü
36" átmérőjű kövekkel ellátott 
Schut hie wort h-féle malomszer ke­
zet eladó. Hol ? megmondja a ki­
adóhivatal. 5199

Uj határ, damaszt-
1-1 bevonva, kéz alatt olcsón el- 
idandó. Bővebb értesítés a kiadó­
hivatalban. 46115

A legkomolyabb
a fan lat. Egy 30 eves fiatal ember, 
kinek a fővárosban igen keresett 
irodája, van nősülni óhajt, vagyon 
10— 15* 00 fit műveltség, erény és 
háziasság megkívántaié kellék. 
Komoly ajánlatokat «Figaró» czim 
alatt csak e hó végéig fogad el a 
kiadóhivatal. 557S

Egy, vagy két kövü
j malomszerkezet, gőzgéphez keres 

telik megvétel végett. Bővebbet a 
j kiadóhivatalban. 5585

Zongorát vesz kéz-
alatt Uis.-er Mária urhölgy IV. 
kér. molnár-utc/a 36. 5 em 5 
Írásbeli ajánlatok a gyártmány é 
legolcsóbb ár megnevezésével el­
fogadtatnak. 4650

Kerestetik
300—5i 0 holdas birtok Ilont. 
Nógrad, Bars, t.ömör, Heves, Ko­
márom, Esztergom és Pestmegyé­
ben, országút vagy vasút kuzele- 
ben, un lakkal es gazdasági épü­
letekkel ellátva legyen. Ajánlato­
kat elfog ul Winkler Józséf Bori, 
Szántó, Hontmegye. 4596

Vidékre kerestet k
egy csinos, barna magas termeti. 
: eg feljebb 36 éves nő, ki magya- 
ul, francziául és németül jól he 

'Zél, és ki a társaikodási hivatás 
mellett a jo konyhához is ért. A 
teltételek kedvezők. Ajánlatni 
«magányos* czim alatt a kiadó 
hivatalba intézendök. 555.

Kicsiny földszintes
tiázat keresek Budapesten ha le­
het kertecskével bérletre esetleg 
vételre. Bővebbet a kiadóhivatal.

4588

Egy előkelő, szép. de
szegény leány férjhez óhajt menni 
c»!y un emberhez, ki egy vagy két 
ezer ion ni évi jövedelemmel bir. 
A aulátok «sz*p,de szegény* czim 
alatt a kiadóhivatalba intézendök. 
A válaszra postabélyeg melléklen­
dő, kik arczkepet óhajtanak, 1 frtot 
mellékeljenek. 46.,5

Eladó. Egy igen
élei k ;orga lmu magyar városban 
vaspálya aromással egy vas fü- j Cj_ 
szer es üvegáru üzlet a piac?.-te- ,
ren igen kedvező feltételek mellett j ok 
azonnal eladó.Évi forgatom luft 0 
írttól 15UU0 írtig a befektetési 
összeg 5500 írttól — 3000 írtig 
tehető ; azonban ha a vevő óhajt­
ja, úgy az átadandó raktárt ke­
vesebbre is vehetem, mert még 
egy hasonló üzletem van; — a 
jelen üzletemtől csupán a sok fá­
radság végett ke 1, hogy megvál­
jak. Bővebb felvilágosítást ád a 
kiadóhivatal. 4504

Kerestetik
egy jó allapo’ban lévő malomszer­
kezet megvétel végett 86" kövek­
kel együtt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4137

Egy gyakorlott oki.
gyermekkertésznö, ki már hason­
ló alkalmazásban volt, két gyei­
met mellé pusztára alkalmazás 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal 
ban. 5_'7

Egy műkertész, jó
bizonyítványokkal, ki a kertészei 
minden ágát alaposan érti, vidé­
ken alkalmazást nyer. Bővebbe' 
a kiadóhivatalban. 519

Egy oki. g érmék-
kerté-znö, ki magyarul és nénié 
túl jói és szépen beszél, vidéki 
leanyneveldében alkalmazást nyer 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 519»

Komoly házassági
aj illat. Egy vidéki néptanító, ki­
nek évi 5< 0 trt biziO' jövedelme 
van, ki bent van az országos 
nyugdíj intézetben is, nösülési 
szándékból óhajtana megismer­
kedni egy ke ve-- igényű, szerén v, n ___ ______
s.' í,i. ju erkölcsű és munkaszt- A belvárosban, egy
re tő haj adoniial, kinek egy kevés j I emeletes ház, mely 6,J,u jövedel- 
Lészpénz hozornanva volna. Aján- : niez eladó. Bővebbet a kiadóhi- 
l itok arczképpel a kiadóhivatal- ! va^ab 5568
hoz < Tanító* czimen kühlend

Pestnél vasút mel-
lett IOgO hold korül egy tagosi- 
tott tiázilag kezelt birtok, nagy- 
része buzatalaj, többi rét, lakház, 
uj épületekkel eladó, közvetlen 
vevők közvetítők kizárásával 
ajánlataikat a kiadóhivatalhoz 
intézzék. 44.89

-600 holdas bir-
kerestetik rnegvetel végett, 

Fehér, Tolna vagy Pestmegyében, 
vasút mellett, szép tágas úri lak­
kal, jó gazdasági épületekkel és 
felszereléssel. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 5235

Kerestetik
vidékre egy 58— 30 éves társai- 
kwdó, ki a német és franczia nyel­
vet tökéletesen be-zéli és a zené 
ben is némileg jártas. Ajánlatok 
«társalkodó czim alatt arczképpel 
együtt a kiadóhivatalba intézen­
dök. 455

Egy ársalliodónő,
ki francziául es nemeiül beszél, 
valamint zong< rázni j 1 tud, hely­
ben délutáni órákra alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadobivasai­
ban. 5574

Egy nős tapasztalt
gazdatiszt, ki számos éveken át 
nagyobb uradalmakban sikerrel 
nüködött és azokat önnállólag 
xczulte, mit kitűnő bizonyítvá­
nyokkal igazolhat, hasonló alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiado- 
uvatalban. 5518

Kerestetik
Fehér vagy Zalamegyében egy 
6)00—15011 holdas birtok megvétel 
végett. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4493

4599

Egy vidéki kir.
állam tisztviselő, kinek ingó éi 
ingatlan vagyona van. óhajtana 
egy >zolid, háziasán nevelt, taka­
r-kos, kellő vagyonnal rendelke­
ző. 36 evet túl nem haladt haja­
don, vagy egyedül álló özvegy- ; ára 80,000 
növel közös háztartást létrehozni, 
mely idővel netán egy boldog 
házasság"! i- eredményezne. Bő­
vebbet nÁllam tisztviselő czim 
alatt e lap kndóhivatal hm í 7*0

Ősi nemesi birtok,
P« st megyében a fővárostól órá­
nyi vasúti távolság, közlekedés 
naponta 4-szer, vasúti távolság 
1 - óra. áll 500 hold kitűnő buza- 
termöfoldböl, ellátva szép úri lak­
kal és gazdasági épületekkel, házi 
kezelés alatt szabad kézből eladó.

írt. Ajánlatok 1>. G. 
czim alatt a kiadóhivatalhoz czhn- 
zendók. 5567

Budapesttől
2—3 i rányi vasúti távolságra ke­
restetik egy 55000 írtig érő bir­
tok megvétel végett lakházzal és 
felszereléssel. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5555

Egy nagyobb város-
ban létező a déli vaspálya men­
tén, eg}r jó forgalmú fűszer üzlet 
500<) Irt értékig megvétel végett 
kerestetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 5504

Házi kisasszony jó
i családból, ki a magyar és német 
nyelvet bírja, a házi teendőkben 
segédkezik, egy kis fiú mellé né- 
mel nyelv tanítása végett keres­
tetik. Bővebbet a kiadóhivatal.

4654

Egy 4—5000 forin­
tot forgalmazó regáljogi gyógy­
szertár megvételre kerestetik. Bő­
vebb felvilágosítást a kiadóhiva­
tal id 4290

Egy malomszerke-
zet 36" kövekkel együtt megvétel 
veget! kerestetik. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 4663

Egy jól főzni tudó
szakácsnő, hu és megbízható, ke­
restetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4655

2gy társalkodóno,
la a magyar, német és franczia 
Nyelvet bírja, finom kézimunkák­
ban és a háztartás minden ágá- 
tan jártas, ki ké.-z volna valakit 
utazásában is elkísérni, a! Lal ma­
rást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 5167

Egy nős, okleveles,
állatorvos, gépész é- kovác-ines- 
ó-r, ki mái- 12 év óta gőzgépnél 
alkalmazva van, gazdasági gépek 
ja vitásában és készítésében igen 
gyakorolt, mint ilyen alkalmazást 
eres. Bővebbet a kiadóhivatal­

ban. ___________  519ü

Egy nős kertész.
alkalmazást keres, Li a konyha- 
kertészetet, a hideg és meleghá­
zak valamint szőnyeg kezelését 
ökéletesen érti. Bővebbet a ki- 
dohivatalnál. 4505

Egy a női ruha var-
ást és szabást tökéletesen értő 
tő, m-tgány házaknál vagy ha- 
onló üzletben alkalmazd-1 keres. 

Bővebbet a ki ad óhivatalban.4613

Gazdatiszti állást
keres egy 28 éves nőtlen íiatal 
embei, ki már több évek ó’a na­
gyobb uradalmakban van alkal- 

azva. — Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4619

Egy csinos leány,
ki magyarul cs németül jól be­
szél, helybeli ezukrászdába.. mint 
kiszolgálóim alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbel a kiadóhivatalban. 4587

komorna,Egy
ki magyarul és németül beszél, 
kézimunkában, fehérnemű és nói­
mba varrásban igen ügyes, a fé­
sülést érti, alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5576

Egy ügyes, dolgos,
hűséges vinczelíér és kertész, ki­
nek a szöllé-zet, gyümölcsészet 
és konyha kertészetet érteni kell. 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4144

T a 1 ■ •••ii Fehér- Somogy-
■^-Sy 8 loereju loko- j vagy Zalamegyében százezer tö­
mőtől cséplőgéppé! együtt jó kar- j rint t-rejeig kerestetik birtok meg-

Eiaúas.

Birtok 387 holdból
Szab vi cs m egy ében 11. órányi va­
súti távolság, melyből 300 hold 
szántó, a többi kitűnő rét, szép 
úrijukkal, gazdasági épületekkel 

ti írtért eladó. Bővebbet a

ban, 1MXJ írtért e.ado. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5545

Egy félfedelü nyári
hm tora áíalakitiiató teljesen jó | 
karban levő üveges hintő eladó. I 
Bővebbet a kiadóhivatalhan. 4575 !

A belvárosban
élénk helyen, egy II emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 1104

vételre.
falban.

bővebbet a kiadóhiva- 
451

Egy komorna, ki
jártai a fésülésben, a gépen varr­
ni jól tud, ált; Iában -zakmájaba 
váíTÓ tee (löket alaposan érti, 
helyben alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivat ilhan. 5565

Alkalmazási keres

Egy középkorú, tisz-
tességes nő, megnyerő külsővel, 
kí a házvezetés minden ágát ala­
posan érti, kitűnő bizonyítványok- 
kal bir, mint házvezetőnő alkal­
maztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatal1 an. 5519

Egy jó családból
való fiatal özvegy no, ki a ház­
tartás minden ágát alaposan érti 
s önállókig vezetni képes, szerény 
igényű, otthonos, mind guzdasz- 
szony alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4535

Komorna fésülés-
ben és varrásba valamint a ház­
tartásban jártas, ajánlkozik egy 
úri házba. Bővebbet a kiadók-- 
vatalban. 4456

Egy tapasztalt nőt-
len gazdatiszt, ki nem Crak a 
gazdaság vezetései alaposan érti, 
de mint okleveles gépész a 
gazdasági gépek kezelését is, 
kitűnő bizonyítványukkal bir, 
egy és ugyanazon uradalomban 
8 évig mint ilyen működött, ha­
sonló alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4553

Alkalmazási nyer
Egy fiatal vas- és
fűszer kereskedösegéd, ki a ma­
gyar és tót nyelvet bírja, azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 

• d<»l'ivataH.an 4614

Egy uiúkertész.
nős, 30 éve«, ki barom nyelvet 
beszél, a kertészet minden ágát 
és a szól lő művelést alapo­
san érti, a legjobb bizonyítvá­
nyokká! vau ellátva, újévtől al­
kalmazást keres Bővebbet a ki­
nd hivatalban 4-~S0

Egy 25 éves. igen
kel eines külsejű t- házias művelt 
franczia leány, ki németül és több 
délnyugati nyelven ért, nagy ufá­
zó 11 sága es tapasztalatai varrnak, 
urihölgyhöz mint társalkodóm), j ügyes szakácsnő, 
vagy mint utitársnö alkalmaztatni 
óhajt; azonban nagyobb száltodá- 
han, mint pénztárnoknö vagy fel- 
ügyelönö is alkalmazható. Bövch- 
b.-t a kiadóhivatallmi. 5179

Egy középkorú öz-
vegy urinö egy tisztességes csa­
ládban, vagy magányos urnái ház­
vezetőnői állást keres szerény 
teltételek mellett. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 52-'»c

Egy 33 éves nős,
családos erdész kitűnő bizonyít­
ványokkal hasonló vagy vadászi 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4502

Urasági inas minő-
ségben óhajt alkalmazást nyerni 
egy jó bizonyítványokkal ellátott 
fiatal ember. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 4468

Katonamentes,
huszonnégy eves fűszer , vas­
es rövidáru-kereskedő, ki három 
éve mint üzletvezető működik, jó, 
hasonló vagy bármily szakmájá­
ban való állást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 4540

Egy nőtlen, kitűnő
-ikerrel végzett gazdász, ki már 
ÍVs ev óta nagyobb gazdaságban 
mint ispán működik, hasonló al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki­
adóhivatal. 4629

Fgy magányos
özvegyiíö, mint házvezetőnő, vagy 
gazdasszony alkalmaztatni óhajt, 
valamely magányos urnái, vagy 
plébánián. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4330

Egy nő,
mely a háztartásban ügyes, gazd­
asszonyi alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4467

Egy nős, gyermek-
leien gazdatiszt,már nagyobb gaz­
daságokat önállolag kezelt, kitű­
nő bizonyítványokkal rendelkezik, 
újévtől állást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4602

Egy j ó bizonyitvá-
nyokkal ellátott, a kertészet min­
den ágában jártas nőtlen mii ker­
tész alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadó hivatalban. 4320

Bonne, egy íiatal
leány, ki a magyar és német, 
nyelvet tökéletesen bírja s a ház­
tartás vezetéséhez is ért 1 —2 
gyermek melle óhajt alkalmaztat­
ni. Bővebbet a kiadóhivatal.4590

Egy 32 éves. nős
férfi, ki írni, olvasni jói tud, mint 
irodaszolga vagy mint házmester 
alkalmaztatni óhajt. Bővebbel a 
kiadóhivatalban. 4538

Egy takarítónő
tjánlja magát egy magányos ur- 
loz csupán lakásért ; a főzést is 

elvállalja. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 1 i 28

Egy kisasszony,
ki németül, francziául, olaszul és 
magyarul jól beszél, szépen éne­
kel mint betegápolónö vagy mint 
társalkodóné állást keres, kisebb 
gyermekek nevelését is elfogadja. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1534

Egy oki. gyermek-
kertésznö, ki magyarul és néme­
tül beszél, kellemes külsejű, gyer­
mekek mellé alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5559

Gazdasszonyi állást
keres egy középkorú özvegynő 
magányos úrhoz, a ki a házgon­
dozást érti, külsö-belsö gazdaság 
vezetésében a aposan jártas. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4465

Lakás és bérlet.

Une Parisienne I Egy nevelőnő,
arrivée derniéremeux cherchejki magyarul és németül tükéle- 
des lec;o»s ou des demi-journées. j tesen beszel, igen jól zongorázik, 
S’adresser a l’expédition sous alkalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
Parisienne. 5580 kiadóhivatalban. 4418

Olasz úrnő
konverzálásra ajánlkozik.

Bővebbet a kiadóhivatal. 4195

Két leányka meilé
vidékre kerestetik egy nevelőnö, 
ki a magyar és franczia nyelvet 
jól beszeli a kézimunkákban és 
zongorában oktatást adhat. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5165

A hatvani utczában
egy csinosan bútorozott utczai 
alkof szoba külön bejárattal a 
lépcsőnél deczember elsejére ki­
adandó. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4645

V ámház-köruton
csinosan butorzott két külön álló 
tágas szoba (két-két személyre is) 
azonnal kiadó, esetleg részbeni 
vagy teljes ellátá sai. Böveb et 
a kiadó ivatalban.

Egy izr. nevelőnő,
ki magyarul, németül és franczi­
ául beszél, zongorában és kézi­
munkában igen gyakorolt, minden 
szükséges tantárgyakban a taní­
tást érti alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet ? kiadóhivatal. 519c

Egy nevelőnő, ki
magyarul és németül be.rzél, fran- 
cziában kezdőket taníthat, to­
vábbá a zongorában és kézimun­
kában gyakorolt, vidékre alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban.

Egy egyetemi hall-
gato, ki a magyar és német nyel­
vet jól beszéli, a franczia nyelv­
ben pedig kezdőket oktathat, 
azonkívül a hegedű- és zongora- 
játékban jártas, helyben mint ne­
velő alkalmaztatni óhajt. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5556

Nevelő, ki végezte
a budapesti , adagogiumot, közép­
tanodákra tornaoklevele s neve­
zetes iöuri házaktól — riv huza­
mos ideig működött — kitűnő mű­
ködési bizony it ványai vannak, 
több jeles es jutalmazott mű szer­
zője, melyek päd. képzettsége 
mellett kiválóan tanúskodnak. — 
alkalmazást keres. Igényei szeré­
nyek. Czim megtudható a kiadó- 
hivatalban. 4333

Kerestetik
helyben nappali foglalkozásra egy 
nevelőnö, ki magyarul, németül|

Egy izr. nevelőnő,
ki magyarul, németül és francziá- 
ul beszél, zongorázni tua, olasz 

jés angolból kezdőket oktathat,
____ mindennemű kézimunkákban jár-

jtas alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5255

Egy nevelőnő, ki
és francziául, valamint zongorázni j magyarul, németül és francziául 

4651 jól tud ; kik kézimunkákban ügye-ijól beszél és zongorázik, a kezi-
------------------- ------------------------------ í sek, előnyben részesülnek. 55751 munkákban gyakorolt, vidéki ura-
A belvárosban egy '--------------------------------------------------1 «ágoknál mint nevelőnö L-kal-
harmad emeleti lakás mely all: Egy egyetemi hall-1 ma/tatni óhajt. Bővebbet a ki-
3 utczai, 5 udvari, előszoba 
konyha azonnal kiadandó. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4585

Kerestetik
február 1-söre négy «zobából és í 
mellékhelyiségekből álló lakás. | 
Bővebbet a kiadóhivatal. 4559

, , ,, , , . . adóhivatalban. 5247gatu ajánlko- ;k helyben gyerme-_________________________________
kék mellé, mint oktató, beszél t* ...... '___, i___________■■ _magyarul és németül, a hegedű^, Végzett theolo-
böl i> kepes oktatást adni. BŐ- brus, ki a gymn. és reáltantar-
vebbet a kiadóhivatalban. 4366

A muzeum-köruton
egy elegánsán bútorozott 111-ad 
emeleti utczai szoba külön bejá­
rattal kiadandó. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 4633

A sugárnton egy
igen szép garcon-lakás, mely all 
egy nagy két ablakos utczai szo­
bából, előszobával elesettel, bú­
torozva, vtgy bútor nélkül azon­
nal kiadandó. Bővebbet e lap ki- 
adóhivatalában. 4578

Egy nevelőnö, ki
magyarul és francziául beszél, 
zongorázni tud, egy kis leányka 
mellé nagyobb vidéki városban 
alkalmazást nyer, fizetés 540 fit 
és teljes ellátás. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 4541

gyak alapos oktatásán kívül 
magyar, német és franczia nyel­
vet jól beszéli, mint nevelő alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5554

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és írancziá- 
u! beszél, jól zongorázik 5 gyer-

_________________________________  mek mellé vidékre alkalmazást
nyer. Fizetés 400 forint és teljes ” ldékre kcrestötlli ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal- 

egy nevelőnö, ki az V. es VI ele- ‘ban. 4128
mi osztály tantárgyait, valamint i------------------------------------------------- -
a zongorát tanítani képes. Bö- Egy Q, VH-ik OSZ- 
vebbet a kiadóhivatalban. 5553jtálybu járó fiatal ember, hajlandó

Egy nevelőnő ke­
restetik két gyermek mellé vidék­
re, ki a magyar, német és franczia 
nyelvet jól bírja továbbá kitünő­
en zongorázik s a kézimunkához 
jól ért. Fizetés teljes ellátás b 
3bü frt; izraeliták előnyben része, 
sülnek. Bővebbet a kiadóhivatal" 

4331ban.

Egy okleveles taní­
tónő iizr.) azonnali belépésre ke­
restetik három gyermek oktatását 
hoz kívántatik képzettség ugv az 
elemi, mint a polgári iskolai tan­
tárgyak, továbbá franczia nyelv 
és zongora tanítására ; évi fizetés 
41X1 forint és teljes ellátás. Böveb. 
bet a kiadóhivatalban. fiiig

Egy butorozatlan
nagy utczai -zoba és alkov azon­
nal kiadandó. Bővebbet a kiadó-
hivatalban. 4611

Kerestetik
egy keresztény okleveles nevelőnö 
egy nagy uradalomban lakó gaz. 
datiszthez három leány és e~y 
kis fiú mellé, kí a szükséges tan­
tárgyakon kívül a német nyelve* 
zongorát és kézimunkát alaposan 
tamtam képes. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban.

Egy okL tanítónő,
ki magyarul, németül beszel es 
kézimunkát, úgymint minden ele­
mi tantárgyakat tanítani képé- 
e minőségbe , mar alkalmazaé! 
ban léven, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4511

Bérlet,
Festői vasút mellett 1 óra 900 
esetleg 1070 hold, 650 hold búza 
föld, többi rét, uj épületek, vetés 
és instructioval együtt kiadó. 
50.00b frt töke kell. Közvetítők ki­
záratnak. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4542

Szolid leány,
ki a házi te­

endőket is érti és jó bizonyítvá­
nyok kai rendelkezik, óhajt egy 
•: agányos urnái vagy nagyobb 
házban alkalmaztatni. Bővebbet

Oktatás.
Egy praeparandiát
végzett németül jól beszelő taní­
tónő, egy leánygyermek mellé 
vidékre kerestetik, íizetes, teljes 
ellátás és 120—150 írt. Bőveb­
bet a hiadóhivatal. 4370

k adóhivatalban.

Okleveles tanítónő
órákat óhajtana adni az elemi 
tantárgyak ól, azonkívül zongora, 
olasz nyelv,rajz és kézimunkákból. 

4568 ' Bővebbet a kiadóhivatal 4491

az alsó gymnasmmi tárgyakban 
órákat adni Bővebbet a kiadóhi- 

4569

|Meu3chIosz Károly e$ Fi a
! SOZFAVÁGÓlá és TŰZIFA-RAKTÁRA
; fa :ii. államv. i ml «»házának atcllenében)
j - ‘ - immiennetriü száraz válogatott, jól ölezvtt hegyi tűzifával

Egy középtanodai
nyugalomba lépett igazgató tanár, jvatal.
ki a gymnasialis, reál- kereske-1 ~ T „ ~
delmi és polgári iskolai összt- "Sy Oi£l« T&HÍtÓI10i 
tantárgyakat, a magyar, német, ki a felsőbb leányiskolái tan­
latin és franczia nyelveket, fes- í tárgyakban tanítani képes és né- 
tést, zongorát, éneket, szép- és met ül jól beszél, de különösen a 
gyorsírást alaposan tanítja — kézimunkákban kitűnő és alapos 
az nkiviil családtagjai gyakorlott, oktatást adhat vidékre egy leány- 
kisdedóvónők és az összes kézi neveidébe alkalmazást nyer. Fi- 
munkát, szabást értik — óhajt zetés 15 frt és teljes ellátás, mel- 
egy vidéki városban, pusztán egy Ickjövedelem szinte 15 frt. Bo­
ti- és leány intézet« l és ovodát vebbet a kiadóhivatal. 5260
felállítani saját költségén, mihez| ----------------------
felsőbb engedelye van és a szűk- Egy fiatal kis- 
leges taneszközökkel és fels 'ere- asszony, ki németül és magyarul 
lésekkel *1 van látva. Kéretn k az beszél, a háztartás vezetését érti 
érdeklettek ajánlataikat e lap ki- az összes kézimunkákban jár- 
adóhivatalába küldeni, előnybenitas, jól zongorázik, alkalmaztat- 
részesül azon ajánlat, mely segé- nj óhajt mint házikisasszony vagy 
lyezést ígér. Aö1\ gyermekek mellé mint nevelőnö.

TZ 7, Z j Bővebbet a kiadóhivatal 4452
Ncvelono kereste-——------ 7—----------------------

tik vidékié magyarul, francziául Egy jÓl Heveit, 
és németül jól beszel, az elemi magyarul, németül és francziául 
tantárgyak és kézimunkákból ok-!beszelő 18 éves leány, ki egyszers- 
tatást képes adni évi 550 rt ti- mind jól é ekel és zongorázik, 
zetés és teljes ellátásért. Bővebb mint nevelőnö alkalmazást keres, 
értesítést a kiadóinv.dalba. 41 ’ Bővebbet a kiad* hivatalban 5237

Egy okleveles ne­
velőnö, róm. katb. vallásu, kj ma­
gyar nyelven a 111. s IV. elemi 
oszt. tanítani képes, a német s 
franczia nyelvet jól beszélt to­
vábbá a zongorát és női munkát 
alaposan érti, kerestetik két nö­
vendék mellé. Bővebbet a kiadó- 
hivatal.

Különféle.
Örökbefogadásra

ajánlja egy szegény =orsu róm. 
katb. hivatalnok 1 es 7 éves, iól 
nevelt leánykáit. Bővebbet a ki­
adóhivatal.

A kinek tyúkszeme
van és attól szabadulni akar : 
vegyen bármely gyógyszertárban 
Haschisch-collodiont.Egy hét alatt 
utasítás szerint használva ezen 
kitűnő szerrel a tyúkszemet biz­
tosan el lehet veszteni. 4295

Szülésznő.
Hölgyeknek tanácsot, segedelmet 
nyújt, rendezett lakásán minden 
kényelmet, kiváló szolgálatot, szü­
léseknél lelkiismeretes ápolást 
biztosit a legnagyobb titoktartás 
mellett. L. Juha, Stáczió-ulcza 
4fi. L emelet ajtó 25. 43ÍO

Egy' orvos özvegye,
két jó házból való, iskolába járó 
izr. leányt teljes ellátásra elő­
nyös feltételek mellett elfogad. 
Bővebbet a kiadóhivatal. *570

Egy gyermektelen
házaspár elvállal egy gyermeket 
ápolás alá szerény fizetésért, «le 
csak két évtől fölfelé. Hol ? meg. 
mondja a kiadóhivatal. 45t»g

:~-fi *diátrsií raktárát, melyből a tűzifa liasábo ban vagy apróz­
za. ! vagy sül v-zennt a t. ez. vevők rendelet« szerint, a legolcsóbb 

tátik. 7658
ti"-."- t. ez. vevők meggyőződést szerezhessenek maguknak 
/ ’ v T*i**i!nvi yg v-sz .árba a tűzifa apmzása alkalmával,

áiüfafott fel. melyen a fa az ap- 
i‘;>záís eíiit 1 én sátán ine^ináz?*?!!tátik.

ire V. kér., Deák Ferencz-wtcza 21 sz. 
-• iroíiát nyitottunk tűzifa megrendelésekre és úgy

»irrt ■ vágót ellőttük telefonnal.

Főuraknak és nagybirtokosoknak
joszásiuik igazgatásúra ajánlja magát egx iegjobb korában lcv.i « Ügyvédi okle­
véllel Bírd, keresztén«, háza«, gyennektelen férfi, i.i az utolsó húsz év alatt, 
run! központi igazraté, egy, több urarlalmai natív rzukorgvárat ús egvéb ipar 
Vállalatukat maga ban i'oglaló nagybirtok igazgatását vezette s a gazdászat, erdő- 
gazdaság és gazdászati ipar minden ágában, a számvitel minden rendszerében, 
nemkiilönhen iparvasul építésében és iizésében is tökéletesen jártas.

Bizonyítványain kívül több l'öúr és tekintélyes nagyiparos ajánlására támasz- 
kod hátik.

fudakozódások Dr. Liedemann Károly ügyvéd úrhoz (Budapest, IV., bécsi- 
ideza 1 sz a.) intézendök, fi iV-=z!ete« értesítéssel szolgáland.
SőS'íWS'íí!

-A--
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áfa-kivonat.
HAZVETEL. 8108

Az első valódi nyálkaoldó Fői? János-féle inaiatakivonaíi-bonbona 
59-szer titntet-tsk ki, 30 évi üzlet fenállása óta.

:: ' ,.,y ;• e ■" ■ -
-vé.v N-.v «

léd,, óta (• ualló. beji-.yzett több világkiállításon kitüntetett
ROSENBERG HERMANN

tiobb Légrády József, most Légrady József utóda,

üveg metsző-, iró-
és kdnyomdai gyémántgyára

i.-,k Becsbtii IX. A!serstra=sse 12, „janija tokba fog- 
íiit es f,,.-Salat 'lelkuli gyémántokban dúsan feíszc 
r*»: rtía’.trat uvt-gt-seknek, elárusitókniik, tivegh ta*
■ ii;ijflu!i-is«jknak, l.itdzeréazeknek, k«r«ny ruditszoku-.k, 
TntM-b.iiHKu-tika.ik, gepg-yemántjait á gépépítőknek 
kemény dczei-, papír es porczellánhengerek lecsava­
rasa húz., krrek v- ováhnetázógépeit, gyémántfn- 
roit ;ö. Arjt-gyzékek e> mintarajzuk kívánatra dij- 
lüuatesca állanak rendelkezésre. Ajánlja továbbá 

briliánsait és metszett drága köveit.
Báto

P-E?

övás!
lecfreg’ibb es legjobb g^ysiaánifoglaiokkal folytatom tíz 

1'. k:kk- : elődöm, - utazóim nincsenek. * 752!

kódúm t. ez. y evői met arra figyelmeztetni, hogy 
e ödomnek Légrády Józsefnek sohasem volt 
tarsa . üzletvezetője e> én mint utóda az üzletet

20

NAPPAL DÍVÁN, EJ-JEL ÁGY! 

LEGÚJABB TALÁLMÁNY, kaphat.

KOHN DÁVID BÖT0R-8YÁBI-RAKTÁRÁBAN
Budapest, kerepest bazár.

E legújabb találmányi! díván a leg­
elegánsabb hálószobában és élte- 
remben mint olloman állhat, azzal 
i/. elónvnyel, hogy egy rugó által 
önynyen ágyra valtuzliató s a sziik- 
éges á gy ii e 111 ii eket ma gába n tártál- 
aazhal.ia. Ezen divámokat iöl-v-és 

diólábul ké zitvm és mindig raktá­
rimon készen vannak.

m,
-43

Hálószobán
és

étterem-berendezések

! . - - ha valamely bő- 
kerii ember íetszé-

hindó borral terme

: i erdélyit
Ch.tries Boner.

Kitüntetve a - 
jiarisi viliig ki- 
állításon IS7S.

Triesztben 
lSSMirn arany 

érőmnél. -

... mind megannrt j 
pompás volt s a jó j 
búrnak minden tu- 1 
Újdonságaival bir- ' 
tak. Az első dijtt, j 
a nagy arany-or- j 
met erdélyi bor­
nak ítéltük oda.
Justus v. Liebtg.

üzalo-x untorok
és mini lenféle kárpitos- 
munkák nagy válasz­

tékban 7986

Boule
Szalon-bútorok bronz­
es gyöngy ázzál be­

rakva

Kőim Dávid bntorraktárában, Bpi*st,
NAPPAL

siti bazár.

E JJ AGY!

I Erdélyi hegyi borok
JFeutsch. B. Jó séftől 

S egesvárott.
EgH-diili bizományi és eladási ra' tár Bnd.ipesten

\ u ni osy La jos?
bor-, pezsgő-, likőr-, rum- és tea - üzletében

Vi„ sugár-ut 2, a Fonciére-palotiban,

Fehér borok.
Csemege borok. epochal is . . . 1.6Ü

Futsslmg kitűnő . 1.35 1848. Bakator (ki- 
* finom . 6ö tüntetve Bórs-

3Iuskotálp külön!. 1.25 h*-n 1873.)
' finom . 65 Székesfehérvarl87Ü 1.55 |

Leányka .... 09,1862. Medgyesi. . i
Trammer „kitün­

tetett“ Parisban Asztali bor ik.
li/S-ban ... 00 (Pecsenye burok A

Trt mir er finom . 65 ■ Házi jelzek i ó,
Kövér kitűnő . . 05 kit Unó . (
Som igen finom . S3 Nagvkükflllőmenti 
Rózsamáli kiváló kiilönlnges . . 65 1

. . . . 1.15 Kiskükütlömenti . &j ‘

*
-é nmm k mii IfStli

Alapittatöít Rvnifláhaíi a during! erdőben í853-ban.
Ajánlja minden 814Í1

, köszvány és ka oaló b .-jókban szenvedőknél?
3 gyártmányait és készítményeit, mint a leglmtlmtósb óv- és gyógyszereki-; KI 
anyai.iat mmi az erdogyapot szövetek alsóing és nadrágok, harisnyák, lal 

betcttalpak ytb. nemcsak minden ily betegeknek, hanem főleg olyanoknak a kiű iu-

Hoxi János-féle malátakivonati egészségű sör testi gyengeség, aranyér
és vérhiány ellen. ____________

Ezren, kik már teljesen feladva voltak, köszönik a 
gyógyhatású Hoff János-féle maláta-kivonati egész­

ségi sörnek életüket és örvendenek neki.
■ ■ (A felgyógyultak saját szavai.)

Orömtelj es kilátás
beleptek és Mátoknak!
Köhögés, rekedtség, mell- s gyomorfájdalom, elerőtlenedés, lesoränyodas.emesz- 
tesi gyengeség ellen legjobb erósito szer a feilább.-.déknak minden betegség ntán. 
Ahol mar mi sem segíthetett, óit az első, egyedül valódi, 59-szer kitüntetett Hofl 
janos; feie maláta-gyógytápszer-kész'tmények százezreknél is, kik iránt teljesen 
elmúlt minden remeny, segélyt és gyógyulást hozott s így a szenvedőknek eleiét 

es egészségét visszaadták. — (A f. lgyógyultak saját szavai.)
A valódi maláta-gyógytáp-készitmények egyedüli feltalálója, és készítőjének, 

Lipópa legtöbb fejedelmei csász. kir. udvari szállítója

m -

0e!l *-

us. kir udvari szállítn urna’, kir. kereskedelmi tanácsosnak, — az iranykoro- 
erdem ereszt lulajdonosának, ni; gns rendek lovagi nak Bécsben. Gyár: 

Grabenhof, Braunerstrasse 2. Iroda és gyári raktár: Graben, Brannerstr. 8. 
Nagyon tisztelt uram! Ezennel megkérem, hogy megrendelésemet azonnal

•. ,, ------------  ....v-wv.»uovvüüuuí magokat metróvm iciv^n.Hjanlhatók ; míg az erdofyapot-vatta és készítményeink, mini az erdögyapot-olái 
7P"16src- f erdogyapotkivonat fiirnnk ha-ználatáhoza legközvetlenebb es 4biz*,° bb 
igyszererek meg az idillt csüz ds köszvéuvhajok ellen is

uotók e:
ms es ilyetén már gyógyult köszvén es tünetek visszat Ahatósótöl'

I .a£, melegen ají " ''' 
j f-s szesz be(iöi7.F

gyógy „ _ ....______
1 -^7 ei dői'yapot-füstölö-balzsjaiii mt II- ós tüdőbetegeknek; az erdögvapot- 
tivonut-ezukorkak, köhögés és rekedtség ellen, évek óta kedveltek és keresettek.

Magyarországi főraktár:
•ez. .« w». J.__________ ... ___ rEF-NELWill# E8 M

Budapcst, IV. városh z-uteza 2—4. sz.
fiOAznamti ívbctsUások s árjegyzékek bér mentre.
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Valódi »Steiniger«
különleges érdé- Finom asztali
í> F-íj .... 1.15 borok.

Küjr.iUómentivirág 95 Csinosan kullliiott erős 
Erdély, term, aszú literes üvegekben.

-"!•-» ö tOZM .1.40 Nagykükuliömenti 75
Bitka borok „Vins , finorn

rares“ Dán ősi K. A. leönv-
g-yogyborák^J nva, keltein« 

ltói-beli asztali bor . .

Vörös horok.
Carbenet franczia | Burgundi . . .

'Gyógybor* . . 1.15 médoc .... 
Carhf.-ipf h.tuvig- Erdélyi piros . .

non ‘reme . . 80; » » literes
Carbenet gyéred . 95| üvegben . . .

Erdélyi valódi silvorium
- . vr*!..di szilvtpiilinkn,
Gracz, 1880. ezüst állami érem,

A Y**"1“ frös üvegekben. 1 liter
, r . • • ................................................... frt 26 kr
. , • ln,,m • '• "RjUft-ból . . a frt (iA kr

F.°,6b ylvorlmn' úgy ‘pa'laczkozott, vak.'
,u VT nt ‘l-2’ .odvtZíPtínyü trjegyzék szerint vétetnt'k 
■«■..uovasut keteti vonala segesvári állomásáról kül

VI a i hord ,s borokra,
fi

jegyzékek ingyen.

.. , - - - ----- 03szsegem után ismét megbetegedtem s
ismét az ou gyógyhatású malátakészitméuyeihez folyamodrain ; tudom és bízom 
benne, hogy jobbiin leszek, mert eddig még csak Ki üveg maiata-sört és 4 font 
chokoladet használtam és sokkal jobban érzem inár magamat. Mondhatom, ho^y 
az emberiség önnek egy örökös emlékkövet fog állítani, mert ön afelta.......I t! beit r*n a„a1., rl ,■* m.i 1A f.. . re_ t _ 1 i i « , .- vz .. . ,, ,, —...................... - o...... —7------—..feltalálója azon jo
ízlésű chocolade, malátasör és bonbonoknak, a mely gyógyszert miden ember 
szívesen használ, mert ezáltal nem adja ki pénzét hiábavalóságra.

Az ön 58 kitüntetése Isten és emberek eiört igazságos érdemek. — Házi or­
vosom r nesz főtanitó urnák ajánlotta az • n maláta kivouatjait, ki is Önnek azok

is ön maíá- 
burgi bizto-

X

hatásáról köszönetét nyilvánította; édes anyja élete megmenté-et csald 
ta-kivonatjának köszönheti. Úgy szintén Kurjava hivatalnok a magdebu. -, ulz-lu- 
sito-társulatnal, kinek nejét már végleg feladták, s jelenleg ép és egészséges. Édes 
anyámról a következőkkel értesítem : U évi hosszú betegsége, mely elgyengülés 
gyomor, mell betegség és sáp'-órból állott, kivonatjának T.j hónapi használata után 
vs pedig maiatachocoladejaiiak, melyet naponként 3-szor reggel délben és este 
\ett, egeszseges lett, úgy hogy most mint 78 éves asszony a háztartást vezeti és 
imadsagaban köszönettel veszi föl az ön nevét. — Ide mellékelve küldök 10 frtot 
s kerem küldjön malátakivonatsört és maláta-chocoládét Vtdenczébe, a Bauer-féle 
szállodába 0,-k halával Radoliuski S. főhivatalnok

HIVATALOS GYÓGYJELENTÉS.
Csász kn- szab. özponti bizottság, Flensburgban. - A Hoff János-féle 

malata-knonati egészségi sor, kitűnő erősítő szcinek bizonyult.
ti . ... ,, ... Wittge őrnagy, a porosz kir. kórházak képviselője.

! Rnnrisitas elleni ovaa. Az úgynevezett Hoff-fcle malátakivonat melvnek --vári 
Íto? 1“ l|ll0j Jf"'nS le ,ul4l° la'Fe lliiQJ'zik (“Z ös-zes Hoff Jáno -féle malátakészitméi^, k- 
zott nemvaírtdí lecyC“ a védjegyet 15 vlseln )- visszautasítandó, mert az ilyen csak után-
... Arak : Maláta-klvonati eg-észségi sör 1 palaczk 60 kr. 11 nalaczk 6 frl í>s 15 f..,
oS palarzk .,0 frt. 11 palaczkon felül Budapestre bermentve házba szállíttat k ’ r > kilo maláta- 
Ä?. 1 2 fÜ ^ V* kilo 1 frt 30 krí II. 1/2 kilo 1 frt 60 kr., »/* kUo 90 kr. Ül Ü “ 1 írt 
úi h h to ki ‘ - Ma^ata_C5r»ko^kak 1 zacskó 60 kr., 30 és 15 kr. — Maláta-kivonat 1 'üvegcső 1 l-> 
kisebb /O kr. — Gyermek tapmalatalisz 1 frt. — Eg-y maláta fii-dó Síi -„1 l-,- "_T 
2 frt értékén alul semmisem küldetik. Az első. valódi nyálka-oldó * Hoff János fői a 
kell kérni.ta"CZnk°rkák kék papirtoan vaanak‘ Vételalkalmával határozottan ilyeneket

8145
HOFF JÁNOS.

gyári főraktára Magyarország részére;
Budapest, zsibárus-nteza 7. szám alatt.

, (A főposta átellenébcn.)
Kapható Török József gvúgvszwhir; 1-. m alatt.íru V-I

I Egy kis, csinosan és kényelmesen épí­
tett házat veszek a pesti oldalon rögtöni 

I készpénzfizetés mellett. Ajánlatok a helymeg-
I nevezésével, a ház árával és lehetőleg rövid leírásá­

val lap kiadóhivatalához intézendök. L. L. alatt.

Ausztria és Magyaréra g
összes lakosaihoz!]

Sürgető
felszólítás
Kunzschmidt János Károly 121 év óta fennállott nagy 
üzletházának örökösödési felosztása miatt az örökösök 
a október 1-éu tartott ülésen azon határozatot hozták, 
hogy a helyiségeket 18S3 deczember 15-től kezdve kit 
adják, s addig az egész árukészletet csupán a nyers 
anyag beszerzési árán, tehát majdnem ingyen el- J 
adják, csak hogy a helyiségek deczember 15-ig kiürülje­
nek s ái adhatók legyenek.

Következő árúk vannak még készletben:
450u darab női ing legfinomabb angol Muflonból és valódi I 

sveiczi hímzés-betétekkel, egy valódi mühimzés; darabon­
ként 1 frt 50 kr. Tnczatonként 16 frt 50 kr. ]

1500 darab női éjjeli corset, ugyanolyan minőségű, nagyon 
hosszú s egész hosszában sveiczi hímzés-betétekkel 1 
fölötte elegánsán kiállítva. Díszes darab minden nőnek’ 
darabonként 1 frt 50 kr. Tnczatonként 16 frt 50 kr 
Ugyanazok nehéz barchetből, drbja 1 frt 60 kr. j

5600 darab női alsószoknya legfinomabb szürke vászonból 
valódi sveiczi selyem sávokkal díszítve, darabonként 1 írt 
40 kr., tnczatonként 15 frt 50 kr. Ugyanaz vörös creton- I 
ból drbonkent 1 frt 50 kr.. tnczatonként 16 frt 50 kr 
Ugyanazok nehéz nemezből, dbja 1 frt 75 kr. Ugyanazok 
legfinomabb és legnehezebb posztóból legfinom párnák­
kal liimezve és körül phssirozva fodrokkal és kicsin- 
kezve, dbja 2 frt 50 kr. 1 '

250 tiiczat női nadrád legfinomabb barchetból, gazdagon dí­
szítve, c-iptézetten, teljes nagyságú, páronként ! frt 25 kr 
tuczatonként 14 frt.

35CO darab férfiing legfinomabb angol Muflonból, 4-szeres I 
mellel, sima vagy hímzett és tetszés szerinti nyakböség- 
gel, drbonként 1 frt 50 kr., tnczatonként 16 frt 50 kr. 

1500 tuczat damasz asztali garnitúra, virágokkal átszőve, 
egy abrosz, és 12 serviette 2 frt 85 kr. Minden házban 
nélkülözhetlen s csodás olcsósága. i

2000 tuczat török törülköző készen beszegve, minden darab 
külön összehajtogatva, vörös csikókkal és hosszú rojtok­
kal ellátva, legfinomabban piqnirozva, pompás szépségű 
Tnczatonként 3 frt 75 kr.

2000 darab nagy női kendő legfinomabb berlini pamutból 
szőve, hosszú rojtokkal a legválogatottabb, legpompásabb 
és legdivatosabb színekben, u. m. skót, török, szürke, I 
kék, fehér, fekete, koczkás, vörös, barna, stb. stb. dara­
bonként 1 frt 20 kr., tnczatonként o. é. 12 frt 50 kr.

400 drb úti plaid, roppant nagy és vastag legnehezebb, legj. 
posztóból szőve, elegáns angol mintákban, n. m. barna, 
szürke zomanezos nehéz rojttal; roppant hosszúságúk és! 
szélességük folytán, öttönydarab, úti takaró, áayU’riUi, női I 
shard gyanánt alkalmazhatók, s még 20 évi használat | 
után is belőlük 2 elegáns öltözet készíthető; általuk felsői 
kabát, esököpeny, női paletot teljesen nélkülözhetők; I 
I. minőség előbb 15 frt, most csak 5 frt 85 kr, IL minő- j 
ség előbb 12 frt most csak frt 4*85 dbja.

300 vég házi vászon, teljes 30 röf; legjobb, legnehezebb, leg­
jelesebb gyártmány, házi használatra; 1 vég 5 frt 50.
A gyapjú ára roppant emelkedik, a vászon nem sokára 
még egyszer annyiba fog kerül i; minél fogva mielőbbi | 
megrendelés mindenkinek ajánl tátik.

500 db. selyem ágytakaró, legnehezebb lyoni shappselyemből, 
kék fehér vörös és sárga csikós; dbja 4 frt bámulatos I 
olcsó. í

350 gobelin készlet, két legfinomabb ágyteritö és asztaliéritó, 
bársonybojttal, szinvegyülékben pompás kivitelben az 
egész készlet, azaz mind a 3 db. ára együtt csak frt 7.50 

5000 tnczat lepedő, jó súlyos bőrvászonból, tökéletes még a f 
legnagyobb ágyra is, varrás nélkül, drbonként 1 frt 35 kr., 
tnczatonként 15 frt. j

Mindenki a ki egyszerre legalább 15 frt értékűt vá­
sárol, ráadásul, tehát ingyen kap egy svájezi órát hosszú | 
lánczczal, franczia aranybronz-plastikból, melynek non- j 
tos járásáért 2 évi jótállás nyujtátik. S014 I
Készpénz melletti megrendelések (posta-utalvány vagy cs. kir 
posta-ntánvét mellett is) az alulirt ezég által teljeeittetnek

Erbsehafísverwaltung RABIiNOWICZ, |
Bcc-S, rí.. Sohiffamtsgaese Nr. 20.


